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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

Z dnia ...

w sprawie rynku wewnetrznego energii elektrycznej

(wersja przeksztalcona)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 194 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondw?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 288 z31.8.2017, s. 91.

2 Dz.U. C 342 z12.10.2017, s. 79.

3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 marca 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

3)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 714/2009! zostato kilkakrotnie
znaczgco zmienione. Poniewaz konieczne sg dalsze zmiany, w celu zapewnienia jasnosci

nalezy to rozporzadzenie przeksztatcic.

Unia energetyczna ma zapewnia¢ odbiorcom koncowym — gospodarstwom domowym

1 przedsigbiorstwom — bezpieczng, pewna, zrownowazong, konkurencyjng i przystgpna
cenowo energi¢. W ujeciu historycznym system elektroenergetyczny byt zdominowany
przez zintegrowane pionowo, cz¢sto panstwowe monopole eksploatujgce duze
scentralizowane elektrownie jadrowe lub elektrownie zasilane paliwami kopalnymi. Rynek
wewngetrzny energii elektrycznej, stopniowo realizowany od 1999 r., ma zapewniaé
rzeczywiste mozliwosci wyboru wszystkim konsumentom w Unii, stwarza¢ nowe
mozliwos$ci gospodarcze i1 zwigksza¢ poziom obrotu transgranicznego, tak aby uzyskac
zwigkszenie efektywnosci, konkurencyjne ceny i wyzsze standardy ustug oraz przyczynié
si¢ do bezpieczenstwa dostaw i zgodnosci z zasadami zrownowazonego rozwoju. Rynek
wewnetrzny energii elektrycznej doprowadzit do zwigkszenia konkurencji,

w szczegdlnosci na poziomie hurtowym, oraz do zwigkszenia obrotu miedzystrefowego.

Nadal jest to fundament efektywnego rynku energii.

System energetyczny w Unii przechodzi najglebsze od dziesigcioleci przemiany, a rynek
energii elektrycznej jest centralnym elementem tego procesu. Dazenie do wspolnego celu,
jakim jest zmniejszenie emisyjnos$ci systemu elektroenergetycznego, stwarza nowe szanse,
ale tez nowe wyzwania dla uczestnikow rynku. Jednoczesnie rozwoj technologiczny

umozliwia nowe formy zaangazowania konsumentow 1 wspotpracy transgraniczne;.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 714/2009 z dnia 13 lipca 2009 r.
w sprawie warunkow dostepu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany energii
elektrycznej 1 uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1228/2003, (Dz.U. L 211 z 14.8.20009,

s. 15).
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4) Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy majace zapewni¢ funkcjonowanie rynku
wewngtrznego energii elektrycznej oraz wymogi dotyczace rozwoju odnawialnych form
energii 1 polityki ochrony srodowiska, w szczegdlnosci szczegotowe przepisy dotyczace
niektorych rodzajow jednostek wytwarzania energii ze zrodet odnawialnych, dotyczace
obowigzku bilansowania, dysponowania i redysponowania, a takze putapow emisji CO>
w odniesieniu do nowych zdolnosci wytwoérczych w przypadku gdy takie zdolnos$ci sa
objete tymczasowymi mechanizmami majacymi zapewni¢ niezbedny poziom

wystarczalnos$ci zasobow, a mianowicie mechanizmami zdolno$ci wytworczych.

(5) Energii elektrycznej ze Zrédel odnawialnych w matych jednostkach wytwarzania energii
nalezy przyzna¢ dysponowanie priorytetowe w postaci szczegolnego pierwszenstwa
w metodach dysponowania lub poprzez wymogi prawne lub regulacyjne zobowigzujace
podmioty dziatajace na rynku do dostarczania takiej energii elektrycznej na rynek.
Dysponowanie priorytetowe przyznane w ustugach pracy systemu na takich samych
warunkach ekonomicznych nalezy uzna¢ za zgodne z niniejszym rozporzadzeniem.
W kazdym przypadku dysponowanie priorytetowe nalezy uzna¢ za zgodne z zasada
udzialu jednostek wytwarzania energii wykorzystujacych odnawialne Zrédta energii

w rynku energii elektryczne;.

(6) Interwencje panstw, czesto przygotowywane bez koordynacji, powodowaty wigksze
zaktocenia na hurtowym rynku energii elektrycznej, co miato negatywne konsekwencje dla

inwestycji 1 obrotu transgranicznego.
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(7

®)

W przesztosci odbiorcy energii elektrycznej byli wytacznie bierni i czgsto kupowali
energie elektryczng po cenach regulowanych, niemajacych bezposredniego zwigzku

z sytuacja na rynku. W przysztosci nalezy umozliwi¢ odbiorcom peiny udziat w rynku

na tych samych warunkach z innymi uczestnikami rynku oraz zarzadzanie wtasnym
zuzyciem energii. Aby zintegrowac coraz wigkszy udzial energii ze Zrédel odnawialnych,
przyszty system elektroenergetyczny powinien wykorzystywac wszystkie dostepne zrodta
elastycznosci, zwlaszcza rozwigzania dotyczgce popytu i magazynowania energii, a dzieki
integracji innowacyjnych technologii do systemu elektroenergetycznego takze cyfryzacje.
Aby osiggna¢ efektywne obnizenie emisyjnosci po jak najnizszych kosztach, system ten
musi rowniez zachecac¢ do efektywnosci energetycznej. Urzeczywistnianie wewngtrznego
rynku energii dzigki efektywnej integracji odnawialnych Zrodet energii moze dtugofalowo
stymulowa¢ inwestycje oraz przyczyni¢ si¢ do osiagni¢cia celow unii energetycznej i ram
polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030, zgodnie z komunikatem Komisji z dnia
22 stycznia 2014 r. zatytulowanym ,,Ramy polityczne na okres 2020-2030 dotyczace
klimatu 1 energii” oraz konkluzjami przyjetymi przez Rad¢ Europejska na posiedzeniu

w dniach 23-24 pazdziernika 2014 r.

Wigksza integracja rynku i przechodzenie na wytwarzanie energii elektrycznej z mniej
stabilnych zrédet wymaga wigkszych wysitkow w zakresie koordynowania krajowej
polityki energetycznej z krajami sgsiadujagcymi oraz wykorzystywania szans wynikajacych

z transgranicznego obrotu energig elektryczna.
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©)

(10)

Rozwinigto ramy regulacyjne, umozliwiajac obrot energig elektryczng w catej Unii.

Do rozwoju tego przyczynilo si¢ przyjecie szeregu kodeksow sieci i wytycznych
dotyczacych integracji rynkéw energii elektrycznej. Te kodeksy sieci 1 wytyczne zawieraja
postanowienia dotyczgce zasad funkcjonowania rynku, pracy systemow i przylaczania

do sieci. Aby zapewni¢ petng przejrzysto$¢ oraz zwiekszy¢ pewnos$¢ prawa, nalezy przyjac
zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg i uja¢ w jednym unijnym akcie
ustawodawczym takze gtowne zasady funkcjonowania rynku 1 alokacji zdolnosci
przesytowych w przedziatach czasowych rynkow bilansujacych, dnia biezacego i dnia

nastepnego oraz rynkow terminowych.

W art. 13 rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195! ustanowiono procedurg, w ramach
ktérej operatorzy systemow przesytowych moga przekazywac stronom trzecim catos¢ lub
cz¢s¢ swoich zadan. Delegujacy operatorzy systemow przesytowych powinni nadal by¢
odpowiedzialni za zapewnienie zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem. Ponadto
panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ przydzielania zadan stronom trzecim oraz
naktadania na nie obowiazkoéw. Takie przydzielanie nalezy ograniczy¢ do zadan

1 obowigzkéw wykonywanych na poziomie krajowym, takich jak rozliczanie
niezbilansowania. Ograniczenia w przydzielaniu nie powinny prowadzié¢

do niepotrzebnych zmian w obowigzujacych ustaleniach krajowych. Operatorzy systemow
przesytowych powinni jednak nadal by¢ odpowiedzialni za zadania powierzone im

na podstawie art. 40 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/...2*.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/2195 z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajace
wytyczne dotyczace bilansowania (Dz.U. L 312 z 28.11.2017, s. 6).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... z dnia ...

Dz.U.: prosz¢ wpisa¢ numer dyrektywy zawarty w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)) oraz poda¢ w przypisie numer, date i tytut tej dyrektywy wraz
z odniesieniem do Dz.U.
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(11) W odniesieniu do rynkéw bilansujacych efektywne i niepowodujace zaklocen
ksztattowanie cen zakupu mocy bilansujacej i energii bilansujacej wymaga, aby umowy
dotyczace mocy bilansujacej nie okreslaty ceny energii bilansujacej. Pozostaje to bez
uszczerbku dla systemow dysponowania wykorzystujacych zintegrowany proces

grafikowania zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/2195.

(12) Art. 18, 30 1 32 rozporzadzenia (UE) 2017/2195 stanowia, ze metoda ustalania cen
zarowno standardowych, jak i produktow specyficznych energii bilansujgcej powinna
stwarza¢ pozytywne zachety dla uczestnikow rynku do utrzymania ich wtasnego
zbilansowania lub pomocy w przywracaniu zbilansowania systemu na ich obszarze
obowigzywania ceny niezbilansowania, zmniejszajac tym samym niezbilansowanie
systemu oraz koszty ponoszone przez spoteczenstwo. Takie podej$cie do ustalania cen
powinno prowadzi¢ do efektywnego ekonomicznie wykorzystania odpowiedzi odbioru

i innych zasobow bilansujacych, z zachowaniem granic bezpieczenstwa pracy systemu.

(13) Integracja rynkow energii bilansujacej powinna utatwic¢ efektywne funkcjonowanie rynku
dnia biezacego, aby da¢ uczestnikom rynku mozliwo$¢ zbilansowania samych siebie
w czasie jak najbardziej zblizonym do rzeczywistego, umozliwionym przez czas
zamknigcia bramki dla energii bilansujacej przewidziany w art. 24 rozporzadzenia (UE)
2017/2195. Tylko niezbilansowania pozostate po zamkni¢ciu rynku dnia biezacego
powinny by¢ bilansowane przez operatorow systemow przesytowych z wykorzystaniem
rynku bilansujacego. W art. 53 rozporzadzenia (UE) 2017/2195 przewidziano réwniez
harmonizacj¢ okresu rozliczania niezbilansowania, ktory ma wynosi¢ w Unii 15 minut.
Harmonizacja ta powinna wspiera¢ obrot energig na rynkach dnia biezacego oraz pobudzaé
powstanie szeregu produktéw przeznaczonych do obrotu majacych taki sam termin

dostawy.
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(14) Aby umozliwi¢ operatorom systeméw przesylowych zakup 1 wykorzystanie mocy
bilansujacej w sposéb efektywny i ekonomiczny, oparty na zasadach rynkowych, nalezy
wspiera¢ integracj¢ rynku. W zwigzku z tym w tytule IV rozporzadzenia (UE) 2017/2195
ustanowiono trzy metody, za pomocg ktorych operatorzy systeméw przesytowych sg
uprawnieni do przydzielania miedzyobszarowych zdolnosci przesytowych na potrzeby
wymiany mocy bilansujgcej oraz wspotdzielenia rezerw, gdy uzasadnia to analiza kosztow
1 korzysci: proces kooptymalizacji, proces opartej na zasadach rynkowych alokacji oraz
alokacje w oparciu o analiz¢ efektywnosci ekonomicznej. Proces alokacji w ramach
kooptymalizacji powinno si¢ prowadzi¢ w trybie dnia nast¢gpnego. Natomiast mozliwe jest
prowadzenie procesu alokacji opartej na zasadach rynkowych w przypadku gdy
kontraktowanie odbywa si¢ nie weze$niej niz tydzien przed dostarczeniem mocy
bilansujacej oraz prowadzenie alokacji w oparciu o analiz¢ efektywnos$ci ekonomiczne;j
w przypadku gdy kontraktowanie odbywa si¢ wczesniej niz tydzien przed dostarczeniem
mocy bilansujacej, pod warunkiem ze przydzielane wolumeny s3 ograniczone, a ocena jest
dokonywana co roku. Po zatwierdzeniu przez odpowiednie organy regulacyjne metody
alokacji migdzyobszarowych zdolnos$ci przesytowych, dwoch lub wigksza liczba
operatoréw systemow przesylowych moze zaczaé stosowac t¢ metodg z wyprzedzeniem,
aby umozliwi¢ operatorom zdobycie do§wiadczenia oraz umozliwi¢ sprawne stosowanie
tej metody przez innych operatoréw systemow przesytowych w przysztosci. Stosowanie
takich metod powinno by¢ jednak zharmonizowane przez wszystkich operatoréw

systemow przesylowych, aby wspiera¢ integracj¢ rynku.
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(15)

(16)

W tytule V rozporzadzenia (UE) 2017/2195 okres$lono, ze ogélnym celem rozliczania
niezbilansowania jest zapewnienie, aby podmioty odpowiedzialne za bilansowanie
efektywnie utrzymywaty swoje wlasne zbilansowanie lub pomagaty w przywracaniu
zbilansowania systemu, a takze wprowadzanie dla uczestnikow rynku zachet

do utrzymywania zbilansowania systemu lub pomocy w przywroceniu zbilansowania
systemu. Aby przygotowac rynki bilansujace i caly system energetyczny do wlaczenia
coraz wigkszego udzialu odnawialnych zrodet energii o nieprzewidywalnej charakterystyce
produkcji, ceny niezbilansowania powinny odzwierciedla¢ warto$¢ energii w czasie
rzeczywistym. Wszyscy uczestnicy rynku powinni by¢ finansowo odpowiedzialni

za niezbilansowanie, ktore powoduja w systemie, odpowiadajace réznicy miedzy
przydzielonym wolumenem a koncowa pozycja bilansowa. W przypadku agregatoréw
odpowiedzi odbioru, na przydzielony wolumen sktada si¢ wolumen energii fizycznie
aktywowanej przez obcigzenie uczestniczacych odbiorcéw, wyznaczany z wykorzystaniem

okreslonej metody pomiaru i metody podstawowe;.

W rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/1222! okre$lono szczegdtowe wytyczne dotyczace
alokacji miedzyobszarowych zdolnos$ci przesytlowych i zarzadzania ograniczeniami
przesytlowymi na rynkach dnia nastepnego i dnia biezacego, w tym wymogi dotyczace
ustanowienia wspolnych metod wyznaczania wolumenow zdolnosci przesytowych
dostgpnych rownoczes$nie miedzy obszarami rynkowymi, kryteria oceny efektywnos$ci oraz
proces przegladu stuzacy wyznaczeniu obszarow rynkowych. Art. 32 i1 34 rozporzadzenia
(UE) 2015/1222 okre$laja zasady przegladu konfiguracji obszaréw rynkowych, art. 41 1 54
tego rozporzadzenia okreslajg zharmonizowane limity maksymalnych i minimalnych cen
rozliczeniowych dla rynkow dnia nastepnego 1 dnia biezacego, art. 59 tego rozporzadzenia
okresla zasady dotyczace czasu zamknigcia bramki na miedzystrefowym rynku dnia
biezacego, a art. 74 tego rozporzadzenia — zasady dotyczace metod podziatu kosztow

redysponowania lub zakupéw przeciwnych.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajace wytyczne
dotyczace alokacji zdolnoS$ci przesylowych i zarzadzania ograniczeniami przesylowymi
(Dz.U. L 197 2 25.7.2015, s. 24).
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(17) W rozporzadzeniu Komisji (UE) 2016/1719' okreslono szczegdtowe zasady alokacji
mi¢dzyobszarowych zdolnos$ci przesylowych na rynkach terminowych, ustanawiania
wspolnej metody okreslania migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych w perspektywie
dhugoterminowej, utworzenia jednej platformy alokacji na poziomie europejskim
oferujacej dlugoterminowe prawa przesylowe, a takze mozliwosci zwrotu
dlugoterminowych praw przesylowych w celu ich ponownej alokacji w kolejnej rundzie
dhugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych lub mozliwosci przenoszenia
dhugoterminowych praw przesytowych na innych uczestnikow rynku. W art. 30
rozporzadzenia 2016/1719 okreslono zasady dotyczace dlugoterminowych produktow

zabezpieczajacych przed zmiennos$cig cen.

(18) W rozporzadzeniu Komisji (UE) 2016/631?% okre$lono wymogi dotyczace przytaczania
jednostek wytwarzania energii do systemu wzajemnie potaczonego, w szczegdlnosci
w odniesieniu do synchronicznych modutéw wytwarzania energii, modutow parku energii
oraz morskich modutéw parku energii. Wymogi te pomagajg w zapewnieniu uczciwych
warunkow konkurencji na wewnetrznym rynku energii elektrycznej, bezpieczenstwa
systemu oraz integracji energii elektrycznej ze zrodet odnawialnych, a takze w utatwianiu
obrotu energig elektryczng w catej Unii. W art. 66 i1 67 rozporzadzenia (UE) 2016/631
okreslono zasady dotyczace nowo powstajacych technologii wytwarzania energii

elektrycznej.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrze$nia 2016 r. ustanawiajace
wytyczne dotyczace dtugoterminowej alokacji zdolnos$ci przesytowych (Dz.U. L 259
z227.9.2016, s. 42).

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/631 z dnia 14 kwietnia 2016 r. ustanawiajace kodeks
sieci dotyczacy wymogoéw w zakresie przylaczenia jednostek wytworczych do sieci (Dz.U.
L 112z27.4.2016,s. 1).
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(19)

Obszary rynkowe odzwierciedlajace gre podazy i popytu sa podstawa obrotu energia
elektryczng opartego na zasadach rynkowych i warunkiem wstepnym osiagni¢cia petnego
potencjatu metod alokacji zdolnosci przesytowych, w tym metody FBA. Dlatego nalezy
wyznaczy¢ obszary rynkowe tak, aby zapewni¢ ptynno$¢ rynku, efektywne zarzadzanie
ograniczeniami przesytowymi oraz ogdlng efektywnos¢ rynku. Gdy jeden organ
regulacyjny lub operator systemu przesytowego za zgoda swojego wlasciwego organu
regulacyjnego rozpoczyna przeglad istniejacej konfiguracji obszarow rynkowych

na obszarze regulacyjnym operatora systemu przesytowego, jezeli konfiguracja obszaréw
rynkowych ma znikomy wplyw na sgsiadujace obszary regulacyjne operatorow systemow
przesytlowych, w tym na potaczenia wzajemne, a przeglad konfiguracji obszarow
rynkowych jest niezbedny do poprawy efektywnosci, zmaksymalizowania mozliwos$ci
obrotu transgranicznego lub utrzymania bezpieczenstwa pracy systemu, to operator
systemu przesytowego danego obszaru regulacyjnego oraz wtasciwy organ regulacyjny
powinni by¢, odpowiednio, jedynym operatorem systemu przesytowego i jedynym
organem regulacyjnym, ktdrzy uczestnicza w przegladzie. Wlasciwy operator systemu
przesytlowego oraz wlasciwy organ regulacyjny powinni uprzednio zawiadomic

o przegladzie operatorow sasiadujacych systemoéw przesytowych, a wyniki przegladu
powinny zosta¢ opublikowane. Nalezy umozliwi¢ rozpoczynanie regionalnego przegladu
obszardéw rynkowych po sporzadzeniu sprawozdania technicznego w sprawie ograniczen
przesytlowych zgodnie z art. 14 niniejszego rozporzadzenia lub zgodnie z obowigzujacymi

procedurami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2015/1222.
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(20)

21)

Gdy regionalne centra koordynacyjne wyznaczaja zdolno$ci przesylowe, powinny one
maksymalizowa¢ zdolnoS$ci z uwzglednieniem pozakosztowych dziatah zaradczych oraz

z uwzglednieniem granic bezpieczenstwa pracy operatorow systemow przesylowych

w regionie wyznaczania zdolnos$ci przesytowych. W przypadku gdy wynik obliczenia nie
jest réwny lub wyzszy od minimalnych zdolno$ci przesylowych okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, regionalne centra koordynacyjne powinny rozwazy¢ wszelkie dostepne
kosztowne dzialania zaradcze, aby dalej zwiecksza¢ zdolnosci przesytowe — do osiggni¢cia
tych minimalnych zdolnosci przesylowych, w tym potencjatu redysponowania w regionach
wyznaczania zdolno$ci przesylowych i pomigdzy tymi regionami, uwzgledniajac
jednoczesénie granice bezpieczenstwa pracy operatoréw systemow przesytlowych

w regionie wyznaczania zdolnosci przesytowych. Operatorzy systemow przesytowych
powinni przedstawia¢ doktadne i przejrzyste sprawozdania dotyczace wszystkich aspektow
wyznaczania zdolnosci przesylowych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz powinni
zapewnia¢, aby wszystkie informacje przesytane do regionalnych centrow

koordynacyjnych byty doktadne i adekwatne do zaktadanych celow.

Wyznaczajac zdolno$ci przesylowe, regionalne centra koordynacyjne powinny oblicza¢
migdzyobszarowe zdolnos$ci przesylowe z wykorzystaniem danych od operatorow
systemow przesytowych, uwzgledniajacych granice bezpieczenstwa pracy systemu

na odpowiednich obszarach regulacyjnych operatorow systemow przesylowych.
Operatorzy systemow przesylowych powinni mie¢ mozliwos$¢ odejscia

od skoordynowanego wyznaczania zdolnosci przesytowych, w przypadku gdy
zastosowanie go spowodowaloby naruszenie granic bezpieczenstwa pracy elementow sieci
na ich obszarze regulacyjnym. Te przypadki odejscia od skoordynowanego wyznaczania
zdolnosci przesylowych nalezy uwaznie monitorowac i1 zglasza¢ z zachowaniem
przejrzystosci w celu zapobiegania naduzyciom oraz zapewnienia, aby wolumen zdolnosci
potaczen miedzysystemowych udostepniany uczestnikom rynku nie byl ograniczany

w celu zaradzenia ograniczeniom przesylowym na danym obszarze rynkowym.

W przypadku gdy wprowadzono plan dziatania, nalezy w nim uwzgledni¢ przypadki
odejscia od skoordynowanego wyznaczania zdolnosci przesylowych oraz odnies¢ si¢

do ich przyczyn.
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(22)

(23)

Podstawowe zasady rynkowe powinny przewidywaé, ze podstawe ustalania cen energii
elektrycznej powinno stanowi¢ prawo popytu i podazy. Ceny te powinny wskazywac
zapotrzebowanie na energi¢ elektryczng, zapewniajac tym samym oparte na zasadach
rynkowych zachety do inwestowania w zrodta elastycznosci, takie jak elastyczne
wytwarzanie energii elektrycznej, potaczenia wzajemne, odpowiedz odbioru lub

magazynowanie energii.

Mimo, iz obnizenie emisyjnosci sektora elektroenergetycznego, w sytuacji gdy energia ze
zrodet odnawialnych zaczyna zdobywac znaczng pozycj¢ na rynku, to jeden z celéw unii
energetycznej, kluczowe jest usunigcie istniejacych na tym rynku przeszkod dla obrotu
transgranicznego oraz zachgcanie do inwestycji w infrastruktur¢ wspierajaca, na przyktad
bardziej elastyczne wytwarzanie energii elektrycznej, potaczenia wzajemne, odpowiedz
odbioru i magazynowanie energii. Aby wesprzec to przej$cie na wytwarzanie energii ze
zrodet o nieprzewidywalnej charakterystyce produkcji i wytwarzanie rozproszone oraz
zapewnic¢, aby podstawa funkcjonowania unijnych rynkéw energii elektryczne;j

w przysztosci bylty zasady rynku energii, nalezy ponownie skoncentrowac si¢ na rynkach
krotkoterminowych 1 mechanizmach ustalania cen w sposob odzwierciedlajacy niedobory

mocy.
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(24) Rynki kréotkoterminowe poprawiaja ptynnos¢ 1 zwigkszaja konkurencje poprzez
umozliwienie petnego udzialu w rynku wigkszej liczbie zasobow, zwlaszcza zasobow
bardziej elastycznych. Skuteczny mechanizm ustalania cen w sposéb odzwierciedlajacy
niedobory mocy zacheci uczestnikow rynku do reagowania na sygnaty rynku i
do obecnosci na nim wtedy, gdy rynek ich najbardziej potrzebuje, oraz zapewni im
mozliwo$¢ odzyskania poniesionych kosztéw na rynku hurtowym. Kluczowe jest zatem
zapewnienie usuni¢cia administracyjnych i ukrytych putapéw cenowych, aby umozliwic¢
ustalanie cen odzwierciedlajgce niedobory mocy. Rynki krotkoterminowe oraz mechanizm
ustalania cen w sposob odzwierciedlajacy niedobory mocy — gdy juz w petni wpiszg si¢
w strukture rynku — przyczynig si¢ do wyeliminowania innych §rodkéw zaktocajacych
funkcjonowanie rynku, takich jak mechanizmy zdolnos$ci wytworczych, aby zapewnic
bezpieczenstwo dostaw energii. Jednoczesnie mechanizm ustalania cen w sposdb
odzwierciedlajacy niedobory mocy nieprzewidujacy putapow cenowych na rynku
hurtowym nie powinien zagraza¢ mozliwosci oferowania wiarygodnych i stabilnych cen
odbiorcom koncowym, w szczego6lnosci odbiorcom bedacym gospodarstwami domowymi,
matym i $rednim przedsiebiorstwom (zwanym dalej ,,MSP”) oraz odbiorcom

przemystowym.

(25) Bez uszczerbku dla art. 107, 108 i 109 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE), odstepstwa od podstawowych zasad rynku, takich jak obowigzek bilansowania,
dysponowanie oparte na warunkach rynkowych lub redysponowanie, ograniczaja sygnaty
elastycznosci 1 funkcjonuja jako przeszkody w opracowywaniu takich rozwiazanh jak
magazynowanie energii, odpowiedz odbioru czy agregacja. Chociaz odstepstwa sg nadal
konieczne, aby unikng¢ naktadania zbednych obcigzen administracyjnych dla niektorych
uczestnikow rynku, w szczego6lnosci dla odbiorcéw bedacych gospodarstwami domowymi
i MSP, szerokie odstepstwa obejmujace cate technologie sa sprzeczne z celem, jakim jest
osiggniecie efektywnych, opartych na zasadach rynkowych proceséw obnizania

emisyjnosci, dlatego nalezy je zastgpi¢ bardziej ukierunkowanymi §rodkami.
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(26)

27)

Warunkiem skutecznej konkurencji na rynku wewnetrznym energii elektrycznej sa
niedyskryminacyjne, przejrzyste i adekwatne oplaty za korzystanie z sieci, w tym

z polaczen wzajemnych w systemie przesytowym.

Nieskoordynowane ograniczanie zdolnosci przesylowych potaczen wzajemnych coraz
bardziej ogranicza wymiang energii elektrycznej miedzy panstwami cztonkowskimi oraz
stato si¢ powazng przeszkoda dla rozwoju funkcjonujacego rynku wewnetrznego energii
elektrycznej. Nalezy zatem udostepni¢ maksymalny poziom zdolnosci przesylowych
potaczen wzajemnych oraz krytyczne elementy sieci, spetniajac standardy bezpieczenstwa
pracy sieci, w tym standard bezpieczenstwa w przypadku zdarzen losowych (N-1). Istniejg
jednak pewne ograniczenia w ustalaniu poziomu zdolno$ci w sieci oczkowej. Nalezy
wprowadzi¢ jednoznaczne minimalne poziomy dost¢pnych zdolnos$ci na potrzeby obrotu
mig¢dzystrefowego, aby zmniejszy¢ wptyw przeptywow kotowych i wewnetrznych
ograniczen przesytlowych na obrot migdzystrefowy oraz da¢ uczestnikom rynku
przewidywalng warto$¢ zdolnosci. W przypadku gdy stosowana jest metoda FBA, ta
minimalna zdolno$¢ powinna okre§la¢ minimalny udziat zdolnos$ci miedzystrefowego lub
wewnetrznego krytycznego elementu sieci uwzgledniajacy granice bezpieczenstwa pracy
systemu, ktory bedzie wykorzystywany w skoordynowanym wyznaczaniu zdolno$ci
przesytlowych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2015/1222, z uwzglgdnieniem zdarzen
losowych. Pozostaty taczny udzial zdolno$ci mozna wykorzysta¢ na potrzeby marginesow
niezawodnosci, przeplywow kotowych i przeptywow wewnetrznych. Ponadto w przypadku
przewidywalnych probleméw w zapewnianiu bezpieczenstwa sieci, w ograniczonym
czasowo okresie przejsciowym nalezy umozliwi¢ odstepstwa. Odstepstwom takim
powinny towarzyszy¢ metody 1 przedsiewzigcia zapewniajgce dlugoterminowe

rozwigzanie.
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(28) Zdolno$¢ przesytowa, do ktorej zastosowanie ma kryterium 70-procentowej minimalnej
zdolno$ci w podejsciu opartym na zdolnosci przesytowej netto (NTC) stanowi
maksymalny przesyt aktywnej energii, uwzgledniajacy granice bezpieczenstwa pracy
systemu oraz uwzgledniajacy zdarzenia losowe. Skoordynowane wyznaczanie tej
zdolno$ci uwzglednia rowniez fakt, ze przeptywy energii elektrycznej sa dystrybuowane
w sposob nieréwny migdzy poszczegdlnymi sktadnikami oraz nie oznacza jedynie dodania
zdolnosci potaczen wzajemnych. Zdolnos¢ ta nie uwzglednia przeptywow kotowych,
przeplywow wewnetrznych 1 marginesow niezawodnosci, ktore sg uwzglednione

w pozostatych 30 %.

(29) Nalezy unika¢ zakldcen konkurencji wynikajacych ze zréznicowania standardow
bezpieczenstwa, eksploatacji 1 planowania stosowanych przez operatorow systemow
przesytlowych w panstwach cztonkowskich. Ponadto nalezy zapewni¢ uczestnikom rynku
przejrzystos¢ w odniesieniu do dostgpnych zdolnosci przesytowych oraz standardow
bezpieczenstwa, planowania i eksploatacji majacych wplyw na dostepne zdolnosci

przesylowe.

(30) Aby skutecznie ukierunkowac niezbedne inwestycje, ceny roéwniez powinny by¢ zroédlem
sygnaldw wskazujacych, gdzie energia elektryczna jest najbardziej potrzebna.
W strefowym systemie elektroenergetycznym wysytanie sygnatéw prawidtowo
wskazujacych te lokalizacje wymaga spdjnego, obiektywnego i wiarygodnego
wyznaczenia obszardw rynkowych z zachowaniem przejrzystosci. Aby zapewni¢
efektywna eksploatacj¢ 1 planowanie unijnej sieci elektroenergetycznej oraz zapewnic¢
skuteczne sygnaly cenowe dla nowych zdolnosci wytworczych, odpowiedzi odbioru
1 infrastruktury przesylowej, obszary rynkowe powinny odzwierciedla¢ strukturalne
ograniczenia przesylowe. W szczegdlnosci w celu wyeliminowania wewngtrznych
ograniczen przesytlowych nie nalezy zmniejsza¢ migdzyobszarowych zdolno$ci

przesytowych.
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(31) Aby odzwierciedli¢ rozne zasady optymalizacji obszaréw rynkowych, nie zagrazajac
ptynnosci rynkow i inwestycjom sieciowym, nalezy wprowadzi¢ dwa warianty w celu
rozwigzania kwestii ograniczen przesytowych. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwos$¢ wyboru miedzy zmiang konfiguracji swojego obszaru rynkowego lub srodkami,
takimi jak wzmocnienie i optymalizacja sieci. Punktem wyj$cia takiej decyzji powinna by¢
identyfikacja dlugoterminowych strukturalnych ograniczen przesylowych przez operatora
lub operatorow systemow przesytowych w danym panstwie cztonkowskim, na podstawie
sprawozdania europejskiej sieci operatorow systemow przesylowych energii elektryczne;j
(zwanej dalej ,,ENTSO energii elektrycznej”) dotyczacego ograniczen przesylowych lub
na podstawie przegladu obszaréw rynkowych. Panstwa cztonkowskie powinny najpierw
stara¢ si¢ wspolnie znalez¢ najlepszy sposob rozwigzania kwestii ograniczen
przesylowych. W tym celu panstwa cztonkowskie moglyby przyja¢ migdzynarodowe lub
krajowe plany dziatania stuzgce rozwigzaniu kwestii ograniczen przesytowych.

W przypadku panstw cztonkowskich, ktore przyjmuja plan dziatania stuzgcy rozwigzaniu
kwestii ograniczen przesylowych, stosuje si¢ okres stopniowego, w formie trajektorii
liniowej, otwierania potagczen wzajemnych. Po zakonczeniu wdrazania takiego planu
dziatania panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru zmiany konfiguracji
obszaru rynkowego (obszaréw rynkowych) lub rozwigzania kwestii pozostatych
ograniczen przesytowych w drodze dziatan zaradczych, ktorych koszty poniosg. W tym
drugim przypadku nie nalezy zmienia¢ konfiguracji ich obszaréw rynkowych wbrew woli
tego panstwa cztonkowskiego, o ile osiggnieto minimalng zdolno$¢. Minimalny poziom
zdolnosci, ktory nalezy zastosowa¢ w skoordynowanym wyznaczaniu zdolnos$ci
przesytowych powinien stanowi¢ odsetek zdolnosci krytycznego elementu sieci,
zdefiniowany w nastgpstwie procesu selekcji na podstawie rozporzadzenia (UE)
2015/1222, po uwzglednieniu granic bezpieczenstwa pracy systemu w sytuacjach zdarzen
losowych lub, w przypadku metody FBA, uwzgledniajac takie granice. Podjecie przez
Komisj¢ decyzji w sprawie konfiguracji obszaréw rynkowych powinno by¢ mozliwe tylko
w ostatecznosci 1 powinno dotyczy¢ tylko zmiany konfiguracji obszaréw rynkowych

w tych panstwach cztonkowskich, ktore zdecydowaty si¢ na podziat obszaru rynkowego

lub nie osiggnety minimalnego poziomu zdolnosci.
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(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

Efektywne obnizenie emisyjnosci systemu elektroenergetycznego dzigki integracji rynku
wymaga systematycznego znoszenia przeszkod dla obrotu transgranicznego, aby
wyeliminowac rozdrobnienie rynku oraz umozliwi¢ unijnym odbiorcom energii czerpanie

pelnych korzysci ze zintegrowanych rynkéw energii elektrycznej oraz konkurencji.

Niniejsze rozporzadzenie powinno okresli¢ podstawowe zasady taryfikacji i alokacji
zdolnosci przesylowych, a jednoczesnie przewidywac przyjecie wytycznych szczegoétowo
okreslajacych dalsze odpowiednie zasady 1 metody, aby umozliwi¢ szybkie dostosowanie

do zmienionych warunkow.

Zarzadzanie problemami ograniczen przesytowych powinno dawaé operatorom systemow
przesylowych i uczestnikom rynku prawidtowe sygnaly ekonomiczne oraz opieraé si¢

na mechanizmach rynkowych.

Na otwartym, konkurencyjnym rynku operatorzy systemow przesylowych powinni
otrzymywac z tytulu kosztow poniesionych w wyniku transgranicznych przeptywow
energii elektrycznej w ich sieciach rekompensaty od operatorow systemow przesytlowych,

w ktorych rozpoczynajg si¢ przeplywy transgraniczne, oraz systemow, w ktorych te

przeptywy sie koncza.

Platnosci 1 wptywy wynikajace z rekompensat miedzy operatorami systemow

przesytlowych powinny by¢ uwzgledniane przy ustalaniu krajowych taryf sieciowych.

Rzeczywiste kwoty nalezne za transgraniczny dost¢p do systemu mogg si¢ znacznie r6znié
w zalezno$ci od uczestniczacego operatora systemu przesylowego, a takze w wyniku
réznic w strukturach systemow taryfikacji stosowanych w panstwach cztonkowskich.

Dlatego tez uniknigcie zaktocen obrotu wymaga pewnego stopnia harmonizacji.
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(38) Powinny istnie¢ zasady wykorzystywania dochodéw pochodzacych z procedur zarzadzania
ograniczeniami przesytowymi, chyba ze szczego6lny charakter danego potaczenia

wzajemnego uzasadnia zwolnienie z tych zasad.

(39) Aby zapewni¢ réwne warunki dziatania wszystkim uczestnikom rynku, taryfy sieciowe
nalezy stosowac tak, aby nie dyskryminowa¢ pozytywnie ani negatywnie produkcji
przylaczonej na poziomie dystrybucji ani produkcji przylaczonej na poziomie przesytu.
Taryfy sieciowe nie powinny dyskryminowaé¢ magazynowania energii, tworzy¢ bodzcow
zniechecajacych do udziatu w odpowiedzi odbioru ani by¢ przeszkoda w zwigkszaniu

efektywnosci energetyczne;.

(40) Aby zwigkszy¢ przejrzystos$¢ i porownywalnos¢ w ustalaniu taryf w przypadku gdy
wiazacej harmonizacji nie uznano za odpowiednie rozwigzanie, Europejska Agencja ds.
Wspotpracy Organdéw Regulacji Energetyki (zwana dalej ,,ACER”) utworzona na mocy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/...1* powinna wyda¢
sprawozdanie dotyczace najlepszych praktyk dotyczacych metod ustalania taryf.

(41) Aby lepiej zapewni¢ optymalne inwestycje w transeuropejska sie¢ energetyczng oraz lepiej
sprosta¢ wyzwaniom w przypadku gdy nie mozna zrealizowa¢ optacalnych przedsigwzigc
w zakresie polaczen wzajemnych z powodu braku nadania priorytetow dziataniom
na poziomie krajowym, nalezy ponownie rozwazy¢ wprowadzenie optat z tytulu
ograniczen zdolnos$ci przesytowych, ktére powinny przyczyniaé si¢ do zagwarantowania
dostepnosci oraz utrzymania lub zwigkszenia zdolnosci przesytowych potaczen

wzajemnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/... (Dz.U. ...).

Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
83/18 (2016/0378(COD)) oraz poda¢ w przypisie numer, date, tytut i odniesienie

do publikacji tego rozporzadzenia w Dz.U.
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(42) Aby zapewni¢ optymalne zarzadzanie siecig przesylowg energii elektrycznej oraz
umozliwi¢ w Unii transgraniczny obrot i dostawy energii elektrycznej, nalezy utworzy¢
ENTSO energii elektrycznej. Zadania ENTSO energii elektrycznej powinny by¢
wykonywane zgodnie z unijnymi zasadami konkurencji, ktére majg zastosowanie rowniez
do decyzji ENTSO energii elektrycznej. Zadania ENTSO energii elektrycznej powinny by¢
odpowiednio okres$lone, a metody pracy powinny zapewnia¢ efektywnos$¢ i przejrzystose.
Kodeksy sieci przygotowane przez ENTSO energii elektrycznej nie majg zastgpowac
niezbednych krajowych kodeksoéw sieci w odniesieniu do kwestii innych niz
transgraniczne. Poniewaz postgpy mozna osiaggna¢ skuteczniej dzigki przyjeciu podejsécia
regionalnego, operatorzy systemow przesylowych powinni tworzy¢ struktury regionalne
w ramach ogolnej struktury wspotpracy, a jednocze$nie zapewni¢, aby wyniki na poziomie
regionalnym byty zgodne z kodeksami sieci oraz z niewigzacymi dziesigcioletnimi planami
rozwoju sieci na poziomie Unii. Panstwa cztonkowskie powinny wspiera¢ wspolprace
1 monitorowaé skutecznos¢ sieci na poziomie regionalnym. Wspotpraca na poziomie
regionalnym powinna by¢ zgodna z dazeniem do utworzenia konkurencyjnego

1 efektywnego rynku wewnetrznego energii elektryczne;.
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(43) ENTSO energii elektrycznej powinna przeprowadzi¢ rzetelng oceng wystarczalnosci
zasobow na poziomie Unii w perspektywie srednio- 1 dlugoterminowej, aby zapewnic
obiektywng podstawe oceny problemdéw z wystarczalnoscia. Problem z wystarczalnos$cia
zasobow, ktory maja rozwigza¢ mechanizmy zdolnosci wytwoérczych, nalezy okresli¢
na podstawie oceny wystarczalnosci zasobow przeprowadzonej na poziomie europejskim.

Oceng t¢ mozna uzupetnia¢ ocenami krajowymi.

(42) Metoda oceny wystarczalnosci zasobow w perspektywie dtugoterminowej (w przedziale
od nastepnego roku do nast¢pnych dziesigciu lat) okre§lona w niniejszym rozporzadzeniu
shuzy innemu celowi niz ocena wystarczalno$ci sezonowej (na nastepne sze$¢ miesiecy)
okreslona w art. 9 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/...*. Oceny
srednio- 1 dlugoterminowe stuza gléwnie identyfikacji problemdéw z wystarczalno$cia
i ocenie konieczno$ci zastosowania mechanizméw zdolnosci wytworczych, podczas gdy
oceny wystarczalnosci sezonowej majg ostrzegac o zagrozeniach krétkoterminowych,
ktére moglyby wystapi¢ w ciggu kolejnych szesciu miesigcy i ktore moga doprowadzic¢
do znaczacego pogorszenia sytuacji w zakresie dostaw energii elektrycznej. Ponadto
regionalne centra koordynacyjne prowadzg rowniez na poziomie regionalnym oceny
wystarczalno$ci pracy systemu przesylowego energii elektrycznej. Te oceny
wystarczalnosci, obejmujace bardzo bliski horyzont czasowy (w przedziale od nastgpnego

dnia do nastepnego tygodnia), wykorzystuje si¢ w kontekscie pracy systemu.

* Dz.U.: prosze wstawi¢ w teks§cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS

73/18 (2016/0377(COD)) oraz poda¢ w przypisie numer, date, tytul i odniesienie
do publikacji tego rozporzadzenia w Dz.U.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 20
TREE.2 PL



(45)

(46)

(47)

(48)

Przed wprowadzeniem mechanizméw zdolno$ci wytworczych panstwa cztonkowskie
powinny oceni¢ zaktocenia regulacyjne przyczyniajace si¢ do poglebienia problemu

z wystarczalnoscig zasobow. Panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane

do przyjecia srodkow stuzacych wyeliminowaniu stwierdzonych zaktocen oraz powinny
przyja¢ harmonogram wdrazania tych srodkow. Mechanizmy zdolno$ci wytworczych
nalezy wprowadza¢ wylacznie w celu rozwigzania problemow z wystarczalnos$cia, ktorych

nie mozna rozwigza¢ przez usuni¢cie takich zaklocen.

Panstwa cztonkowskie zamierzajgce wprowadzi¢ mechanizmy zdolno$ci wytwoérczych
powinny sformulowac cele dotyczace wystarczalno$ci zasobow w przejrzystym
i mozliwym do zweryfikowania procesie. Panstwa cztonkowskie powinny moc dowolnie

ustala¢ wlasny pozadany poziom bezpieczenstwa dostaw energii.

Zgodnie z art. 108 TFUE Komisja ma wylaczne kompetencje do oceny zgodnosci

z zasadami rynku wewngtrznego srodkéw pomocy panstwa, ktore moga wprowadzaé
panstwa czlonkowskie. Oceng¢ te nalezy przeprowadzi¢ na podstawie art. 107 ust. 3 TFUE
oraz zgodnie z odpowiednimi przepisami i wytycznymi, ktére Komisja moze przyjac

w tym celu. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla tych wylacznych

kompetencji Komisji powierzonych na mocy TFUE.

Istniejace juz mechanizmy zdolno$ci wytworczych nalezy poddac¢ przegladowi w §wietle

niniejszego rozporzadzenia.
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(49) W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ szczegdlowe przepisy ulatwiajace
skuteczny transgraniczny udziat w mechanizmach zdolno$ci wytworczych. Operatorzy
systemow przesylowych powinni utatwia¢ transgraniczny udzial zainteresowanych
wytworcoéw w mechanizmach zdolnosci wytworczych w innych panstwach cztonkowskich.
W zwiagzku z tym powinni oni wyznacza¢ putap zdolnosci, do jakiego udziat
w mechanizmach transgranicznych jest mozliwy, umozliwia¢ ten udziat i weryfikowac
dostgpnos¢. Organy regulacyjne powinny egzekwowac przepisy dotyczace aspektow

transgranicznych w panstwach cztonkowskich.

(50) Mechanizmy zdolno$ci wytworczych nie powinny prowadzi¢ do nadmiernych
rekompensat, a jednoczesnie powinny zapewniac¢ bezpieczenstwo dostaw. W zwigzku
z tym mechanizmy zdolnos$ci wytworczych inne niz rezerwy strategiczne nalezy
skonstruowa¢ w sposob zapewniajacy, aby cena placona za gotowo$¢ automatycznie
zblizata si¢ do zera, jezeli oczekuje sig, ze poziom zdolno$ci bez mechanizmu zdolno$ci
wytworczych przynositby zysk na rynku adekwatny do osiggnigcia poziomu

zapotrzebowania na te zdolnosci.

(51) Aby wesprze¢ panstwa cztonkowskie i regiony, ktore zmagaja si¢ z wyzwaniami
spotecznymi, przemystowymi i gospodarczymi wynikajacymi z transformacji sektora
energetycznego, Komisja ustanowila inicjatywe na rzecz regiondéw weglowych 1 regionow
zaleznych od wegla. Komisja powinna w tym kontekscie wspiera¢ panstwa cztonkowskie,
w tym, w miar¢ mozliwosci, przez ukierunkowane wsparcie finansowe, aby umozliwi¢

»sprawiedliwg transformacj¢” w tych regionach.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 22
TREE.2 PL



(52)

(53)

Ze wzgledu na zrdznicowanie krajowych systemow elektroenergetycznych oraz
ograniczenia techniczne w istniejacych sieciach elektroenergetycznych, najlepszym
podejsciem do osiggania postepoOw w integracji rynku bedzie czgsto podejscie regionalne.
Nalezy zatem wzmocni¢ wspolprace regionalng miedzy operatorami systemow
przesylowych. Aby zapewni¢ skuteczng wspodtprace, nowe ramy regulacyjne powinny
przewidywac silniejsze zarzadzanie na poziomie regionalnym oraz wigkszy nadzor
regulacyjny, w tym poprzez wzmocnienie uprawnien decyzyjnych ACER w odniesieniu
do kwestii transgranicznych. Scislejsza wspotpraca panstw cztonkowskich potrzebna jest
réwniez w sytuacjach kryzysowych, aby zwickszy¢ bezpieczenstwo dostaw i ograniczy¢

zakldcenia na rynku.

Koordynacje dziatan operatorow systemow przesytlowych na poziomie regionalnym
sformalizowano poprzez wprowadzenie obowigzkowego udzialu operatoréw systemow
przesytlowych w pracach regionalnych koordynatorow bezpieczenstwa. Koordynacje
regionalng dziatan operatoréw systemoéw przesytowych nalezy dalej rozwijac¢ poprzez
wzmocnienie ram instytucjonalnych w drodze utworzenia regionalnych centréw
koordynacyjnych. Tworzac regionalne centra koordynacyjne, nalezy uwzglednia¢
dotychczasowe lub planowane regionalne inicjatywy w zakresie koordynacji oraz wspierac
coraz bardziej zintegrowang pracg systemow elektroenergetycznych w catej Unii, aby
zapewnic ich efektywne 1 bezpieczne funkcjonowanie. Dlatego niezbedne jest
zapewnienia, aby koordynacja dziatan operatoréw systemow przesylowych w ramach
regionalnych centrow koordynacyjnych odbywata si¢ w catej Unii. W przypadku gdy
dziatania operatorow systemow przesylowych w danym regionie nie sg jeszcze
koordynowane przez istniejace lub planowane regionalne centrum koordynacyjne,
operatorzy systemow przesytowych z tego regionu powinni utworzy¢ lub wyznaczy¢

regionalne centrum koordynacyjne.
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(54) Zakres geograficzny dzialalno$ci regionalnych centrow koordynacyjnych powinien
umozliwia¢ im skuteczne przyczynianie si¢ do koordynacji dzialan operatoréw systemow
przesytowych w regionach oraz prowadzi¢ do zwiekszenia bezpieczenstwa systemu
1 efektywnosci rynku. Regionalne centra koordynacyjne powinny by¢ elastyczne, aby
wykonywac¢ swoje zadania w regionie w sposob jak najlepiej dostosowany do charakteru

poszczegb6lnych powierzonych im zadan.

(55) Regionalne centra koordynacyjne powinny wykonywac¢ okreslone zadania w przypadku
gdy regionalizacja tych zadan przynosi warto$¢ dodang w porownaniu z ich
wykonywaniem na poziomie krajowym. Zadania regionalnych centréw koordynacyjnych
powinny obejmowa¢ zadania wykonywane przez regionalnych koordynatoréw
bezpieczenstwa zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2017/14851, a takze dodatkowe
zadania w zakresie pracy systemu, funkcjonowania rynku i gotowo$ci na wypadek
zagrozen. Zakres zadan wykonywanych przez regionalne centra koordynacyjne nie

powinien obejmowac pracy systemu elektroenergetycznego w czasie rzeczywistym.

(56) Wykonujac swoje zadania, regionalne centra koordynacyjne powinny przyczyniac€ si¢
do osiggnigcia celow na rok 2030 1 2050 okreslonych w ramach polityki klimatycznej

1 energetyczne;j.

(57) Regionalne centra koordynacyjne powinny przede wszystkim dziata¢ na rzecz systemu
1 funkcjonowania rynku w regionie. Dlatego tez regionalnym centrom koordynacyjnym
nalezy powierzy¢ — w odniesieniu do niektorych funkcji — uprawnienia niezbgdne
do koordynowania dziatan podejmowanych przez operatoréw systemow przesylowych
w danym regionie pracy systemu oraz zwigkszy¢ ich role doradczg w odniesieniu

do pozostatych funkcji.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2017/1485 z dnia 2 sierpnia 2017 r. ustanawiajace wytyczne
dotyczace pracy systemu przesylowego energii elektrycznej (Dz.U. L 220 z 25.8.2017, s. 1).
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(58) Ludzkie, techniczne, fizyczne i finansowe zasoby regionalnych centréw koordynacyjnych

nie powinny wykracza¢ poza to, co $cisle niezbedne do wykonywania ich zadan.

(59) ENTSO energii elektrycznej powinna zapewnia¢ koordynacj¢ dziatan regionalnych

centrow koordynacyjnych w granicach poszczegodlnych regionow.

(60) Aby zwigkszy¢ efektywnos¢ sieci dystrybucji energii elektrycznej w Unii oraz zapewnic
Scisla wspotprace z operatorami systemow przesytowych i ENTSO energii elektrycznej,
nalezy utworzy¢ organizacj¢ zrzeszajaca operatorow systemow dystrybucyjnych z Unii
(zwang dalej ,,organizacja OSD UE”). Zadania organizacji OSD UE powinny by¢
odpowiednio okreslone, a jej metody pracy powinny zapewnia¢ efektywnosc¢, przejrzystosé
oraz reprezentatywnos¢ poszczegdlnych unijnych operatorow systemow dystrybucyjnych.
Organizacja OSD UE powinna w stosownych przypadkach §cisle wspotpracowaé
z ENTSO energii elektrycznej przy opracowywaniu i wdrazaniu kodeksow sieci oraz
opracowywac¢ wytyczne dotyczace wigczania migdzy innymi wytwarzania rozproszonego
1 magazynowania energii do sieci dystrybucyjnych lub innych obszarow zwigzanych
z zarzadzaniem sieciami dystrybucyjnymi. Organizacja OSD UE powinna réwniez
nalezycie uwzglednia¢ specyfike systeméw dystrybucyjnych przylaczonych do systemow
elektroenergetycznych na wyspach, niepotaczonych z innymi systemami

elektroenergetycznymi za pomocg polaczen wzajemnych.
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(61)

(62)

Scislejsza wspotpraca i koordynacja dziatan operatoréw systeméw przesytowych jest
niezbedna, aby opracowac kodeksy sieci stuzace zapewnieniu rzeczywistego

1 przejrzystego transgranicznego dostepu do sieci przesytowych i1 zarzadzania tym
dostgpem oraz aby zapewni¢ skoordynowane 1 wystarczajgco wybiegajace w przysztosc
planowanie oraz odpowiedni rozwdj techniczny systemu przesytowego w Unii, w tym
tworzenie zdolno$ci polaczen wzajemnych, z nalezytym uwzglednieniem $rodowiska. Te
kodeksy sieci powinny by¢ zgodne z niewigzacymi wytycznymi ramowymi, ktore
opracowuje ACER. ACER powinna uczestniczy¢ w opartym na faktach przegladzie
projektow kodeksow sieci, w tym pod katem ich zgodnosci z wytycznymi ramowymi, oraz
powinna moc zaleca¢ ich przyjecie przez Komisje. ACER powinna ocenia¢ proponowane
zmiany kodeksow sieci oraz moc zalecac ich przyjecie przez Komisje. Operatorzy
systemOw przesytowych powinni eksploatowac swoje sieci zgodnie z tymi kodeksami

sieci.

Doswiadczenia zdobyte przy opracowywaniu i przyjmowaniu kodeksow sieci pokazuja, ze
warto usprawni¢ proces ich opracowywania poprzez doprecyzowanie, ze ACER ma prawo
weryfikowac projekty kodeksow sieci elektroenergetycznych przed ich przedtozeniem

Komisji.
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(63)

(64)

(65)

Aby zapewni¢ ptynne funkcjonowanie rynku wewnetrznego energii elektrycznej, nalezy
wprowadzi¢ przepis dotyczacy procedur, ktore umozliwig Komisji przyjecie decyzji

1 wytycznych miedzy innymi w odniesieniu do taryfikacji 1 alokacji zdolnosci
przesytowych, a jednoczesnie zapewnig udziat w tym procesie organéw regulacyjnych,
w stosownych przypadkach za posrednictwem stowarzyszenia tych organéw na poziomie
Unii. Organy regulacyjne wraz z innymi odpowiednimi organami w panstwach
cztonkowskich majg do odegrania wazng role w przyczynianiu si¢ do wtasciwego

funkcjonowania rynku wewngtrznego energii elektryczne;.

Wszyscy uczestnicy rynku sg zainteresowani spodziewanymi pracami ENTSO energii
elektrycznej. Dlatego tez skuteczny proces konsultacji ma istotne znaczenie, a istniejace
struktury utworzone w celu utatwienia i usprawnienia procesu konsultacji, na przyklad za

posrednictwem organow regulacyjnych lub ACER, powinny ogrywa¢ wazna rolg.

Aby zapewni¢ wickszg przejrzysto$¢ w odniesieniu do calej sieci przesylowej energii
elektrycznej w Unii, ENTSO energii elektrycznej powinna sporzadzi¢, opublikowac

i regularnie aktualizowa¢ dziesigcioletni niewigzacy plan rozwoju sieci o zasiggu unijnym.
Do tego planu rozwoju sieci nalezy wlaczy¢ optacalne sieci przesylowe energii
elektrycznej oraz niezbgdne regionalne potaczenia wzajemne, o istotnym znaczeniu dla

obrotu lub bezpieczenstwa dostaw.
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(66) Inwestycje w istotne nowe elementy infrastruktury powinny by¢ zdecydowanie wspierane
przy jednoczesnym zapewnieniu wlasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego energii
elektrycznej. Aby zwiekszy¢ korzystny wplyw polaczen wzajemnych pradu statego
objetych zwolnieniem na konkurencje 1 bezpieczenstwo dostaw, nalezy zbadaé
zainteresowanie na rynku na etapie planowania przedsigwzigcia oraz przyjaé zasady
zarzadzania ograniczeniami przesylowymi. W przypadku gdy potaczenia wzajemne pradu
stalego znajduja si¢ na terytorium wiecej niz jednego panstwa cztonkowskiego, w ostatniej
instancji wniosek o zwolnienie powinna rozpatrzy¢ ACER, aby lepiej uwzgledni¢ jego
konsekwencje transgraniczne oraz utatwic jego obstuge administracyjna. Ponadto ze
wzgledu na wyjatkowy profil ryzyka realizacji tych istotnych przedsigwzigé
infrastrukturalnych objetych zwolnieniem, przedsigbiorstwa majace interesy zwigzane
z dostawami 1 wytwarzaniem energii elektrycznej powinny moéc skorzysta¢ z czasowego
zwolnienia z obowigzku stosowania zasad petnego rozdziatu w odniesieniu do danych
przedsigwziec. Zwolnienia przyznane na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1228/2003! maja nadal zastosowanie do zaplanowanej daty ich
wygasnigcia, zgodnie z decyzja o przyznaniu zwolnienia. Morska infrastruktura
elektroenergetyczna spetniajaca dwie funkcje (tzw. ,,morskie aktywa hybrydowe”), faczaca
przesyl morskiej energii wiatrowej na lad i polaczenia wzajemne, rowniez powinna
kwalifikowac si¢ do zwolnienia, tak jak w ramach zasad majacych zastosowanie
do nowych potaczen wzajemnych pradu statego. W razie koniecznos$ci ramy regulacyjne
powinny nalezycie uwzglednia¢ szczegdlng sytuacje tych aktywow, aby przezwycigzaé

bariery w realizacji spotecznie efektywnych kosztowo morskich aktywow hybrydowych.

Rozporzadzenie (WE) nr 1228/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 czerwca
2003 r. w sprawie warunkow dostgpu do sieci w odniesieniu do transgranicznej wymiany
energii (Dz.U. L 176 z 15.7.2003, s. 1).
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(67) Aby zwigkszylo si¢ zaufanie do rynku, jego uczestnicy musza mie¢ pewnos¢, ze za
postgpowanie noszace znamiona naduzycia mozna naktada¢ skuteczne, proporcjonalne
1 odstraszajgce sankcje. Wlasciwym organom nalezy przyzna¢ uprawnienia do skutecznego
prowadzenia dochodzen w przypadku zarzutow o naduzycie na rynku. W tym celu
niezbedne jest, aby wlasciwe organy miaty dostep do danych zawierajacych informacje
o decyzjach operacyjnych podejmowanych przez dostawcow. Na rynku energii
elektrycznej wiele istotnych decyzji podejmuja wytworcy, ktoérzy powinni przechowywacé
informacje dotyczace tych decyzji, aby byty one przez okreslony czas tatwo dostepne
do dyspozycji wiasciwych organow. Wiasciwe organy powinny ponadto regularnie
monitorowac przestrzeganie zasad przez operatordw systemu przesylowego. Mali
wytworcy, ktorzy nie sg w stanie realnie zakldca¢ funkcjonowania rynku, powinni by¢

zwolnieni z tego obowigzku.

(68) Panstwa cztonkowskie oraz wlasciwe organy powinny by¢ zobowigzane do dostarczania
Komisji stosownych informacji. Takie informacje powinny by¢ traktowane przez Komisje
jako poufne. W razie konieczno$ci Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ zadania stosownych
informacji bezposrednio od przedsigbiorstw, ktorych to dotyczy, pod warunkiem

poinformowania wlasciwych organow.

(69) Panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie w przypadku naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia oraz zapewnic

ich wykonywanie. Sankcje te powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
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(70)

(71)

Panstwa cztonkowskie, Umawiajace si¢ Strony Wspolnoty Energetycznej oraz inne
panstwa trzecie, ktore stosujg niniejsze rozporzadzenie lub nalezg do obszaru
synchronicznego Europy kontynentalnej, powinny $cisle wspotpracowac¢ we wszystkich
kwestiach dotyczacych rozwoju zintegrowanego obszaru obrotu energig elektryczng oraz
nie powinny podejmowac srodkow zagrazajacych dalszej integracji rynkow energii
elektrycznej lub bezpieczenstwu dostaw energii panstw cztonkowskich i Umawiajacych sie

Stron.

W chwili przyjecia rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 na poziomie Unii istniato niewiele
przepiséw dotyczacych rynku wewnetrznego energii elektrycznej. Od tego czasu wzrosta
ztozonos¢ rynku wewnetrznego Unii ze wzgledu na zasadnicze zmiany na rynkach,

w szczegdlnosci w zakresie upowszechniania wytwarzania energii ze zrodet odnawialnych
o nieprzewidywalnej charakterystyce. Dlatego tez kodeksy sieci i wytyczne staty si¢

obszerne i kompleksowe oraz obejmujg zarowno kwestie techniczne, jak 1 kwestie ogdlne.
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(72)

(73)

W celu zapewnienia minimalnego poziomu harmonizacji niezb¢dnego do skutecznego
funkcjonowania rynku nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow
zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do elementow innych niz istotne w okreslonych
szczegblnych obszarach, majacych zasadnicze znaczenie dla integracji rynku. Akty te
powinny obejmowac przyjmowanie i zmiang niektorych kodekséw sieci i wytycznych

w przypadku gdy uzupelniajg one niniejsze rozporzadzenie, w zakresie wspotpracy
regionalnej operatorow systemow przesytowych 1 organéw regulacyjnych, rekompensat
finansowych miedzy operatorami systemow przesytowych, a takze stosowania przepisow
o zwolnieniu w przypadku nowych potaczen wzajemnych. Szczegolnie wazne jest, aby
w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym

na poziomie ekspertéw, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami
okre$lonymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.!

w sprawie lepszego stanowienia prawa. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie udziat na réwnych zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze zgodnie z art. 291 TFUE.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011%. W przypadku przyjmowania tych aktow

wykonawczych nalezy stosowac procedure sprawdzajaca.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa

cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).

PE-CONS 9/19 KAD/mit 31

TREE.2 PL



(74) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zapewnienie zharmonizowanych
ram transgranicznej wymiany energii elektrycznej, nie moze zosta¢ osiggnigty w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na jego rozmiary
1 skutki, mozliwe jest jego lepsze osiggni¢cie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania
zgodnie z zasada pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasadg proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tego celu.

(75) W celu zapewnienia spdjnosci oraz pewnosci prawa, zaden z przepisow niniejszego
rozporzadzenia nie powinien uniemozliwia¢ stosowania odstgpstw wynikajacych z art. 66

dyrektywy (UE) 2019/...,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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Rozdzial 1

Przedmiot, zakres stosowania i definicje

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie ma na celu:

a)

b)

okreslenie podstaw efektywnego osiggniecia celoéw unii energetycznej, a w szczegdlnosci
ram dotyczacych klimatu i energii na rok 2030, przez umozliwienie wysytania sygnatow
rynkowych z mysla o zwigkszonej efektywnosci, wickszym udziale odnawialnych zrodet
energii, bezpieczenstwie dostaw, elastycznosci, zgodnosci z zasadami zrownowazonego

rozwoju, obnizaniu emisyjno$ci oraz innowacyjnosci;

okreslenie podstawowych zasad dobrze funkcjonujacych, zintegrowanych rynkéw energii
elektrycznej, ktore umozliwiajg wszystkim dostawcom zasoboéw i odbiorcom energii
elektrycznej dostep do rynku bez dyskryminacji, wzmacniaja pozycj¢ konsumentow,
zapewniaja konkurencyjnos$¢ na rynku §wiatowym, a takze odpowiedz odbioru,
magazynowanie energii 1 efektywnos¢ energetyczng oraz utatwiajg agregacje
rozproszonego popytu i podazy, a takze umozliwiajg integracj¢ rynkowg i sektorowg oraz
wynagradzanie oparte na zasadach rynkowych wytwarzania energii elektrycznej ze zrodet

odnawialnych;
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d)

okreslenie uczciwych zasad transgranicznej wymiany energii elektrycznej, zwigkszajac
tym samym konkurencj¢ na rynku wewng¢trznym energii elektrycznej, z uwzglednieniem
specyfiki rynkéw krajowych i regionalnych, w tym wprowadzenie mechanizmu
rekompensat z tytutu transgranicznego przeptywu energii elektrycznej oraz okreslenie
zharmonizowanych zasad dotyczacych optat za transgraniczne przesytanie energii
elektrycznej oraz alokacj¢ dostepnych zdolnosci przesylowych polaczen wzajemnych

miedzy krajowymi systemami przesytowymi;

utatwienie powstania dobrze funkcjonujacego i1 przejrzystego rynku hurtowego,
przyczyniajacego si¢ do wysokiego poziomu bezpieczenstwa dostaw energii elektryczne;j
oraz zapewnienie mechanizméw harmonizacji zasad transgranicznej wymiany energii

elektrycznej.

Artykut 2
Definicje

Stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,»polaczenie wzajemne” oznacza lini¢ przesylowa, ktdra przebiega przez granice¢ lub taczy
obie strony granicy mig¢dzy panstwami cztonkowskimi i taczy krajowe systemy przesytowe
panstw cztonkowskich;

2) ,organ regulacyjny” oznacza organ regulacyjny wyznaczony przez kazde z panstw
cztonkowskich zgodnie z art. 57 ust. 1 dyrektywy (UE) 2019/...%;

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19

(2016/0380(COD)).
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9

,»przeptyw transgraniczny” oznacza fizyczny przeptyw energii elektrycznej przez sie¢
przesylowa danego panstwa cztonkowskiego, bedacy wynikiem wplywu dziatalno$ci
wytworcow, odbiorcéw, lub obu, spoza tego panstwa cztonkowskiego na jego sie¢

przesytowa;

,ograniczenie przesylowe” oznacza sytuacje, gdy nie wszystkie sktadane przez
uczestnikow rynku zlecenia obrotu migdzy obszarami sieci mogg zosta¢ wykonane,
poniewaz ich realizacja w znaczgcym stopniu wplynetaby na fizyczne przeptywy energii

w elementach sieci, ktére nie sg w stanie obstuzy¢ tych przeptywow;

,howe polaczenie wzajemne” oznacza potaczenie wzajemne nieukonczone do dnia 4

sierpnia 2003 r.;

»strukturalne ograniczenie przesytowe” oznacza ograniczenie w systemie przesytowym,
ktére mozna jednoznacznie zdefiniowac, ktore jest przewidywalne, geograficznie stabilne

W czasie 1 czgsto powtarza si¢ w normalnych warunkach pracy systemu energetycznego;

,operator rynku” oznacza podmiot §wiadczacy ustuge, w ktorej oferty sprzedazy energii

elektrycznej sa kojarzone z ofertami zakupu energii elektrycznej;

,Wyznaczony operator rynku energii elektrycznej” lub ,,NEMO” oznacza operatora rynku
wyznaczonego przez wlasciwy organ do wykonywania zadan zwigzanych z jednolitym

faczeniem rynkdéw dnia nastgpnego lub dnia biezacego;

,wartos¢ niedostarczonej energii” oznacza wyrazone w EUR/MWh oszacowanie
maksymalnej ceny energii elektrycznej, ktora odbiorcy sa gotowi zapltacié¢, aby uniknac¢

wylaczen;
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

,bilansowanie” oznacza wszystkie dzialania i procesy, we wszystkich horyzontach
czasowych, za pomoca ktorych operatorzy systemow przesylowych zapewniaja w sposob
ciggly utrzymanie czestotliwosci systemu w z gory okreslonym zakresie stabilnosci oraz
spetnienie wymogu dotyczacego wielkosci rezerw niezbednych do zapewnienia

wymaganej jakosSci;

,energia bilansujaca” oznacza energi¢ wykorzystywang przez operatorow systemow

przesytowych do bilansowania;

,dostawca ustug bilansujacych” oznacza uczestnika rynku udostgpniajacego operatorom

systemoOw przesytowych energi¢ bilansujaca albo moc bilansujaca, lub obie;

,moc bilansujaca” oznacza wolumen mocy, ktéry dostawca ustug bilansujacych zgodzit si¢
utrzymywac 1 w odniesieniu do ktorego dostawca ustug bilansujacych zgodzit si¢ sktadaé
operatorowi systemu przesylowego oferty na odpowiadajacy mu wolumen energii

bilansujacej przez okres obowigzywania umowy;

,podmiot odpowiedzialny za bilansowanie” oznacza uczestnika rynku lub wybranego
przez niego przedstawiciela odpowiedzialnego za jego niezbilansowania na rynku energii

elektrycznej;

,»okres rozliczania niezbilansowania” oznacza jednostke czasu, w odniesieniu do ktorej

wylicza si¢ niezbilansowanie podmiotéw odpowiedzialnych za bilansowanie;

,»cena niezbilansowania” oznacza ceng, o wartosci dodatniej, zerowej lub ujemnej,
w poszczegdlnych okresach rozliczania niezbilansowania, za niezbilansowanie w kazdym

kierunku;
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

,,obszar obowigzywania ceny niezbilansowania” oznacza obszar, na ktorym wyliczana jest

cena niezbilansowania;

,proces kwalifikacji wstgpnej” oznacza proces majacy na celu weryfikacje spetnienia przez
dostawce mocy bilansujacej wymogdw okreslonych przez operatorow systemow

przesytowych;

,rezerwa mocy” oznacza wielko$¢ rezerw utrzymania czestotliwosci, rezerw odbudowy
czestotliwosci lub rezerw zastepczych, ktére musza by¢ dostepne dla operatora systemu

przesytowego;

,dysponowanie priorytetowe” oznacza w odniesieniu do modelu samodzielnego
dysponowania dysponowanie jednostkami wytwarzania wedtug kryteridow innych niz
ekonomiczna kolejno$¢ ofert, a w odniesieniu do modeli dysponowania centralnego
réwniez dysponowanie jednostkami wytwarzania wedtug kryteriow innych, niz
ekonomiczna kolejno$¢ ofert i ograniczenia sieciowe, przez przyznanie pierwszenstwa

w dysponowaniu okre§lonym technologiom wytwarzania;

,region wyznaczania zdolno$ci przesylowych” oznacza obszar geograficzny, na ktérym

stosuje si¢ skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesytowych;

,mechanizm zdolnos$ci wytworczych” oznacza tymczasowy mechanizm majacy na celu
zapewnienie osiggnigcia niezbgdnego poziomu wystarczalnosci zasobow przez
wynagradzanie dostepnosci zasobodw, z wytgczeniem srodkéw dotyczacych ustug

pomocniczych lub zarzadzania ograniczeniami przesylowymi;

»wysokosprawna kogeneracja” oznacza kogeneracj¢ spetniajacg kryteria okreslone

w zalgczniku I do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE!;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r.
w sprawie efektywnos$ci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE 1 2010/30/UE oraz
uchylenia dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U. L 315 z 14.11.2012, s. 1).
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24)

25)

26)

27)

28)

,»projekt demonstracyjny” oznacza projekt polegajacy na zademonstrowaniu technologii
okreslonego rodzaju po raz pierwszy w Unii oraz stanowiacy istotng innowacjg, ktora

znacznie odbiega od aktualnego stanu techniki;

,uczestnik rynku” oznacza osobe fizyczng lub prawng, ktora kupuje, sprzedaje lub
wytwarza energi¢ elektryczng, zajmuje si¢ agregacja lub jest operatorem odpowiedzi
odbioru lub ustug magazynowania energii, co obejmuje sktadanie zlecen transakcji
na jednym lub wigkszej liczbie rynkéw energii elektrycznej, w tym na rynkach

bilansujacych energii;

,redysponowanie” oznacza $rodek, w tym ograniczanie wytwarzania, aktywowany przez
jednego lub wigksza liczbe operatoréw systemow przesylowych lub operatoréw systemow
dystrybucyjnych, i polegajacy na zmianie schematu wytwarzania, obcigzenia, lub obu, aby
zmodyfikowa¢ przeplywy fizyczne w systemie przesytlowym i1 zmniejszy¢ fizyczne

ograniczenia przesylowe lub w inny sposob zapewni¢ bezpieczenstwo systemu;

,zakupy przeciwne” oznaczaja wymian¢ mi¢dzystrefowa zainicjowang przez operatorow
systemOw miedzy dwoma obszarami rynkowymi w celu zmniejszenia fizycznych

ograniczen przesylowych;

,Jednostka wytwarzania energii” oznacza jednostke przetwarzajaca energi¢ pierwotng
w energie elektryczng i sktadajaca si¢ z jednego lub wigkszej liczby modutéw wytwarzania

energii przytaczonego do sieci;
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29)

30)

31)

32)

33)

34)

,model dysponowania centralnego” oznacza model grafikowania i dysponowania,

w ktorym grafiki wytwarzania i grafiki zuzycia energii, a takze dysponowanie jednostkami
wytwarzania energii oraz instalacjami odbiorczymi, w odniesieniu do dyspozycyjnych
jednostek 1 instalacji, ustala operator systemu przesytowego w zintegrowanym procesie

grafikowania;

,model samodzielnego dysponowania” oznacza model grafikowania i dysponowania,
w ktorym grafiki wytwarzania i grafiki zuzycia energii, a takze dysponowanie jednostkami
wytwarzania energii oraz instalacjami odbiorczymi, ustalajg podmioty ds. opracowywania

grafikow tych jednostek lub instalacji;

,standardowy produkt energii bilansujacej” oznacza zharmonizowany produkt bilansujacy
okreslony przez wszystkich operatorow systemow przesytowych do celow wymiany ustug

bilansujacych;

,specyficzny produkt energii bilansujacej” oznacza produkt energii bilansujacej inny, niz

standardowy produkt energii bilansujacej;

,operator delegowany” oznacza podmiot, ktéremu operator systemu przesytowego lub
NEMO przekazat konkretne zadania lub obowigzki powierzone im na mocy niniejszego
rozporzadzenia lub innych aktéw prawnych Unii, lub ktéremu te zadania lub obowigzki

przydzielito panstwo cztonkowskie lub organ regulacyjny.

,;,odbiorca” oznacza odbiorce zdefiniowanego w art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE) 2019/...*;

+

Dz.U: proszg wstawi¢ do testu numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)) oraz numer, date, tytul i odestanie do publikacji w Dz.U. tej dyrektywy
w przypisie dolnym.
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35) ,;,odbiorca koncowy” oznacza odbiorce koncowego zdefiniowanego w art. 2 pkt 3
dyrektywy (UE) 2019/...";
36) ,odbiorca hurtowy” oznacza odbiorc¢ hurtowego zdefiniowanego w art. 2 pkt 2 dyrektywy
(UE) 2019/...7;
37) ,odbiorca bedacy gospodarstwem domowym” oznacza odbiorce bedacego gospodarstwem
domowym zdefiniowanego w art. 2 pkt 4 dyrektywy (UE) 2019/...";
38) ,mate przedsiebiorstwo” oznacza mate przedsi¢biorstwo zdefiniowane w art. 2 pkt 7
dyrektywy (UE) 2019/...";
39) ,odbiorca aktywny” oznacza odbiorce aktywnego zdefiniowanego w art. 2 pkt 8
dyrektywy (UE) 2019/...";
40) ,»rynki energii elektrycznej” oznacza rynki energii elektrycznej zdefiniowane w art. 2 pkt 9
dyrektywy (UE) 2019/...7;
41) ,,dostawy” oznacza dostawy zdefiniowane w art. 2 pkt 12 dyrektywy (UE) 2019/...";
42) ,2umowa na dostawy energii elektrycznej” oznacza umowe na dostawy energii elektryczne;j
zdefiniowang w art. 2 pkt 13 dyrektywy (UE) 2019/...%;
* Dz.U: proszg wstawi¢ do testu numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)) oraz numer, datg, tytut i odestanie do publikacji w Dz.U. tej dyrektywy
w przypisie dolnym.
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43) »agregacja” oznacza agregacj¢ zdefiniowang w art. 2 pkt 18 dyrektywy (UE) 2019/...;
44) ,,odpowiedz odbioru” oznacza odpowiedz odbioru zdefiniowang w art. 2 pkt 20 dyrektywy
(UE) 2019/...7;
45) »inteligentny system pomiarowy” oznacza inteligentny system pomiarowy zdefiniowany
w art. 2 pkt 23 dyrektywy (UE) 2019/...";
46) »interoperacyjno$¢” oznacza interoperacyjnos¢ zdefiniowang w art. 2 pkt 24 dyrektywy
(UE) 2019/...7;
47) ,dystrybucja” oznacza dystrybucj¢ zdefiniowana w art. 2 pkt 28 dyrektywy (UE) 2019/...";
48) »operator systemu dystrybucyjnego” oznacza operatora systemu dystrybucyjnego
zdefiniowanego w art. 2 pkt 29 dyrektywy (UE) 2019/...%;
49) »efektywnos¢ energetyczna” oznacza efektywno$¢ energetyczng zdefiniowang w art. 2 pkt
230 dyrektywy (UE) 2019/...7;
50) ,energia ze zroédel odnawialnych” lub ,,energia odnawialna” oznacza energi¢ ze zrodet
odnawialnych zdefiniowang w art. 2 pkt 31 dyrektywy (UE) 2019/...";
* Dz.U: proszg wstawi¢ do testu numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)) oraz numer, date, tytul i odestanie do publikacji w Dz.U. tej dyrektywy
w przypisie dolnym.
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51) ,Wytwarzanie rozproszone” oznacza wytwarzanie rozproszone zdefiniowane w art. 2

pkt 32 dyrektywy (UE) 2019/...%;
52) ,przesyt” oznacza przesyt zdefiniowany w art. 2 pkt 34 dyrektywy (UE) 2019/...";

53) »operator systemu przesytowego” oznacza operatora systemu przesylowego

zdefiniowanego w art. 2 pkt 35 dyrektywy (UE) 2019/...*;

54) ,»uzytkownik systemu” oznacza uzytkownika systemu zdefiniowanego w art. 2 pkt 36

dyrektywy (UE) 2019/...";

55) »Wytwarzanie” oznacza wytwarzanie zdefiniowane w art. 2 pkt 37 dyrektywy (UE)
2019/..%;

56) ,,Wytworca” oznacza wytworce zdefiniowanego w art. 2 pkt 38 dyrektywy (UE) 2019/...";

57) ,»System wzajemnie polaczony” oznacza system wzajemnie potaczony zdefiniowany

w art. 2 pkt 40 dyrektywy (UE) 2019/...";

58) ,maly system wydzielony” oznacza maty system wydzielony zdefiniowany w art. 2 pkt 42

dyrektywy (UE) 2019/...";

+

Dz.U: proszg wstawi¢ do testu numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)) oraz numer, date, tytul i odestanie do publikacji w Dz.U. tej dyrektywy
w przypisie dolnym.
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59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

,maty system potaczony” oznacza maty system potagczony zdefiniowany w art. 2 pkt 43

dyrektywy (UE) 2019/...%;

,ustuga pomocnicza” oznacza ustuge pomocniczg zdefiniowang w art. 2 pkt 48 dyrektywy

(UE) 2019/...;

,usluga pomocnicza niezalezna od czestotliwosci” oznacza ustuge pomocnicza niezalezng

od czgstotliwosci zdefiniowang w art. 2 pkt 49 dyrektywy (UE) 2019/...%;

,mnagazynowanie energii’’ oznacza magazynowanie energii zdefiniowane w art. 2 pkt 59

dyrektywy (UE) 2019/...";

,regionalne centrum koordynacyjne” oznacza regionalne centrum koordynacyjne

ustanowione zgodnie z art. 35 niniejszego rozporzadzenia;

,»hurtowy rynek energii elektrycznej” oznacza hurtowy rynek energii elektrycznej
zdefiniowany w art. 2 pkt 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1227/20111;

,,obszar rynkowy” oznacza najwigkszy obszar geograficzny, w obrgbie ktorego uczestnicy

rynku majg mozliwo$¢ wymiany energii bez alokacji zdolnos$ci przesytowych;

Dz.U: proszg wstawi¢ do testu numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)) oraz numer, datg, tytut i odestanie do publikacji w Dz.U. tej dyrektywy
w przypisie dolnym.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1227/2011 z dnia

25 pazdziernika 2011 r. w sprawie integralnosci 1 przejrzystosci hurtowego rynku energii
(Dz.U.L326z8.1.2011, s. 1).
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66)

67)

68)

69)

70)

71)

,»alokacja zdolno$ci przesylowych” oznacza przydziat miedzyobszarowych zdolnosci

przesytowych;

,obszar regulacyjny” oznacza spojna czes$¢ systemu wzajemnie potaczonego,
eksploatowang przez jednego operatora systemu, i obejmuje przylaczone jednostki

odbiorcze lub jednostki wytworcze, jezeli istnieja;

,skoordynowane zdolnos$ci przesytowe netto” oznacza metod¢ wyznaczania zdolnos$ci
przesytowych opartg na zasadzie oceny i okreslenia ex ante maksymalnej wymiany energii

miedzy sgsiadujgcymi obszarami rynkowymi;

,Krytyczny element sieci” oznacza element sieci zlokalizowany wewnatrz obszaru
rynkowego lub miedzy obszarami rynkowymi uwzgledniany w procesie wyznaczania

zdolnosci przesylowych, ograniczajacy ilos¢ energii, ktéra moze zosta¢ wymieniona;

,miedzyobszarowe zdolnos$ci przesytlowe” oznacza zdolno$¢ systemu wzajemnie

polaczonego do przyjmowania transferu energii mi¢dzy obszarami rynkowymi;

,,Jednostka wytworcza” oznacza jeden generator energii elektrycznej nalezacy do jednostki

produkcyjne;.
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Rozdzial 11

Ogolne zasady rynku energii elektrycznej

Artykut 3

Zasady dotyczgce funkcjonowania rynkow energii elektrycznej

Panstwa cztonkowskie, organy regulacyjne, operatorzy systemow przesytowych, operatorzy
systemow dystrybucyjnych, operatorzy rynku oraz operatorzy delegowani zapewniajg

funkcjonowanie rynkéw energii elektrycznej zgodnie z nastepujacymi zasadami:
a) ceny ustala si¢ na podstawie popytu i podazy;

b) zasady rynkowe sprzyjaja swobodnemu ksztaltowaniu cen i zapobiegajg dziataniom

uniemozliwiajacym ksztaltowanie cen na podstawie popytu i podazy;

C) zasady rynkowe ulatwiajg rozwdj bardziej elastycznego wytwarzania, zrbwnowazonego

wytwarzania niskoemisyjnego oraz bardziej elastycznego popytu;

d) odbiorcom umozliwia si¢ czerpanie korzysci z mozliwos$ci rynkowych 1 zwigkszone;j
konkurencji na rynkach detalicznych oraz umozliwia si¢ im dzialanie w charakterze

uczestnikow rynku energii 1 transformacji energetyki;
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)

h)

)

k)

odbiorcom koncowym i maltym przedsigbiorstwom umozliwia si¢ uczestnictwo w rynku
dzigki agregacji wytwarzania energii z wielu jednostek wytwarzania energii lub obciazenia
z wielu instalacji odpowiedzi odbioru, umozliwiajacej sktadanie wspolnych ofert na rynku
energii elektrycznej oraz ich wspodlng obstuge w systemie elektroenergetycznym, zgodnie

z unijnym prawem konkurencji;

zasady rynkowe umozliwiaja obnizanie emisyjnosci systemu elektroenergetycznego,
a zatem gospodarki, w tym przez umozliwienie integracji energii elektrycznej ze zrodet

odnawialnych oraz wprowadzenie zachet do podnoszenia efektywnosci energetyczne;;

zasady rynkowe dostarczajg odpowiednich zachet do inwestowania w wytwarzanie,

w szczeg6lnosci do dlugofalowych inwestycji w bezemisyjny i zrOwnowazony system
elektroenergetyczny, magazynowanie energii, efektywnos¢ energetyczng, odpowiedz
odbioru, aby zaspokaja¢ zapotrzebowanie na rynku, oraz utatwiaja uczciwa konkurencje,

zapewniajac tym samym bezpieczenstwo dostaw energii;

stopniowo eliminuje si¢ przeszkody w transgranicznym przeptywie energii elektryczne;j
mig¢dzy obszarami rynkowymi lub panstwami cztonkowskimi oraz w zawieraniu

transgranicznych transakcji na rynkach energii elektrycznej i ustug powigzanych;
zasady rynkowe przewidujg regionalng wspotprace tam, gdzie jest ona skuteczna;

bezpieczne 1 zrOwnowazone wytwarzanie, magazynowanie energii i odpowiedz odbioru
uczestniczg w rynku na tych samych warunkach, zgodnie z wymogami przewidzianymi

w prawie Unii;

wszyscy wytworey sa bezposrednio lub posrednio odpowiedzialni za sprzedaz energii

elektrycznej, ktoérg wytwarzaja;
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D

p)

q)

zasady rynkowe umozliwiajg rozwoj projektéw demonstracyjnych dotyczacych
zrébwnowazonych, bezpiecznych i niskoemisyjnych zrodet energii, technologii lub

systemow, ktore majg by¢ realizowane 1 wykorzystywane z korzyscia dla spoteczenstwa;

zasady rynkowe umozliwiajg efektywne dysponowanie aktywami wytwoérczymi,

magazynowaniem energii i odpowiedzig odbioru;

zasady rynkowe umozliwiaja wejscie na rynek i opuszczenie rynku przedsigbiorstwom
wytwarzajacym energi¢ elektryczng, magazynujacym energi¢ i dostarczajgcym energie
elektryczng, na podstawie ich wtasnej oceny ekonomicznej i finansowej optacalnosci

swojej dziatalnosci;

aby da¢ uczestnikom rynku mozliwos$¢ ochrony przed ryzykiem wahan cen na zasadach
rynkowych oraz zmniejszy¢ niepewnos¢ co do przysztego zwrotu z inwestycji,
dlugoterminowe instrumenty zabezpieczajace musza by¢ przedmiotem przejrzystego
obrotu na gieldach, a dlugoterminowe umowy na dostawy energii elektrycznej muszg by¢
zbywalne na rynkach pozagietdowych, z zastrzezeniem zgodnosci z unijnym prawem

konkurencji;

zasady rynkowe utatwiajg obrot produktami w catej Unii, a zmiany regulacyjne

uwzgledniajg wptyw na krotko- 1 dlugoterminowe rynki 1 produkty terminowe;

uczestnicy rynku majg prawo uzyskac¢ dostep do sieci przesytowych i dystrybucyjnych
na obiektywnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych warunkach.
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Artykut 4

Sprawiedliwa transformacja

Komisja wspiera panstwa cztonkowskie, ktore ustanawiajg krajowg strategie stopniowego
zmniejszania wytwarzania w istniejacych jednostkach zasilanych weglem 1 innymi statymi
paliwami kopalnymi, a takze zmniejszania zdolno$ci wydobywczych, z wykorzystaniem wszelkich
dostepnych srodkow, aby umozliwi¢ ,,sprawiedliwg transformacj¢” w regionach dotknigtych zmiang
strukturalng. Komisja pomaga panstwom cztonkowskim w radzeniu sobie ze spotecznymi

1 gospodarczymi skutkami przechodzenia na czystg energie.

Komisja wspotpracuje na zasadach $cistego partnerstwa z podmiotami z regionow weglowych
i region6w zaleznych od wegla, utatwia dostep do odpowiednich funduszy i programéw oraz
korzystanie z nich, a takze zach¢ca do wymiany dobrych praktyk, w tym dyskusji na temat planéw

dzialania na rzecz przemystu oraz potrzeb w zakresie przekwalifikowania zawodowego.

Artykut 5

Odpowiedzialnos¢ za bilansowanie

1. Wszyscy uczestnicy rynku sg odpowiedzialni za niezbilansowanie, ktore powoduja
w systemie (,,odpowiedzialno$¢ za bilansowanie). W tym celu uczestnicy rynku sami sa
podmiotami odpowiedzialnymi za bilansowanie albo na mocy umowy przekazujg te
odpowiedzialno$¢ wybranemu przez siebie podmiotowi odpowiedzialnemu za
bilansowanie. Kazdy podmiot odpowiedzialny za bilansowanie jest odpowiedzialny
finansowo za swoje niezbilansowanie i dazy do zbilansowania samego siebie lub wspiera

zbilansowanie systemu elektroenergetycznego.
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2. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ odstepstwa od odpowiedzialnosci

za bilansowanie wytacznie w odniesieniu do:

a)  projektéw demonstracyjnych dotyczacych innowacyjnych technologii,
z zastrzezeniem zgody organu regulacyjnego, pod warunkiem ze odstepstwa te sg
ograniczone do czasu i do zakresu, w jakim jest to niezbedne do osiggnigcia celow

demonstracyjnych;

b)  jednostek wytwarzania energii wykorzystujacych odnawialne zrodta energii

o zainstalowanej mocy elektrycznej ponizej 400 kW;

c) instalacji korzystajacych ze wsparcia zatwierdzonego przez Komisj¢ na podstawie
unijnych zasad pomocy panstwa zgodnie z art. 107, 108 i 109 TFUE

1 uruchomionych przed dniem ... [data wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenial].

Panstwa cztonkowskie mogg, bez uszczerbku dla art. 107 1 108 TFUE, wprowadza¢ dla
uczestnikodw rynku catkowicie lub czgsciowo zwolnionych z odpowiedzialnosci za

bilansowanie zach¢ty do podejmowania petnej odpowiedzialno$ci za bilansowanie.

3. Jezeli panstwo cztonkowskie przewiduje odstepstwo zgodnie z ust. 2, zapewnia, aby

odpowiedzialnos$¢ finansowa za niezbilansowania poniost inny uczestnik rynku.

4. W przypadku jednostek wytwarzania energii uruchamianych od dnia 1 stycznia 2026 .
ust. 2 lit. b) stosuje si¢ wylgcznie do jednostek wytwarzania wykorzystujacych odnawialne

zrodia energii o zainstalowanej mocy elektrycznej ponizej 200 kW.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 49
TREE.2 PL



Artykut 6
Rynek bilansujgcy

1. Rynki bilansujace, w tym procesy kwalifikacji wstepnej, organizuje si¢ w taki sposob, aby:

a)  zapewni¢ rzeczywisty brak dyskryminacji uczestnikow rynku, uwzgledniajac rézne
potrzeby techniczne systemu elektroenergetycznego oraz rézne mozliwosci
techniczne zrodet wytwarzania energii, magazynowania energii i odpowiedzi

odbioru;

b)  zapewni¢ przejrzysta i neutralng pod wzgledem technologicznym definicj¢ ustug

oraz ich przejrzysty i oparty na zasadach rynkowych zakup;

¢)  zapewni¢ niedyskryminacyjny dostep wszystkim uczestnikom rynku, indywidualnie
lub w drodze agregacji, obejmujacy energie elektryczng wytworzong z odnawialnych
zrodet energii o nieprzewidywalnej charakterystyce produkcji, odpowiedz odbioru

1 magazynowanie energii,;

d) respektowac potrzebe uwzgledniania rosnacego udziatu energii wytwarzanej
z odnawialnych Zrdédet o nieprzewidywalnej charakterystyce produkcji, jak réwniez
zwigkszonej zdolno$ci reagowania strony popytowej 1 pojawiania si¢ nowych

technologii.

2. Ceny energii bilansujacej nie mogg zosta¢ z gory ustalone w umowie dotyczacej mocy
bilansujacej. Proces zakupu musi by¢ przejrzysty zgodnie z art. 40 ust. 4 dyrektywy
(UE) 2019/...* przy jednoczesnym zapewnieniu poufnosci szczeg6lnie chronionych

informacji handlowych.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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3. Rynki bilansujace zapewniaja bezpieczng prace systemu, umozliwiajac jednoczesnie
maksymalne wykorzystanie i efektywng alokacje migdzyobszarowych zdolno$ci

przesytowych w réznych przedziatach czasowych zgodnie z art. 17.

4. Rozliczanie energii bilansujacej w odniesieniu do standardowych produktow energii
bilansujacej 1 specyficznych produktéw energii bilansujgcej opiera si¢ na cenach
krancowych (na zasadzie pay-as-cleared), chyba ze wszystkie organy regulacyjne
zatwierdzily alternatywng metode ustalania cen na podstawie wspdlnej propozycji
wszystkich operatorow systemu przesytowego, ktora byta wynikiem analizy wskazujgcej

na wicksza efektywnos¢ tej alternatywnej metody.

Uczestnikom rynku umozliwia si¢ sktadanie ofert zakupu w czasie jak najbardziej
zblizonym do czasu rzeczywistego, a czas zamkniecia bramki dla energii bilansujacej nie
moze nastapi¢ przed czasem zamknigcia bramki dla migdzystrefowego rynku dnia

biezacego.

Operatorzy systemow przesytlowych korzystajacy z modelu dysponowania centralnego
mogg ustanowi¢ dodatkowe zasady zgodnie z wytycznymi w sprawie bilansowania

przyjetymi na podstawie art. 6 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

5. Niezbilansowania rozlicza si¢ po cenie, ktora odzwierciedla warto$¢ energii w czasie
rzeczywistym.
6. Kazdy obszar obowigzywania ceny niezbilansowania musi by¢ rownowazny obszarowi

rynkowemu, z wyjatkiem przypadku modelu dysponowania centralnego, gdy obszar

obowigzywania ceny niezbilansowania moze stanowi¢ czg¢$¢ obszaru rynkowego.

7. Okreslenie wielkosci rezerwy mocy dokonywane jest przez operatoréw systemow

przesylowych 1 utatwiane na poziomie regionalnym.
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8. Zakup mocy bilansujacej dokonywany jest przez operatoréw systemow przesytowych
1 moze by¢ utatwiany na poziomie regionalnym. Rezerwacja transgranicznych zdolnosci
przesytowych w tym celu moze by¢ ograniczona. Proces zakupu mocy bilansujgcej
realizuje si¢ na zasadach rynkowych i organizuje w taki sposob, aby nie prowadzit
do zréznicowanego traktowania uczestnikdw rynku w procesie kwalifikacji wstepne;j
zgodnie z art. 40 ust. 4 dyrektywy (UE) 2019/...*, niezaleznie od tego, czy uczestniczg oni

indywidualnie czy w drodze agregacji.

Zakup mocy bilansujacej realizuje si¢ na rynku pierwotnym, chyba ze organ regulacyjny
przewidziat odstepstwo zezwalajace na stosowanie innych form zakupu na zasadach
rynkowych z powodu braku konkurencji na rynku ustug bilansujacych. Odstepstwa

od obowigzku oparcia zakupu mocy bilansujacej na korzystaniu z rynkéw pierwotnych

poddaje si¢ przegladowi co trzy lata.

0. Zakupu mocy bilansujacej w gore i mocy bilansujacej w dot dokonuje si¢ osobno, chyba ze
organ regulacyjny zatwierdzi odstgpstwo od tej zasady, jezeli ocena przeprowadzona przez
operatora systemu przesylowego wykaze, ze spowodowaloby to wieksza efektywnos¢
ekonomiczng. Umowy dotyczace mocy bilansujacej zawiera si¢ nie pdzniej niz jeden dzien
przed udostgpnieniem mocy bilansujacej, a okres obowigzywania umowy nie moze by¢
dluzszy niz jeden dzien, chyba ze organ regulacyjny zatwierdzit 1 w zakresie, w jakim
zatwierdzil wczesniejsze zawieranie umowy lub dtuzsze okresy obowigzywania umowy

z mysla o zapewnieniu bezpieczenstwa dostaw lub poprawie efektywnos$ci ekonomiczne;.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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W przypadku przyznania odstepstwa, w odniesieniu do co najmniej 40 % standardowych
produktow energii bilansujacej i co najmniej 30 % wszystkich produktow
wykorzystywanych do mocy bilansujacej, umowy dotyczace mocy bilansujacej zawiera si¢
na nie wiecej niz jeden dzien przed udostepnieniem mocy bilansujacej, a okres
obowigzywania umowy nie moze by¢ dtuzszy niz jeden dzien. Umowy na pozostatg czesc
mocy bilansujgcej zawiera si¢ maksymalnie na miesigc przed udostgpnieniem mocy

bilansujacej, a okres obowigzywania umowy nie moze by¢ dtuzszy niz jeden miesigc.

10. Na wniosek operatora systemu przesytowego organ regulacyjny moze przedtuzy¢ okres
obowigzywania umowy na pozostatg cze$¢ mocy bilansujacej, o ktorym mowa w ust. 9,
do maksymalnie dwunastu miesiecy, pod warunkiem ze decyzja ta zostanie podjeta na czas
okreslony, a pozytywne skutki w postaci obnizenia kosztoéw dla odbiorcow koncowych

beda przewyzsza¢ negatywne skutki dla rynku. Wniosek zawiera:
a)  konkretny okres, w ktérym zwolnienie mialoby zastosowanie;

b)  konkretny wolumen mocy bilansujacej, do ktorego zwolnienie mialoby

zastosowanie;
c) analize wptywu zwolnienia na udziat zasoboéw bilansujacych; oraz

d) uzasadnienie zwolnienia wykazujace, ze zwolnienie to doprowadzi do obnizenia

kosztow ponoszonych przez odbiorcow koncowych.

11. Niezaleznie od ust. 10, poczawszy od dnia 1 stycznia 2026 r., okresy obowigzywania

umowy nie mogg by¢ dluzsze niz sze$¢ miesigcy.
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12. Do dnia 1 stycznia 2028 r. organy regulacyjne przekaza Komisji i ACER sprawozdania
dotyczace udziatu tacznej mocy objetej umowami majacymi okres obowigzywania lub

okres zakupu dluzszy niz jeden dzien.

13. Operatorzy systemow przesytowych lub ich operatorzy delegowani publikuja, w czasie jak
najbardziej zblizonym do czasu rzeczywistego, z opoznieniem po dostawie nie dluzszym
niz 30 minut, informacje na temat aktualnego zbilansowania systemu swoich obszaréw

grafikowych, szacowane ceny niezbilansowania oraz szacowane ceny energii bilansujace;.

14. Operatorzy systemow przesytowych moga, w przypadku gdy standardowe produkty
energii bilansujacej nie wystarczaja do zapewnienia bezpiecznej pracy systemu lub gdy
niektore zasoby bilansujace nie mogg uczestniczy¢ w rynku bilansujagcym poprzez
standardowe produkty energii bilansujacej, zaproponowacé, a organy regulacyjne moga
zatwierdzi¢, odstepstwa od ust. 2 1 4 w odniesieniu do specyficznych produktow energii
bilansujacej aktywowanych lokalnie bez wymieniania ich z innymi operatorami systemow

przesylowych.

Whioski o odstepstwa zawieraja opis srodkow proponowanych w celu zminimalizowania
wykorzystania produktow specyficznych pod warunkiem zapewnienia ich efektywnos$ci
ekonomicznej, uzasadnienie, ze produkty specyficzne nie powoduja znaczacej
niewydolnosci 1 zaktocen na rynku bilansujacym, na obszarze grafikowym albo poza nim,
a w stosownych przypadkach zasady i informacje dotyczace procesu przeksztatcania ofert
energii bilansujacej ze specyficznych produktow energii bilansujacej w oferty energii

bilansujacej ze standardowych produktéw energii bilansujace;.
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Artykut 7
Rynki dnia nastgpnego i dnia biezgcego

Operatorzy systemow przesytowych oraz NEMO wspolnie organizujg zarzadzanie
zintegrowanymi rynkami dnia nastepnego 1 dnia biezacego zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2015/1222. Operatorzy systemow przesytowych oraz NEMO wspodtpracuja

na poziomie Unii lub, jezeli jest to bardziej odpowiednie, na poziomie regionalnym w celu
maksymalizacji efektywnosci i skutecznosci obrotu energig elektryczng na rynkach dnia
nastepnego i1 dnia biezacego w Unii. Obowigzek wspolpracy pozostaje bez uszczerbku dla
stosowania unijnego prawa konkurencji. W ramach swoich funkcji zwigzanych z obrotem
energia elektryczng operatorzy systemow przesytowych oraz NEMO podlegaja nadzorowi
regulacyjnemu ze strony organow regulacyjnych zgodnie z art. 59 dyrektywy

(UE) 2019/...* oraz ACER zgodnie z art. 4 i 8 rozporzadzenia (UE) 2019/...*".

Rynki dnia nastepnego i dnia biezacego:
a)  sg zorganizowane w taki sposob, aby byly niedyskryminacyjne;

b)  maksymalizujg zdolno$¢ wszystkich uczestnikow rynku do zarzadzania

niezbilansowaniem,;

c¢)  maksymalizujg mozliwosci udzialu wszystkich uczestnikow rynku w obrocie
miedzystrefowym w czasie jak najbardziej zblizonym do czasu rzeczywistego we

wszystkich obszarach rynkowych;

++

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 83/18 (2016/0378(COD)).
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d)

zapewniaja ceny, ktore odzwierciedlaja podstawowe prawa rynku, w tym wartos$¢
energii w czasie rzeczywistym, i na ktorych uczestnicy rynku moga polega¢ przy
uzgadnianiu warunkow instrumentdéw zabezpieczajacych stosowanych w dluzszym

horyzoncie czasowym;

€)  zapewniaja bezpieczng pracg systemu, umozliwiajac jednoczesnie maksymalne
wykorzystanie zdolnosci przesylowych;

f)  saprzejrzyste, a jednoczesnie zapewniajg poufnos$¢ szczegdlnie chronionych
informacji handlowych oraz zapewniajg anonimowos¢ obrotu;

g)  nie wprowadzaja rozréznienia mi¢dzy transakcjami zawieranymi w ramach danego
obszaru rynkowego a transakcjami zawieranymi mi¢dzy réznymi obszarami
rynkowymi; oraz

h)  sa zorganizowane w taki sposob, aby zapewni¢ wszystkim uczestnikom rynku
mozliwo$¢ uzyskania dostepu do rynku indywidualnie lub w drodze agregacji.

Artykut 8
Obrot na rynkach dnia nastepnego i dnia biezgcego
I. NEMO umozliwiaja uczestnikom rynku obrot energia elektryczng w czasie jak najbardziej

zblizonym do czasu rzeczywistego 1 przynajmniej do czasu zamknigcia bramki dla

migdzystrefowego rynku dnia biezacego.

2. NEMO zapewniaja uczestnikom rynku mozliwo$¢ obrotu energia elektryczng

w przedziatach czasowych przynajmniej tak krotkich jak okres rozliczania

niezbilansowania na rynkach dnia nastgpnego oraz dnia biezacego.
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3. NEMO udostepniajg produkty przeznaczone do obrotu na rynkach dnia nast¢pnego i dnia
biezacego, ktoérych wielko$¢ jest na tyle mata, przy minimalnej wielko$ci ofert wynoszace;j
500 kW lub mniej, aby umozliwi¢ skuteczny udziat w obrocie odpowiedzi strony
popytowej, magazynowania energii i energii wytwarzanej na niewielkg skalg

z odnawialnych zrdédel, w tym bezposredni udziat odbiorcow.

4. Do dnia 1 stycznia 2021 r. okres rozliczania niezbilansowania musi wynosi¢ 15 minut we
wszystkich obszarach grafikowych, chyba ze organy regulacyjne przyznaty odstepstwo lub

zwolnienie. Odstgpstwa mozna przyznawac¢ wylgcznie do dnia 31 grudnia 2024 r.

Od dnia 1 stycznia 2025 r. okres rozliczania niezbilansowania nie moze przekraczac¢
30 minut, w przypadku gdy odstepstwo zostato przyznane przez wszystkie organy

regulacyjne na obszarze synchronicznym.

Artykut 9

Rynki terminowe

1. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/1719 operatorzy systemow przesylowych wydaja
dlugoterminowe prawa przesylowe lub dysponujg rownowaznymi srodkami, aby
umozliwi¢ uczestnikom rynku, w tym wtascicielom jednostek wytwarzania energii
wykorzystujacych odnawialne Zrodla energii, zabezpieczenie si¢ przed ryzykiem zmiany
cen poza granicami obszaru rynkowego, chyba ze ocena rynku terminowego na granicach
obszaru rynkowego przeprowadzona przez wlasciwe organy regulacyjne wykaze istnienie

wystarczajacej liczby instrumentéw zabezpieczajacych w danym obszarze rynkowym.
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Dhugoterminowe prawa przesylowe przydziela si¢ w przejrzysty i niedyskryminacyjny

sposob na zasadach rynkowych za posrednictwem wspoélnej platformy alokacji.

Operatorom rynku przystuguje — z zastrzezeniem zgodnos$ci z unijnym prawem
konkurencji — swoboda w opracowywaniu terminowych instrumentéw zabezpieczajacych,
w tym instrumentéw dlugoterminowych instrumentow zabezpieczajacych, aby zapewnié
uczestnikom rynku, w tym wiascicielom jednostek wytwarzania energii wykorzystujacych
odnawialne zrédta energii, odpowiednie mozliwos$ci zabezpieczenia przed ryzykiem
finansowym wahania cen. Panstwa cztonkowskie nie mogg wymagac, aby tego rodzaju
dziatania zabezpieczajace byly ograniczone do transakcji zawieranych w danym panstwie

cztonkowskim lub na obszarze rynkowym.

Artykut 10

Techniczne limity cenowe

Nie stosuje si¢ maksymalnego ani minimalnego limitu hurtowej ceny energii elektryczne;.
Niniejszy przepis ma zastosowanie mi¢dzy innymi do sktadania ofert i rozliczania
transakcji we wszystkich przedziatach czasowych i1 obejmuje energie bilansujaca oraz ceny
niezbilansowania, bez uszczerbku dla technicznych limitéw cenowych, ktore moga by¢
stosowane w przedziale czasowym bilansowania oraz w przedzialach czasowych dnia

nastepnego 1 dnia biezacego zgodnie z ust. 2.
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2. NEMO mog3a stosowa¢ zharmonizowane limity w odniesieniu do maksymalnych
1 minimalnych cen rozliczeniowych dla przedziatléw czasowych dnia nastepnego i dnia
biezacego. Limity te ustala si¢ na wystarczajaco wysokim poziomie, tak aby nie ograniczaé
niepotrzebnie obrotu, dokonuje si¢ ich harmonizacji dla obszaru rynku wewnetrznego oraz
uwzglednia si¢ maksymalng warto$¢ niedostarczonej energii. NEMO wdrazajg przejrzysty
mechanizm w celu automatycznego dostosowywania technicznych limitéw cenowych
w stosownym czasie, w przypadku gdy przewiduje si¢ osiaggni¢cie ustalonych limitow.
Dostosowane wyzsze limity nadal majg zastosowanie do momentu, gdy w ramach tego

mechanizmu konieczne bgdzie ich dalsze zwigkszenie.

3. Operatorzy systemow przesytowych nie moga podejmowac jakichkolwiek srodkow

majacych na celu zmiang poziomu cen hurtowych.

4. Organy regulacyjne lub, w przypadku wyznaczenia przez panstwo czlonkowskie innego
wiasciwego organu, takie wyznaczone wlasciwe organy, identyfikujg polityki i srodki
stosowane na ich terytorium, ktére mogtyby posrednio przyczynia¢ si¢ do zakldcenia
procesu ksztaltowania si¢ cen hurtowych, w tym ograniczenia ofert zakupu w zwigzku
z uruchomieniem energii bilansujacej, mechanizmy zdolno$ci wytworczych, srodki
stosowane przez operatorow systemow przesytowych, srodki zmierzajace
do zakwestionowania wynikow dzialania praw rynku lub majace na celu zapobieganie

naduzywaniu pozycji dominujacej czy tez nieefektywnie okreslone obszary rynkowe.

5. W przypadku gdy organ regulacyjny lub wyznaczony wlasciwy organ zidentyfikuje
polityke lub $rodek, ktore moglyby stuzy¢ do zaktocenia procesu ksztalttowania si¢ cen
hurtowych, podejmuje wszelkie odpowiednie dzialania, aby wyeliminowac lub, gdy jest to
niemozliwe, ograniczy¢ wplyw tej polityki lub srodka na zachowania w procesie sktadania
ofert zakupu. Do dnia ... [sze$¢ miesiecy po dniu wejScia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] panstwa cztonkowskie sktadajg Komisji sprawozdanie szczegdélowo

opisujace srodki i1 dziatania, ktore podjety lub zamierzajg pod;jac.
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Artykut 11

Wartos¢ niedostarczonej energii

Do dnia ... [rok po dniu wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia], w przypadku gdy
jest to niezbedne do ustalenia normy niezawodnos$ci zgodnie z art. 25, organy regulacyjne
lub, w przypadku gdy panstwo cztonkowskie wyznaczylo inny wlasciwy organ w tym celu,
takie inne wyznaczone wlasciwe organy, okreslajg jednolita szacowang warto§¢ wartosci
niedostarczonej energii dla swojego terytorium. T¢ szacowang warto$¢ podaje si¢

do wiadomosci publicznej. Organy regulacyjne lub inne wyznaczone wiasciwe organy
mogg okresli¢ rozne szacowane wartosci dla poszczegolnych obszarow rynkowych, jezeli
ich terytorium obejmuje kilka obszaréw rynkowych. W przypadku gdy obszar rynkowy
sktada si¢ z terytoriow nalezacych do wigcej niz jednego panstwa cztonkowskiego, organy
regulacyjne, ktorych to dotyczy, lub inne wyznaczone wtasciwe organy okreslaja jednolita
szacowang wartos¢ niedostarczonej energii dla tego obszaru rynkowego. Okreslajac
jednolitg szacowang warto$¢ niedostarczonej energii, organy regulacyjne lub inne

wyznaczone wlasciwe organy stosujg metodg, o ktdrej mowa w art. 23 ust. 6.

Organy regulacyjne oraz wyznaczone wtasciwe organy aktualizujg swoje szacowane

.....

zaobserwujg znaczacg zmiang.
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Artykut 12

Dysponowanie jednostkami wytworczymi i odpowiedzig odbioru

1. Dysponowanie jednostkami wytwarzania energii 1 odpowiedzig odbioru musi odbywac si¢
w sposob niedyskryminacyjny, przejrzysty oraz, o ile art. 12 ust. 2—6 nie stanowig inaczej,

na zasadach rynkowych.

2. Bez uszczerbku dla art. 107, 108 i 109 TFUE panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
dysponujac jednostkami wytwarzania, operatorzy systemow nadawali priorytet jednostkom
wytwarzania wykorzystujagcym odnawialne zrodta energii, w zakresie, w jakim pozwala
na to bezpieczna eksploatacja krajowego systemu elektroenergetycznego, w oparciu
o przejrzyste 1 niedyskryminacyjne kryteria oraz w przypadku gdy takimi jednostkami

wytwarzania energii s3:

a)  jednostki wytwarzania energii wykorzystujace odnawialne zrédta energii

i dysponujace zainstalowang mocg elektryczng ponizej 400 kW; albo

b)  projekty demonstracyjne dotyczace innowacyjnych technologii, z zastrzezeniem
zgody organu regulacyjnego, pod warunkiem ze taki priorytet jest ograniczony
do czasu i do zakresu, w jakim jest to niezbedne do osiagnigcia celow

demonstracyjnych.
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3. Panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzj¢ o niestosowaniu dysponowania
priorytetowego do jednostek wytwarzania energii, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), ktore
zaczely dziata¢ co najmniej sze$¢ miesigcy po podjeciu tej decyzji, lub o stosowaniu

minimalnej zdolno$ci nizszej niz okreslona w ust. 2 lit. a), pod warunkiem ze:

a)  ma dobrze funkcjonujace rynki dnia biezacego oraz inne rynki hurtowe i bilansujace
oraz ze rynki te s3 w petni dostepne dla wszystkich uczestnikow rynku zgodnie

Z niniejszym rozporzadzeniem,;

b)  zasady redysponowania i zarzadzanie ograniczeniami przesytowymi sg przejrzyste

dla wszystkich uczestnikow rynku;
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c) krajowy wkiad panstw cztonkowskich w realizacj¢ ogdlnego wiazacego celu Unii
dotyczacego udziatu energii ze zrédel odnawialnych zgodnie z art. 3 ust. 2
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/20011! i art. 4 lit. a) pkt 2
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/19992 jest co najmniej
réwny odpowiedniej wartosci obliczonej na podstawie wzoru okreslonego
w zataczniku II do rozporzadzenia (UE) 2018/1999, a udziat energii ze zrodet
odnawialnych w przypadku danego panstwa cztonkowskiego znajduje si¢ co
najmniej na poziomie jego punktow odniesienia, o ktérych mowa w art. 4 lit. a) pkt 2
rozporzadzenia (UE) 2018/1999, lub alternatywnie udzial energii ze zrodet
odnawialnych w koncowym zuzyciu energii elektrycznej brutto danego panstwa

cztonkowskiego wynosi co najmniej 50 %;

d) panstwo cztonkowskie zgtosito Komisji planowane odstepstwo, szczegdétowo

opisujac, w jaki sposob spetniono warunki okreslone w lit. a), b) i ¢); oraz

e) panstwo cztonkowskie opublikowalo planowane odstepstwo, wraz ze szczegdtowym
uzasadnieniem przyznania tego odstepstwa, w razie konieczno$ci odpowiednio

uwzgledniajac ochrong szczegdlnie chronionych informacji handlowych.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (Dz.U. L 328
z21.12.2018, s. 82).

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia
2018 r. w sprawie zarzadzania unig energetyczng i dziataniami w dziedzinie klimatu, zmiany
rozporzadzen Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE, 2009/31/WE,
2009/73/WE, 2010/31/UE, 2012/27/UE 1 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE i (UE)
2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 525/2013 (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 1).
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Przy kazdym odstgpstwie unika si¢ zmian z moca wsteczng w odniesieniu do jednostek
wytwarzania, ktore juz korzystaja z dysponowania priorytetowego, niezaleznie
od jakiegokolwiek dobrowolnego porozumienia mig¢dzy panstwem cztonkowskim

a operatorem jednostki wytwarzania.

Bez uszczerbku dla art. 107, 108 1109 TFUE panstwa cztonkowskie moga wprowadza¢ dla
jednostek, ktore kwalifikuja si¢ do dysponowania priorytetowego, zachgty do dobrowolnej

rezygnacji z dysponowania priorytetowego.

4. Bez uszczerbku dla art. 107, 108 1 109 TFUE panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢
dysponowanie priorytetowe energia elektryczng pochodzaca z jednostek wytwarzania
energii wykorzystujacych wysokosprawng kogeneracj¢ o zainstalowanej mocy

elektrycznej ponizej 400 kW.

5 W przypadku jednostek wytwarzania energii uruchomionych poczawszy od dnia 1 stycznia
2026 r. ust. 2 lit. a) ma zastosowanie wytacznie do jednostek wytwarzania energii
wykorzystujacych odnawialne zrédta energii o zainstalowanej mocy elektrycznej ponizej

200 kW.
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Bez uszczerbku dla uméw zawartych przed dniem ... [data wejécia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] jednostki wytwarzania energii wykorzystujace odnawialne zrodta energii
lub wysokosprawng kogeneracje, ktore uruchomiono przed dniem ... [data wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] 1 ktore w momencie uruchomienia podlegaty dysponowaniu
priorytetowemu zgodnie z art. 15 ust. 5 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/27/UE lub art. 16 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE!,
nadal korzystajg z dysponowania priorytetowego. Dysponowanie priorytetowe przestaje
mie¢ zastosowanie do takich jednostek wytwarzania energii od dnia, w ktorym jednostke
wytwarzania energii poddano znaczagcym modyfikacjom, co uznaje si¢, ze ma miejsce co
najmniej w przypadku, gdy wymagana jest nowa umowa przylaczeniowa lub w przypadku

gdy zdolnosci wytworcze jednostki wytwarzania energii ulegly zwiekszeniu.

Dysponowanie priorytetowe nie moze zagraza¢ bezpiecznej pracy systemu
elektroenergetycznego, nie moze by¢ wykorzystywane jako uzasadnienie ograniczania
miedzyobszarowych zdolnos$ci przesylowych w stopniu wiekszym niz przewidziano

w art. 16 oraz musi opierac si¢ na przejrzystych i niedyskryminacyjnych kryteriach.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
W sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych zmieniajgca 1

w nastepstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U. L 140
z5.6.2009, s. 16).
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Artykul 13

Redysponowanie

1. Redysponowanie jednostkami wytwarzania oraz redysponowanie odpowiedzig odbioru
musi opiera¢ si¢ na obiektywnych, przejrzystych i niedyskryminacyjnych kryteriach. Musi
by¢ otwarte dla wszystkich technologii wytwarzania, magazynowania energii i odpowiedzi
odbioru, w tym tych znajdujacych si¢ w innych panstwach cztonkowskich, chyba ze jest to

technicznie niewykonalne.

2. Zasoby redysponowane wybiera si¢ sposrod jednostek wytwarzania, magazynowania
energii lub odpowiedzi odbioru z wykorzystaniem mechanizméw opartych na zasadach
rynkowych oraz wyptaca si¢ z ich tytutu rekompensate finansowa. Oferty energii

bilansujacej uzywane do redysponowania nie moga okreslac¢ ceny energii bilansujace;.

3. Redysponowanie jednostkami wytwarzania, magazynowaniem energii i odpowiedzig
odbioru, ktére nie opiera si¢ na zasadach rynkowych, moze by¢ stosowane wytacznie

w przypadku gdy:
a)  brak jest alternatywnego rozwigzania opartego na zasadach rynkowych;
b)  wyczerpano wszystkie zasoby dostepne na zasadach rynkowych;

c) liczba dostepnych jednostek wytwarzania energii, magazynowania energii lub
odpowiedzi odbioru jest zbyt niska, aby zapewni¢ skuteczng konkurencje
na obszarze, na ktorym znajduja si¢ odpowiednie jednostki na potrzeby §wiadczenia

ustugi; lub

PE-CONS 9/19 KAD/mit 66
TREE.2 PL



d)  aktualny stan sieci prowadzi do tak regularnych i przewidywalnych ograniczen
przesytlowych, ze redysponowanie oparte na zasadach rynkowych doprowadzitoby
do regularnego sktadania ofert strategicznych, co podniostoby poziom wewngtrznych
ograniczen przesytowych, a dane panstwo cztonkowskie przyjeto plan dziatania
w celu rozwigzania kwestii ograniczen przesytowych, albo zapewnia minimalng

zdolno$¢ dostgpng w obrocie migdzystrefowym zgodnie z art. 16 ust. 8.

4. Operatorzy systemow przesytowych oraz operatorzy systemow dystrybucyjnych
przedktadaja przynajmniej raz w roku wtasciwemu organowi regulacyjnemu sprawozdanie

dotyczace:

a)  poziomu rozwoju i skuteczno$ci opartych na zasadach rynkowych mechanizmow
redysponowania w odniesieniu do jednostek wytwarzania energii, magazynowania

energii oraz odpowiedzi odbioru;

b) ilosci energii w MWh i rodzajow zrodel wytworczych poddanych redysponowaniu

wraz z uzasadnieniem;

c) $rodkéw zastosowanych w celu zmniejszenia w przysztosci potrzeby
redysponowania prowadzacego do obnizenia mocy w odniesieniu do jednostek
wytwarzania wykorzystujacych odnawialne zrodia energii lub wysokosprawng
kogeneracje, tacznie z inwestycjami w cyfryzacje infrastruktury sieci i w ustugi

zwigkszajacymi elastycznosc.

Organ regulacyjny przedktada sprawozdanie ACER oraz publikuje podsumowanie danych,
o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. a), b) i ¢), w razie konieczno$ci wraz

z zaleceniami dotyczacymi usprawnien.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 67
TREE.2 PL



5. Z zastrzezeniem wymogow dotyczacych utrzymania niezawodno$ci i bezpieczenstwa sieci,
w oparciu o przejrzyste i niedyskryminacyjne kryteria ustanowione przez organy
regulacyjne, operatorzy systemow przesylowych oraz operatorzy systemow

dystrybucyjnych:

a)  gwarantuja zdolno$¢ sieci przesylowych 1 dystrybucyjnych do przesytania energii
elektrycznej wytworzonej z wykorzystaniem odnawialnych zrédet energii lub
wysokosprawnej kogeneracji przy jak najmniejszym redysponowaniu, przy czym nie
moze uniemozliwia¢ to uwzgledniania przy planowaniu sieci redysponowania
na ograniczong skale, w przypadku gdy operator systemu przesytowego lub operator
systemu dystrybucyjnego jest w stanie wykaza¢ w przejrzysty sposob, ze
rozwigzanie to jest efektywniejsze ekonomicznie i1 dotyczy nie wigcej niz 5 %
rocznej wielkosci energii wytwarzanej w instalacjach wykorzystujacych odnawialne
zrodta energii bezposrednio podtaczonych do ich odpowiedniej sieci, chyba ze
panstwo cztonkowskie, w ktorym energia elektryczna pochodzaca z jednostek
wytwarzania energii wykorzystujacych odnawialne zrdodta energii lub
wysokosprawna kogeneracj¢ stanowi ponad 50 % ostatecznej rocznej wielkosci

krajowego zuzycia energii elektrycznej brutto, postanowi inaczej;

b)  podejmuja odpowiednie srodki operacyjne z zakresu sieci i rynku w celu
minimalizacji redysponowania prowadzacego do obniZzenia mocy energii
elektrycznej wytwarzanej z odnawialnych Zrodet energii lub z wysokosprawne;j

kogeneracji;

c)  zapewniajg wystarczajacg elastycznos$¢ swoich sieci, tak aby byli w stanie nimi

zarzadzac.
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6. W przypadku stosowania redysponowania prowadzacego do obnizenia mocy, ktore nie

opiera si¢ na zasadach rynkowych, zastosowanie maja nastepujace zasady:

a) jednostki wytwarzania energii wykorzystujace odnawialne zrédta energii podlegaja
redysponowaniu prowadzacemu do obnizenia mocy tylko wowczas, gdy nie istnieja
inne rozwigzania alternatywne lub jezeli inne rozwigzania skutkowatyby znaczaco
niewspotmiernymi kosztami lub powodowaty powazne zagrozenia bezpieczenstwa

sieci;

b)  energia elektryczna wytwarzana w procesie wysokosprawnej kogeneracji podlega
redysponowaniu prowadzacemu do obnizenia mocy tylko wowczas, gdy nie istnieja
inne — poza redysponowaniem prowadzacym do obnizenia mocy jednostek
wytwarzania energii wykorzystujacych odnawialne Zrédta energii — rozwigzania
alternatywne lub jezeli inne rozwigzania skutkowatyby niewspdtmiernymi kosztami

lub powodowaly powazne zagrozenia bezpieczenstwa sieci;

c) energia elektryczna wytwarzana we wlasnym zakresie w instalacjach wytwarzania
wykorzystujacych odnawialne zrodia energii lub wysokosprawng kogeneracje, ktora
nie jest wprowadzana do sieci przesytowej lub dystrybucyjnej, nie podlega
redysponowaniu prowadzacemu do obnizenia mocy, chyba ze zadne inne
rozwigzanie nie pozwolitoby na rozwigzanie kwestii zwigzanych z bezpieczenstwem

sieci;

d) redysponowanie prowadzace do obnizenia mocy zgodnie z lit. a)—c) uzasadnia si¢
w nalezyty i przejrzysty sposob. Uzasadnienie to uwzglednia si¢ w sprawozdaniu

przewidzianym w ust. 3.
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7. W przypadku zastosowania redysponowania, ktore nie opiera si¢ na zasadach rynkowych,
takie redysponowanie podlega rekompensacie finansowej wyptacanej przez operatora
systemu, ktory wydat polecenie redysponowania, na rzecz operatora obje¢te;j
redysponowaniem jednostki wytwarzania, magazynowania energii lub odpowiedzi
odbioru, z wyjatkiem wytworcow, ktorzy zaakceptowali umowe przytaczeniowa
niegwarantujacg niezawodnych dostaw energii. Taka rekompensata finansowa musi by¢ co
najmniej rOwna wyzszej z nastepujacych kwot lub jest ich potaczeniem, jezeli
zastosowanie jedynie wyzszej kwoty prowadzitoby do nieuzasadnienie niskiej lub

nieuzasadnienie wysokiej rekompensaty:

a)  kwota dodatkowych kosztow operacyjnych poniesionych w wyniku redysponowania,
takich jak dodatkowe koszty paliwa w przypadku redysponowania prowadzacego
do zwigkszenia mocy lub koszty zapewnienia ciepta zapasowego w przypadku
redysponowania prowadzacego do obnizenia mocy jednostek wytwarzania energii

wykorzystujacych wysokosprawng kogeneracje;

b)  przychody netto ze sprzedazy energii elektrycznej na rynku dnia nastepnego, ktore
jednostka wytwarzania energii, magazynowania energii lub odpowiedzi odbioru
wygenerowataby, gdyby nie wydano polecenia redysponowania; w przypadku gdy
jednostkom wytwarzania energii, magazynowania energii lub odpowiedzi odbioru
przyznano wsparcie finansowe na podstawie ilo$ci wytworzonej lub zuzytej energii
elektrycznej, wsparcie finansowe, ktore byloby otrzymane, gdyby nie wydano

polecenia redysponowania, uznaje si¢ za cze$¢ przychodéw netto.
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Rozdzial 111

Dostep do sieci i zarzadzanie ograniczeniami przesylowymi

SEKCJA 1

ALOKACJA ZDOLNOSCI PRZESYLOWYCH

Artykut 14
Przeglgd obszarow rynkowych

1. Panstwa cztonkowskie podejmujg wszelkie wtasciwe $rodki, aby rozwigza¢ kwestie
ograniczen przesytlowych. Granice obszaru rynkowego wytycza si¢ w oparciu
o dtugoterminowe strukturalne ograniczenia sieci przesytowej. Na obszarach rynkowych
nie moga wystgpowac takie strukturalne ograniczenia przesytowe, chyba ze nie wywieraja
one zadnego wpltywu na sgsiadujgce obszary rynkowe lub — na zasadzie czasowego
zwolnienia — ich wptyw na sgsiadujace obszary rynkowe jest ograniczony dziataniami
zaradczymi i takie strukturalne ograniczenia przesylowe nie prowadzg do obnizenia
zdolnos$ci do obrotu migdzystrefowego zgodnie z wymogami art. 16. Konfiguracje
obszarow rynkowych w Unii projektuje si¢ w taki sposob, aby zmaksymalizowac
efektywnos¢ ekonomiczng 1 mozliwosci obrotu miedzystrefowego zgodnie z art. 16, przy

jednoczesnym zachowaniu bezpieczenstwa dostaw energii.
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Co trzy lata ENTSO energii elektrycznej sporzadza sprawozdanie dotyczace strukturalnych
ograniczen przesytowych i innych istotnych ograniczen fizycznych mig¢dzy obszarami
rynkowymi oraz w obrebie tych obszarow, w tym lokalizacji i czestotliwosci takich
ograniczen zgodnie z wytycznymi w sprawie alokacji zdolnos$ci przesytowych

1 zarzadzania ograniczeniami przesytowymi przyjetymi na podstawie art. 18 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 714/2009. Sprawozdanie to zawiera oceng, czy zdolnos¢

do obrotu mi¢dzystrefowego osiggneta trajektori¢ liniowg zgodnie z art. 15 lub minimalng

zdolnos¢ zgodnie z art. 16 niniejszego rozporzadzenia.

W celu zapewnienia optymalnej konfiguracji obszaré6w rynkowych przeprowadza si¢
przeglad obszarow rynkowych. W ramach przegladu identyfikuje si¢ wszystkie
strukturalne ograniczenia przesytowe oraz dokonuje analizy roznych konfiguracji
obszaréw rynkowych w skoordynowany sposob przy udziale zainteresowanych stron,

na ktorych ma to wplyw, ze wszystkich wiasciwych panstw cztonkowskich zgodnie

z wytycznymi w sprawie alokacji zdolnosci przesytowych i zarzadzania ograniczeniami
przesytlowymi przyjetymi na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.
Obecne obszary rynkowe podlegaja ocenie na podstawie ich zdolnos$ci do stworzenia
niezawodnego otoczenia rynkowego, w tym pod wzgledem elastycznos$ci w zakresie mocy
wytworczych i obcigzalnosci, co ma kluczowe znaczenie dla zapobiegania ,,waskim
gardtom” w sieci, zachowania rbwnowagi miedzy popytem a podaza energii elektrycznej

oraz zapewnienia dlugoterminowego bezpieczenstwa inwestycji w infrastrukture sieciow3.
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4. Do celéw niniejszego artykutu oraz art. 15, wlasciwymi panstwami cztonkowskimi,
operatorami systemow przesytowych lub organami regulacyjnymi sg panstwa
cztonkowskie, operatorzy systemow przesylowych oraz organy regulacyjne, ktore
uczestniczg w przegladzie konfiguracji obszarow rynkowych, jak réwniez te, ktore
znajdujg si¢ w tym samym regionie wyznaczania zdolnos$ci przesytowych zgodnie
z wytycznymi w sprawie alokacji zdolno$ci przesytowych i zarzadzania ograniczeniami

przesytowymi przyjetymi na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

5. Do dnia ... [trzy miesigce po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] wszyscy
wlasciwi operatorzy systemow przesytlowych przedktadaja propozycje metody i zalozen,
ktére majg by¢ wykorzystywane w procesie przegladu obszarow rynkowych, oraz
rozpatrywane alternatywne konfiguracje obszarow rynkowych do zatwierdzenia przez
odpowiednie organy regulacyjne. Odpowiednie organy regulacyjne podejmuja jednogto$na
decyzje w sprawie propozycji w ciggu trzech miesi¢ecy od jej przedtozenia. W przypadku
gdy organy regulacyjne nie sg w stanie podja¢ jednogtosnej decyzji w sprawie propozycji
w tym terminie, ACER, w dodatkowym terminie trzech miesiecy, podejmuje decyzje
w sprawie metody i zalozen, oraz w sprawie rozpatrywanych alternatywnych konfiguracji
obszaroéw rynkowych. Metoda opiera si¢ na strukturalnych ograniczeniach przesylowych,
ktérych pokonania nie nalezy si¢ spodziewac¢ w kolejnych trzech latach, z nalezytym
uwzglednieniem wymiernych postepdw w realizacji przedsiewzi¢¢ na rzecz rozwoju

infrastruktury, ktorych zakonczenie przewiduje si¢ w kolejnych trzech latach.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 73
TREE.2 PL



W oparciu o metodg i zatozenia zatwierdzone zgodnie z ust. 5 operatorzy systemow
przesytlowych uczestniczacy w przegladzie obszaro6w rynkowych nie pdzniej niz

12 miesiecy po zatwierdzeniu metody i zalozen zgodnie z ust. 5 przedktadajg wtasciwym
panstwom cztonkowskim lub ich wyznaczonym wtasciwym organom wspolng propozycje
zmiany lub utrzymania konfiguracji obszaréw rynkowych. Inne panstwa cztonkowskie,
Umawiajace si¢ Strony Wspdlnoty Energetycznej lub inne panstwa trzecie dzielgce ten
sam obszar synchroniczny z ktérymkolwiek wlasciwym panstwem cztonkowskim moga

przedstawia¢ uwagi.

W przypadku gdy strukturalne ograniczenia przesytowe zostaty zidentyfikowane

w sprawozdaniu zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu lub w procesie przegladu obszarow
rynkowych zgodnie z niniejszym artykulem lub przez jednego lub wigksza liczbe
operatoréw systemow przesylowych na ich obszarach regulacyjnych w sprawozdaniu
zatwierdzonym przez wlasciwy organ regulacyjny, panstwo cztonkowskie ze
stwierdzonymi strukturalnymi ograniczeniami przesylowymi, we wspotpracy ze swymi
operatorami systemu przesylowego, podejmuje w ciggu szesciu miesi¢cy od otrzymania
sprawozdania decyzje o przygotowaniu krajowego lub migdzynarodowego planu dziatania
zgodnie z art. 15 albo o dokonaniu przegladu i zmiany konfiguracji jego obszaréw

rynkowych. O decyzjach tych natychmiast powiadamia si¢ Komisj¢ oraz ACER.
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10.

11.

W przypadku tych panstw cztonkowskich, ktore zdecydowaty si¢ na zmiang konfiguracji
obszar6w rynkowych zgodnie z ust. 7, wlasciwe panstwa cztonkowskie podejmuja
jednogtosng decyzje w ciggu szesciu miesiecy od powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 7.
Inne panstwa cztonkowskie mogg przedtozy¢ wlasciwym panstwom cztonkowskim uwagi,
ktére powinny zostaé przez nie wzigte pod uwage w momencie podejmowania ich decyzji.
Decyzje uzasadnia si¢ i powiadamia si¢ o niej Komisje i ACER. W przypadku gdy
wlasciwe panstwa cztonkowskie nie podejma jednoglosnej decyzji w ciggu szesciu
miesiecy, natychmiast powiadamiajg o tym Komisj¢. Komisja, w ostatecznosci,

po konsultacji z ACER przyjmuje decyzj¢ w sprawie zmiany lub utrzymania konfiguracji
obszarow rynkowych w panstwach cztonkowskich i pomigdzy nimi w terminie

sze$ciu miesiecy od otrzymania takiego powiadomienia.

Przed przyjeciem decyzji przewidzianej w niniejszym artykule panstwa cztonkowskie

i1 Komisja konsultujg si¢ z wlasciwymi zainteresowanymi stronami.

W kazdej decyzji przyjetej na podstawie niniejszego artykutlu okresla si¢ date wdrozenia
kazdej zmiany. Ta data wdrozenia pozwala pogodzi¢ konieczno$¢ szybkiego dziatania oraz
wzgledy praktyczne, w tym obrot energig elektryczng na rynkach terminowych. W decyz;ji

mozna okresli¢ odpowiednie rozwigzania przejsciowe.

W przypadku zainicjowania dalszych przegladow obszaréw rynkowych zgodnie
z wytycznymi w sprawie alokacji zdolnosci przesytowych 1 zarzadzania ograniczeniami
przesylowymi przyjetymi na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009

zastosowanie ma niniejszy artykut.
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Artykut 15

Plany dziatania

1. Po przyjeciu decyzji zgodnie z art. 14 ust. 7 panstwo cztonkowskie ze stwierdzonymi
strukturalnymi ograniczeniami przesylowymi opracowuje plan dziatania we wspotpracy ze
swoim organem regulacyjnym. Ten plan dziatania zawiera konkretny harmonogram
przyjmowania §rodkdw majacych na celu zmniejszenie stwierdzonych strukturalnych
ograniczen przesytowych w terminie czterech lat od przyjecia decyzji zgodnie z art. 14

ust. 7.

2. Niezaleznie od konkretnych postepéw w realizacji planu dziatania, panstwo cztonkowskie
zapewnia, aby - bez uszczerbku dla odstepstw przyznanych na podstawie art. 16 ust. 19 lub
przypadkéw odejscia od skoordynowanych dziatan zgodnie z art. 16 ust. 3 - zdolnosci
przesytowe na potrzeby obrotu miedzystrefowego wzrastaty co roku az do osiagniecia
minimalnej zdolno$ci przewidzianej w art. 16 ust. 8. Ta minimalna zdolno$¢ musi zosta¢

osiggnigta do dnia 31 grudnia 2025 r.

Ten coroczny wzrost osigga si¢ za pomocg trajektorii liniowej. Punktem poczatkowym tej
trajektorii jest zdolno$¢ przesytowa zaalokowana na granicy lub na krytycznym elemencie
sieci w roku poprzedzajacym przyjecie planu dziatania albo $rednia z trzech lat przed
przyjeciem planu dzialania, w zaleznos$ci od tego, ktora z tych wartosci jest wyzsza.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przy wdrazaniu swoich planéw dziatania zdolnos¢
przesylowa dostgpna do obrotu miedzystrefowego, ktora ma by¢ zgodna z art. 16 ust. 8,
byta co najmniej rowna warto$ciom trajektorii liniowej, w tym poprzez stosowanie dziatan

zaradczych w danym regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych.
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3. Koszty dziatan zaradczych niezbednych do osiggnigcia trajektorii liniowej, o ktdrej mowa
w ust. 2, lub udostepnienia miedzyobszarowych zdolno$ci przesylowych na granicach lub
krytycznych elementach sieci, ktérych dotyczy plan dziatania, ponosi panstwo

cztonkowskie lub panstwa cztonkowskie wdrazajace plan dziatania.

4. Co roku, podczas wdrazania planu dzialania oraz w okresie sze$ciu miesiecy od jego
wygasnigcia, wlasciwi operatorzy systemow przesylowych oceniajag w odniesieniu
do poprzednich 12 miesiecy, czy dostepne transgraniczne zdolnosci przesytowe osiggnetly
trajektorie liniowa lub, od dnia 1 stycznia 2026 r., czy minimalna zdolnos$¢ przewidziana
w art. 16 ust. 8 zostata osiggnieta. Przedktadaja swoje oceny ACER oraz odpowiednim
organom regulacyjnym. Przed sporzadzeniem sprawozdania kazdy operator systemu
przesylowego przekazuje do zatwierdzenia swojemu organowi regulacyjnemu swoj wktad

do sprawozdania, w tym wszystkie istotne dane.

5. W odniesieniu do tych panstw cztonkowskich, w przypadku ktérych oceny, o ktérych
mowa w ust. 4, wykazaly, ze operator systemu przesytowego nie dostosowat si¢
do trajektorii liniowej, wlasciwe panstwa cztonkowskie, w ciggu sze$ciu miesigcy
od otrzymania sprawozdania wraz z oceng, o ktérym mowa w ust. 4, podejmuja
jednoglosng decyzje w sprawie zmiany lub utrzymania konfiguracji obszaréw rynkowych
w tych panstwach cztonkowskich 1 pomiedzy nimi. W swojej decyzji wlasciwe panstwa
cztonkowskie biorg pod uwage wszelkie uwagi zgtoszone przez inne panstwa
cztonkowskie. Decyzj¢ wlasciwych panstw cztonkowskich uzasadnia si¢ i powiadamia si¢

o niej Komisje oraz ACER.
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Jezeli wlasciwe panstwa cztonkowskie nie podejma jednogtosnej decyzji zgodnie

z okreslonym harmonogramem, natychmiast powiadamiajg o tym Komisje. W terminie
sze$ciu miesi¢cy od otrzymania takiego powiadomienia, Komisja, w ostatecznosci oraz
po konsultacji z ACER oraz wlasciwymi zainteresowanymi stronami, przyjmuje decyzje
w sprawie zmiany lub utrzymania konfiguracji obszaro6w rynkowych w tych panstwach

cztonkowskich i pomigdzy nimi.

6. Szes¢ miesigcy przed wygasnigciem planu dziatania panstwo cztonkowskie ze
stwierdzonymi strukturalnymi ograniczeniami przesytlowymi decyduje, czy rozwigzad
pozostale kwestie ograniczen przesytlowych w drodze zmiany swojego obszaru rynkowego,
czy tez rozwigzac pozostate kwestie wewnetrznych ograniczen przesytowych w drodze

dziatan zaradczych, ktérych koszty pokryje.

7. W przypadku gdy nie ustanowiono zadnego planu dziatania w terminie sze$ciu miesigcy
od stwierdzenia strukturalnych ograniczen przesytowych zgodnie z art 14 ust. 7, wlasciwi
operatorzy systemow przesytowych w terminie 12 miesiecy od stwierdzenia takich
strukturalnych ograniczen przesytowych oceniaja, czy dostepne transgraniczne zdolnosci
przesytowe osiggnely minimalng zdolnos$¢ przewidziang w art. 16 ust. 8 w poprzednich
12 miesigcach oraz przedktadaja sprawozdanie wraz z oceng odpowiednim organom

regulacyjnym oraz ACER.

Przed sporzadzeniem sprawozdania kazdy operator systemu przesylowego przesyta

do zatwierdzenia swojemu krajowemu organowi regulacyjnemu swoj wktad

do sprawozdania, w tym wszystkie istotne dane. W przypadku gdy ocena wykazata, ze
operator systemu przesytowego nie osiggnat minimalnej zdolnos$ci, zastosowanie ma

proces podejmowania decyzji okreslony w ust. 5 niniejszego artykutu.
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Artykul 16

Ogolne zasady alokacji zdolnosci przesytowych i zarzgdzania ograniczeniami przesytowymi

1. Problemy ograniczen przesytowych sieci rozwigzuje si¢ za pomocg niedyskryminacyjnych
1 opartych na zasadach rynkowych $rodkow dajacych skuteczne sygnaty ekonomiczne
zaangazowanym uczestnikom rynku i operatorom systemow przesytowych. Problemy
ograniczen przesytlowych sieci rozwigzuje si¢ przy uzyciu metod nieopartych
na transakcjach, czyli metod, ktére nie zawieraja elementu wyboru miedzy umowami
poszczegbdlnych uczestnikow rynku. Podejmujac srodki operacyjne majace na celu
zapewnienie utrzymania swoich systemow przesylowych w normalnym stanie, operator
systemu przesytowego uwzglednia wptyw tych srodkoéw na sgsiadujace obszary
regulacyjne oraz koordynuje takie $rodki z innymi operatorami systemow przesytowych,

na ktorych ma to wplyw, jak przewidziano w rozporzadzeniu (UE) 2015/1222.

2. Procedury ograniczania transakcji stosuje si¢ jedynie w sytuacjach awaryjnych, czyli
w przypadku gdy operator systemu przesytowego musi dziata¢ szybko, a redysponowanie
lub zakupy przeciwne nie sg mozliwe. Kazdg taka procedure stosuje si¢ w sposob
niedyskryminacyjny. Z wyjatkiem przypadkoéw sity wyzszej uczestnicy rynku, ktorym

przydzielono zdolnos¢, otrzymuja rekompensatg za kazde takie ograniczenie.

3. Regionalne centra koordynacyjne dokonuja skoordynowanego wyznaczania zdolnosci
przesytowych zgodnie z ust. 4 1 8 niniejszego artykutu, jak przewidziano w art. 37 ust. 1

lit. a) oraz w art. 42 ust. 1.
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Regionalne centra koordynacyjne wyznaczaja mi¢dzyobszarowe zdolnos$ci przesylowe
uwzgledniajac granice bezpieczenstwa pracy systemu z wykorzystaniem danych

od operatoréw systemow przesytowych, w tym danych dotyczacych techniczne;j
dostgpnosci dziatan zaradczych, nie wiaczajac w to wytgczenia obcigzenia. W przypadku
gdy regionalne centra koordynacyjne stwierdza, ze te dostepne dziatania zaradcze

w regionie wyznaczania zdolnosci przesytowych lub pomig¢dzy regionami wyznaczania
zdolnosci przesytowych nie wystarcza do osiggnigcia trajektorii liniowej zgodnie z art. 15
ust. 2 lub minimalnych zdolno$ci przewidzianych w ust. 8 niniejszego artykutu, przy
jednoczesnym uwzglednieniu granic bezpieczenstwa pracy systemu, moga w ostatecznosci
ustanowi¢ skoordynowane dziatania shuzagce odpowiedniemu zmniejszeniu
mig¢dzyobszarowych zdolnos$ci przesylowych. Operatorzy systemow przesylowych moga
odej$¢ od skoordynowanych dziatan w odniesieniu do skoordynowanego wyznaczania
zdolnosci przesylowych i skoordynowanej analizy bezpieczenstwa tylko zgodnie z art. 42

ust. 2.

Przed uptywem trzech miesiecy po uruchomieniu regionalnych centréw koordynacyjnych
zgodnie z art. 35 ust. 2, a nastepnie co trzy miesigce, regionalne centra koordynacyjne
przedktadaja odpowiednim organom regulacyjnym oraz ACER sprawozdanie dotyczace
kazdego zmniejszenia zdolnos$ci przesytowych lub odejscia od skoordynowanych dziatan
zgodnie z akapitem drugim oraz dokonujg oceny efektow 1, w razie koniecznosci, wydaja
zalecenia dotyczace sposobu uniknigcia takiego odejscia od skoordynowanych dziatan

w przysztosci. Jezeli ACER stwierdzi, ze warunki wstgpne odej$cia od skoordynowanych
dzialan zgodnie z niniejszym ust¢pem nie zostaty spetnione lub majg charakter
strukturalny, przedktada opini¢ odpowiednim organom regulacyjnym oraz Komisji.
Wiasciwe organy regulacyjne podejmuja odpowiednie dzialania wobec operatoréw
systemow przesylowych lub regionalnych centrow koordynacyjnych zgodnie z art. 59 lub
62 dyrektywy (UE) 2019/...* jezeli warunki wstepne odej$cia od skoordynowanych dziatan

zgodnie z niniejszym ustepem nie zostalty spetnione.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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Plan dziatania, o ktorym mowa w art. 14 ust. 7, lub aktualizacja istniejacego planu
dzialania odnosza si¢ do przypadkow odejscia od skoordynowanych dziatan o charakterze

strukturalnym.

4. Uczestnikom rynku udostepnia si¢ maksymalny poziom zdolnosci potaczen wzajemnych
oraz sieci przesylowych, na ktére wptywaja przeptywy transgraniczne, spetniajac
standardy bezpieczenstwa pracy sieci. W celu maksymalizacji dostepnych zdolnosci
przesytowych, aby osiggna¢ minimalng zdolnos$¢ przewidziang w ust. 8 stosuje si¢ zakupy
przeciwne i redysponowanie, w tym redysponowanie transgraniczne. Aby umozliwi¢ takg
maksymalizacje, stosuje si¢ skoordynowany i niedyskryminacyjny proces transgranicznych
dziatan zaradczych, zgodnie z metodg podziatu kosztow redysponowania i zakupow

przeciwnych.

5. Zdolno$¢ przesytowa alokuje si¢ w drodze aukcji typu explicit dotyczacych zdolnos$ci
przesytowych lub aukcji typu implicit dotyczacych zarowno zdolnosci przesytowych, jak
i energii. Obie metody moga funkcjonowac jednoczesnie dla tego samego potaczenia
wzajemnego. Na potrzeby obrotu na rynku dnia biezgcego stosuje si¢ notowania ciagle,

ktérych uzupelienie moga stanowic aukcje.

6. W przypadku ograniczen przesylowych wygrywa najwyzsza wazna oferta dotyczaca
przepustowosci sieci, oferujgca najwyzsza wartos¢ za ograniczong zdolnos¢ przesytlowa
w danym przedziale czasowym, niezaleznie od tego, czy zostala ztozona w ramach aukcji
typu implicit czy explicit. Ustalanie cen bazowych w ramach metod alokacji zdolnos$ci
przesytlowych jest dozwolone wylacznie w przypadku nowych potaczen wzajemnych,
ktore korzystajg ze zwolnienia na podstawie art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1228/2003,
art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 lub art. 63 niniejszego rozporzadzenia.
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Zdolnosci przesytowe sg przedmiotem swobodnego obrotu na rynku wtérnym, pod
warunkiem ze operator systemu przesylowego zostanie o tym fakcie poinformowany
z odpowiednim wyprzedzeniem. W przypadku gdy operator systemu przesytlowego
sprzeciwia si¢ jakiemukolwiek obrotowi (transakcji) na rynku wtéornym, w jasny

1 przejrzysty sposob komunikuje i wyjasnia to wszystkim uczestnikom rynku oraz

powiadamia o tym organ regulacyjny.

Operatorzy systemow przesytowych nie moga ogranicza¢ wielko$ci zdolnosci polaczen
wzajemnych, ktéra ma by¢ udostepniona uczestnikom rynku, w celu zaradzenia
ograniczeniom przesylowym w ramach ich wlasnego obszaru rynkowego lub jako sposob
zarzadzania przeplywami wynikajacymi z transakcji zawieranych wewnatrz obszaréw
rynkowych. Bez uszczerbku dla stosowania odstepstw na podstawie ust. 3 1 9 niniejszego
artykutu oraz dla stosowania art. 15 ust. 2, wymogi niniejszego ustepu uznaje si¢ za
spelnione w przypadku osiagni¢cia nastgpujacych minimalnych pozioméw zdolnosci

dostepnych do obrotu mi¢dzystrefowego:

a)  w przypadku granic, na ktorych stosuje si¢ podejscie oparte na skoordynowanych
zdolnosciach przesytowych netto, minimalna zdolno$¢ wynosi 70 % zdolnosci
przesytlowych przy uwzglednieniu granic bezpieczenstwa pracy systemu
po odliczeniu zdarzen losowych, zgodnie z wytycznymi w sprawie alokacji zdolnos$ci
przesytowych 1 zarzadzania ograniczeniami przesylowymi przyjetymi na podstawie

art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009;
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b)  w przypadku granic, na ktérych stosuje si¢ metode FBA, minimalna zdolno$¢
stanowi margines ustalony w procesie wyznaczania zdolnos$ci przesytowych,
dostepny dla przeplywow wynikajacych z wymiany miedzystrefowej. Margines
wynosi 70 % zdolnoS$ci przy uwzglednieniu granic bezpieczenstwa pracy
wewnatrzstrefowych 1 migdzystrefowych krytycznych elementéw sieci,

z uwzglednieniem zdarzen losowych, zgodnie z wytycznymi w sprawie alokacji
zdolnosci przesytowych 1 zarzadzania ograniczeniami przesylowymi przyjetymi

na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/20009.

Catkowitg warto$¢ 30 % mozna wykorzysta¢ na potrzeby margineséw niezawodnosci,
przeplywow kotowych i przeptywow wewnetrznych na kazdym krytycznym elemencie

siecl.

0. Na wniosek operatoréw systemow przesylowych z regionu wyznaczania zdolnosci
przesylowych odpowiednie organy regulacyjne mogg przyzna¢ odstgpstwo od ust. 8
z przewidywalnych przyczyn, w przypadku gdy jest to konieczne do utrzymania
bezpieczenstwa operacyjnego. Takiego odstgpstwa, ktore nie moga dotyczy¢ ograniczania
zdolnosci przesylowych przydzielonych juz na podstawie ust. 2, przyznaje si¢
kazdorazowo na okres nieprzekraczajacy roku lub, o ile zakres odstepstwa zmniejszy si¢
znaczaco po pierwszym roku, do maksymalnie dwoch lat. Zakres takich odstepstw jest
bezwzglednie ograniczony do tego, co jest konieczne do utrzymania bezpieczenstwa
operacyjnego, a w ramach takich odstgpstwach unika si¢ dyskryminacji miedzy

wymianami wewnatrzstrefowymi i mi¢dzystrefowymi.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 83
TREE.2 PL



Przed przyznaniem odstgpstwa odpowiedni organ regulacyjny konsultuje si¢ z organami
regulacyjnymi innych panstw cztonkowskich wchodzacych w sktad regiondow wyznaczania
zdolnosci przesytowych, na ktore ma to wptyw. W przypadku gdy jeden z organow
regulacyjnych nie zgadza si¢ z proponowanym odstgpstwem, decyzje w sprawie
przyznania odst¢pstwa podejmuje ACER zgodnie z art. 6 ust. 10 lit. a) rozporzadzenia
(UE) 2019/...*. Uzasadnienie i powody przyznania odstepstwa zostajg opublikowane.

W przypadku gdy przyznano odstepstwo, wlasciwy operator systemu przesytowego
opracowuje 1 publikuje metode 1 przedsigwzigcia majace zapewnic¢ dlugoterminowe
rozwigzanie kwestii, ktorg rozwigza¢ ma odstepstwo. Odstepstwo wygasa z uptywem
terminu odstgpstwa lub w momencie zastosowania rozwigzania, w zaleznosci od tego,

ktéry z tych terminéw przypada wczesniej.

10. Ze stosownym wyprzedzeniem w stosunku do danego okresu eksploatacyjnego uczestnicy
rynku informuja odpowiednich operatoréw systemow przesylowych, czy zamierzaja
wykorzysta¢ przydzielone im zdolno$ci. Kazda niewykorzystana przydzielona zdolnos¢

jest ponownie udostepniana na rynku w sposob otwarty, przejrzysty i niedyskryminacyjny.

11. W miar¢ mozliwosci technicznych operatorzy systemow przesytowych bilansuja
zapotrzebowanie na wszelkie przeptywy mocy w przeciwnym kierunku na ograniczonym
przesylowo polaczeniu wzajemnym, aby maksymalnie wykorzysta¢ zdolnos¢ tego
polaczenia. Z pelnym uwzglednieniem bezpieczefistwa sieci nie mozna odmowic

przeprowadzenia transakcji zmniejszajacych ograniczenia przesylowe.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 83/18 (2016/0378(COD)).
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12. Konsekwencjami finansowymi niewypetnienia obowigzkow zwigzanych z alokacja
zdolno$ci przesylowych obcigza si¢ operatoréw systemow przesytowych lub NEMO,
ktorzy sg za takie niewypetnianie obowigzkéw odpowiedzialni. W przypadku gdy
uczestnicy rynku nie wykorzystujg zdolnosci przesylowych, ktore zobowigzali si¢
wykorzystaé, lub — w przypadku zdolnosci przesytlowych bedacych przedmiotem aukcji
typu explicit — nie odsprzedadza tych zdolnos$ci przesytlowych na rynku wtérnym ani nie
zwrocg w stosownym terminie, ci uczestnicy rynku tracg prawa do tych zdolnosci
przesytowych oraz uiszczajg optate odzwierciedlajaca koszty. Wszelkie optaty
odzwierciedlajace koszty naktadane z tytutu niewykorzystania zdolno$ci przesytlowych
muszg by¢ uzasadnione i proporcjonalne. Jezeli operator systemu przesylowego nie
wypelnia swojego obowiazku zapewnienia niezawodnych zdolnos$ci przesylowych,
odpowiedzialny jest za zrekompensowanie uczestnikowi rynku utraty praw do zdolnosci
przesytlowych. W tym celu nie uwzglednia sig¢ strat nastepczych. Kluczowe pojecia
i metody stosowane przy okreslaniu odpowiedzialnosci powstatej w przypadku
niewypetnienia obowigzkoéw okresla si¢ z wyprzedzeniem w odniesieniu do konsekwencji

finansowych oraz poddaje przegladowi przez odpowiedni organ regulacyjny.

13. Przy podziale kosztow dziatan zaradczych pomiedzy operatorow systemow przesytowych
organy regulacyjne analizuja, w jakim zakresie przeplywy wynikajace z transakcji
zawieranych wewnatrz obszaro6w rynkowych przyczyniaja si¢ do ograniczen przesylowych
miedzy dwoma obserwowanymi obszarami rynkowymi, oraz na podstawie udziatu
w ograniczeniach przesytowych dzielg koszty migdzy operatoréw systemow przesylowych
z obszarow rynkowych odpowiedzialnych za powstanie tych przeptywow, z wyjatkiem
kosztow zwigzanych z przeplywami wynikajacymi z transakcji zawieranych wewnatrz
obszarow rynkowych i1 bedacych ponizej poziomu, ktérego mozna by oczekiwaé gdyby

strukturalnych ograniczen przesylowych na danym obszarze rynkowym nie bylo.

Poziom ten jest analizowany i ustalany wspdlnie przez wszystkich operatorow systemow
przesytlowych z danego regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych dla kazdej
poszczegolnej granicy obszaru rynkowego oraz podlega zatwierdzeniu przez wszystkie

krajowe organy regulacyjne tego regionu wyznaczania zdolnos$ci przesytowych.
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Artykut 17

Alokacja miedzyobszarowych zdolnosci przesytowych w roznych przedziatach czasowych

1. Operatorzy systemow przesytowych ponownie wyznaczaja dostepne mi¢dzyobszarowe
zdolnosci przesytowe przynajmniej po czasie zamknigcia bramki dla miedzystrefowego
rynku dnia nastepnego i dla miedzystrefowego rynku dnia biezacego. W kolejnym procesie
alokacji miedzyobszarowych zdolnos$ci przesytlowych operatorzy systeméw przesytowych
dokonujg alokacji dostepnych migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych oraz wszelkich
pozostatych miedzyobszarowych zdolnosci przesytowych, ktorych uprzednio nie
przydzielono, a takze wszelkich migdzyobszarowych zdolno$ci przesylowych zwolnionych
przez posiadaczy fizycznych praw przesylowych z uprzednich alokacji zdolnos$ci

przesytowych.

2. Operatorzy systemow przesylowych proponuja odpowiednig strukturg alokacji
migdzyobszarowych zdolno$ci przesylowych w réznych przedziatach czasowych, w tym
na rynku dnia nast¢pnego, rynku dnia biezacego i rynku bilansujagcym. Taka struktura
alokacji podlega przegladowi przez odpowiednie organy regulacyjne. Przygotowujac

SWO0ja propozycje, operatorzy systemow przesylowych uwzgledniaja:
a)  specyfike rynkéw;

b)  warunki operacyjne systemu elektroenergetycznego, takie jak skutki kompensowania

grafikow zgtoszonych na state;

c)  poziom harmonizacji udzialow procentowych przydzielonych do r6znych okresow
1 okresOw przyjetych w poszczegdlnych dziatajacych juz mechanizmach alokacji

mig¢dzyobszarowych zdolnos$ci przesylowych.
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3. W przypadku gdy po czasie zamknigcia bramki dla mi¢dzystrefowego rynku dnia
biezacego dostepne sg miedzyobszarowe zdolnos$ci przesytowe, operatorzy systemow
przesytowych wykorzystuja je do celow wymiany energii bilansujacej lub

przeprowadzenia procesu kompensowania niezbilansowan.

4. W przypadku alokacji miedzyobszarowej zdolno$ci przesytlowej na potrzeby wymiany
mocy bilansujacej lub wspoltdzielenia rezerw zgodnie z art. 6 ust. 8 operatorzy systemow
przesytowych stosujg metody opracowane w wytycznych dotyczacych bilansowania

przyjetych na podstawie art. 6 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

5. Operatorzy systemow przesylowych nie moga zwigksza¢ marginesu niezawodno$ci
obliczonego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1222 z powodu wymiany mocy

bilansujacej lub wspotdzielenia rezerw.
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SEKCJA 2

OPLATY SIECIOWE ORAZ DOCHOD Z OGRANICZEN PRZESYLOWYCH

Artykul 18

Oplaty za dostep do sieci, korzystanie z sieci i wzmocnienie sieci

1. Optaty za dostep do sieci stosowane przez operatorow sieci, w tym oplaty za przytaczenie
do sieci, optaty za korzystanie z sieci oraz, w stosownych przypadkach, optaty za
odpowiednie wzmocnienie sieci, odzwierciedlajg koszty, musza by¢ przejrzyste,
uwzgledniajg potrzebe zapewnienia bezpieczenstwa i elastyczno$ci sieci oraz
odzwierciedlaja rzeczywiscie poniesione koszty w zakresie, w jakim odpowiadajg one
kosztom ponoszonym przez operatora sieci o porownywalnej efektywnosci i strukturze,
oraz stosowane sg w sposob niedyskryminacyjny. Oplaty te nie obejmujg niepowigzanych

kosztéw wspierajacych niepowigzane cele strategiczne.

Bez uszczerbku dla art. 15 ust. 11 6 dyrektywy 2012/27/UE oraz kryteriow w zataczniku
XI do tej dyrektywy, metoda stosowana do ustalania optat sieciowych neutralnie wspiera
0g6lng efektywnos¢ systemu w ujeciu dlugoterminowym za pomoca sygnatow cenowych
dla odbiorcow 1 wytworcow, i w szczegdlnosci jest stosowana w sposob, ktory nie
prowadzi do dyskryminacji pozytywnej lub negatywnej produkcji przylaczonej

na poziomie dystrybucji wzgledem produkcji przylaczonej na poziomie przesyhu. Optaty
sieciowe nie moga prowadzi¢ do pozytywnej ani negatywnej dyskryminacji
magazynowania energii 1 agregacji oraz nie mogg tworzy¢ bodzcow zniechecajacych

do samodzielnego wytwarzania i konsumpcji lub udziatu w odpowiedzi odbioru. Bez

uszczerbku dla ust. 3, oplaty te nie moga by¢ zwigzane z odlegloscia.
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2. Metody ustalania taryf odzwierciedlajg koszty state ponoszone przez operatoréw systemow
przesytowych i operatorow systeméw dystrybucyjnych oraz zapewniajg odpowiednie
zachety dla operatorow systemow przesytowych i operatorow systemow dystrybucyjnych
w krétko- 1 dlugoterminowej perspektywie w celu zwigkszenia efektywnos$ci, w tym
efektywnosci energetycznej, zwigkszania integracji rynku i bezpieczenstwa dostaw energii,
a takze wspierania efektywnych inwestycji, wspierania powigzanych dziatan badawczych,
oraz utatwiania innowacji w interesie konsumentow w dziedzinach takich jak cyfryzacja,

ushlugi na rzecz elastycznosci i potaczenia wzajemne.

3. W stosownych przypadkach poziom taryf stosowanych wobec wytwércéw lub odbiorcow
koncowych, lub obu, dostarcza sygnatéw lokalizacyjnych na poziomie Unii oraz
uwzglednia wielko$¢ strat sieciowych i powodowane ograniczenia przesylowe, a takze

koszty inwestycji infrastrukturalnych.
4. Przy ustalaniu optat za dostep do sieci bierze sa pod uwagg nastepujace czynniki:

a)  platnosci i przychody wynikajace z mechanizmu rozliczania rekompensat

mig¢dzyoperatorskich;

b)  ptatnosci rzeczywiscie dokonane i otrzymane, a takze platnosci oczekiwane

w przysztosci, oszacowane na podstawie poprzednich okresow.

5. Ustalanie optat za dostep do sieci na podstawie niniejszego artykutu pozostaje bez
uszczerbku dla optat wynikajacych z zarzadzania ograniczeniami przesytowymi, o ktorych

mowa w art. 16.

6. Nie stosuje si¢ szczegdlnych optat sieciowych w poszczeg6lnych transakcjach w ramach

miedzystrefowego obrotu energig elektryczna.
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7. Taryfy dystrybucyjne muszg odzwierciedla¢ koszty korzystania przez uzytkownikow
systemu, w tym odbiorcow aktywnych, z sieci dystrybucyjnej. Taryfy dystrybucyjne moga
obejmowac elementy zdolnos$ci przylagczeniowej do sieci i moga by¢ zro6znicowane
w zaleznosci od profilu zuzycia lub wytwarzania uzytkownikéw systemu. W przypadku
gdy panstwa czlonkowskie wdrozyly rozwigzania przewidujace wdrozenie inteligentnych
systemOw pomiarowych, organy regulacyjne biora pod uwage taryfy sieciowe uzaleznione
od pory dnia przy ustalaniu lub zatwierdzaniu taryf przesytowych i taryf dystrybucyjnych
lub metod ich ustalania zgodnie z art. 59 dyrektywy (UE) 2019/...*, a w stosownych
przypadkach moga by¢ wprowadzone taryfy sieciowe uzaleznione od pory dnia w celu
odzwierciedlenia korzystania z sieci, w sposob przejrzysty, efektywny kosztowo

1 przewidywalny dla odbiorcow koncowych.

8. Metody ustalania taryf dystrybucyjnych wprowadzaja dla operatorow systemow
dystrybucyjnych zachety do jak najbardziej efektywnego kosztowo dziatania i rozwoju ich
sieci, w tym przez pozyskiwanie ustug. W tym celu organy regulacyjne uznaja odnosne
koszty za kwalifikowalne, uwzgledniajg te koszty w taryfach dystrybucyjnych oraz moga
wprowadzac cele w zakresie skuteczno$ci dziatania, aby zachgci¢ operatoréw systemow
dystrybucyjnych do zwickszania efektywnosci ich sieci, w tym dzieki efektywnos$ci
energetycznej, elastycznos$ci oraz rozwojowi inteligentnych sieci i inteligentnych

systemOw pomiarowych.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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9. W celu ograniczenia ryzyka fragmentacji rynku, do dnia ... [trzy miesiagce po dniu wejscia

w zycie niniejszego rozporzadzenia] ACER przedstawi sprawozdanie z najlepszych

praktyk dotyczacych metod ustalania taryf przesytowych i taryf dystrybucyjnych, przy

jednoczesnym uwzglednieniu specyfiki krajowej. W tym sprawozdaniu z najlepszych

praktyk ACER odnosi si¢ przynajmniej do nastepujacych kwestii:

a)

b)

g)

h)

relacja taryf stosowanych wobec wytworcow do taryf stosowanych wobec odbiorcéw

koncowych;

koszty podlegajace odzyskaniu za pomocg taryf;

uzaleznienie taryf sieciowych od pory dnia;

sygnaly lokalizacyjne;

relacja migdzy taryfami przesylowymi a taryfami dystrybucyjnymi;

metody zapewnienia przejrzystosci przy ustalaniu wysokosci 1 struktury taryf;

grupy uzytkownikoéw sieci podlegajace taryfom, w tym w stosownych przypadkach

specyfika tych grup, formy zuzycia energii i wszelkie zwolnienia taryfowe;

straty w sieciach wysokiego, sredniego i niskiego napigcia.

ACER aktualizuje sprawozdanie z najlepszych praktyk przynajmniej raz na dwa lata.
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10. Organy regulacyjne nalezycie uwzgledniaja sprawozdanie z najlepszych praktyk przy
ustalaniu lub zatwierdzaniu taryf przesylowych i taryf dystrybucyjnych lub metod ich

ustalania zgodnie z art. 59 dyrektywy (UE) 2019/...".

Artykut 19

Dochod z ograniczen przesytowych

1. Procedury zarzadzania ograniczeniami przesytowymi dotyczace okre§lonego przedzialu
czasowego moga generowac¢ dochody tylko w przypadku wystgpienia ograniczen
przesytowych w tym przedziale czasowym, z wytgczeniem przypadkéw nowych polaczen
wzajemnych korzystajacych ze zwolnienia na podstawie art. 63 niniejszego
rozporzadzenia, art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 lub art. 7 rozporzadzenia (WE)
nr 1228/2003. Procedura podziatu tych dochodéw podlega przegladowi
przeprowadzanemu przez organy regulacyjne oraz nie moze ona zakldcac procesu alokacji
na korzys¢ jakiejkolwiek strony wystepujacej o zdolnos¢ lub o energi¢ ani zniechecac

do zmniejszania ograniczen przesytowych.

2. W odniesieniu do przydzielania wszelkich dochodéw wynikajacych
z alokacji miedzyobszarowych zdolnoS$ci przesytowych pierwszenstwo maja nast¢pujace

cele:

a)  zagwarantowanie rzeczywistej dostgpnosci przydzielonej zdolnosci, w tym

odszkodowania z tytutu gwarancji; lub

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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b)  utrzymywanie lub zwigkszanie migdzyobszarowych zdolnosci przesytowych poprzez
optymalizacj¢ wykorzystania istniejagcych potaczen wzajemnych dzigki
skoordynowanym dzialaniom zaradczym, w stosownych przypadkach, lub pokrycie
kosztow zwigzanych z inwestycjami w sie¢, ktore majg znaczenie dla zmniejszenia

ograniczen przesylowych na potaczeniu wzajemnym.

W przypadku gdy priorytetowe cele okre§lone w ust. 2 zostang odpowiednio zrealizowane,
przychody mozna wykorzysta¢ jako dochod uwzgledniany przez organy regulacyjne przy
zatwierdzaniu metod obliczania taryf sieciowych lub ustalania taryf sieciowych, lub obu.
Pozostate przychody umieszcza si¢ na odrebnym koncie wewnetrznym do czasu, kiedy

bedzie mozna je wydac na cele okreslone w ust. 2.

Wykorzystanie przychodow zgodnie z ust. 2 lit. a) lub b) odbywa si¢ zgodnie z metoda
zaproponowang przez operatoroOw systemow przesylowych po konsultacji z organami
regulacyjnymi i wlasciwymi zainteresowanymi stronami oraz po zatwierdzeniu przez
ACER. Operatorzy systemow przesytowych przedktadaja ACER proponowang metode

do dnia ... [dwanascie miesiecy po dniu wejsScia w zycie niniejszego rozporzadzenial],

a ACER podejmuje decyzj¢ w sprawie proponowanej metody w terminie sze$ciu miesigcy

od jej otrzymania.

ACER moze wystapi¢ do operatorow systemow przesytowych o zmiang lub aktualizacje
metody, o ktorej mowa w akapicie pierwszym. ACER podejmuje decyzj¢ w sprawie
zmienionej lub zaktualizowanej metody nie pdzniej niz w terminie sze$ciu miesigcy po jej

przedlozeniu.
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Metoda okresla co najmniej warunki, na jakich przychody moga by¢ wykorzystane

do celéw, o ktérych mowa w ust. 2, oraz warunki, na jakich przychody te moga zostaé
umieszczone na odrebnym koncie wewngtrznym z myslg o ich wykorzystaniu

w przysztosci do tych celow, a takze czas, na jaki przychody te moga zosta¢ umieszczone

na takim koncie.

5. Operatorzy systemow przesylowych z wyprzedzeniem wyraznie okreslaja sposob
wykorzystania wszelkich dochodow z ograniczen przesytowych oraz sktadajg organom
regulacyjnym sprawozdanie z faktycznego wykorzystania tych dochodéw. Do dnia
1 marca kazdego roku, organy regulacyjne informujag ACER oraz publikuja sprawozdanie

przedstawiajace:

a) kwote przychodow uzyskanych w okresie 12 miesiecy konczacym si¢ w dniu

31 grudnia poprzedniego roku;

b)  sposob wykorzystania tych przychodéw zgodnie z ust. 2, w tym konkretne
przedsiewziegcia, na ktére wykorzystano te dochody, oraz kwoty umieszczone

na odrgbnym koncie;
c) kwoty wykorzystane podczas obliczania taryf sieciowych; oraz

d)  weryfikacje, czy kwota, o ktorej mowa w lit. ¢), jest zgodna z niniejszym

rozporzadzeniem oraz metodg opracowang zgodnie z ust. 3 1 4.

W przypadku gdy czes$¢ przychodow z ograniczen przesytowych jest wykorzystywana
podczas obliczania taryf sieciowych, w sprawozdaniu przedstawia si¢ sposob, w jaki
operatorzy systemow przesylowych zrealizowali priorytetowe cele okreslone w ust. 2,

w stosownych przypadkach.
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Rozdzial IV

Wystarczalno$¢ zasobow

Artykul 20

Wystarczalnos¢ zasobow na rynku wewnetrznym energii elektrycznej

1. Panstwa cztonkowskie monitorujg wystarczalno$¢ zasoboOw na swoim terytorium
W oparciu o ocen¢ wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim, o ktérej mowa
w art. 23. W celu uzupelnienia oceny wystarczalnos$ci zasobow na poziomie europejskim
panstwa czlonkowskie moga rowniez przeprowadzi¢ oceny wystarczalno$ci zasobow

na poziomie krajowym zgodnie z art. 24.

2. W przypadku gdy w ocenie wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim, o ktorej
mowa w art. 23, lub w ocenie wystarczalnosci zasobow na poziomie krajowym, o ktorej
mowa w art. 24, stwierdzono problem z wystarczalno$cig zasobow, dane panstwa
cztonkowskie identyfikuja wszelkie zakidcenia regulacyjne lub niedoskonato$ci rynku,

ktére spowodowaty wystapienie tego problemu lub si¢ do niego przyczynity.

3. Panstwa cztonkowskie, w ktorych stwierdzono problemy z wystarczalnoscig zasobow,
opracowuja 1 publikuja plan wdrazania wraz z harmonogramem przyjmowania srodkow
majacych na celu wyeliminowanie stwierdzonych zakidcen regulacyjnych lub
niedoskonato$ci rynku w ramach procesu pomocy panstwa. Przy rozwigzywaniu
problemow z wystarczalno$cig zasobow, panstwa czlonkowskie biorg pod uwage

w szczegblnosci zasady okreslone w art. 3 oraz rozwazaja:

a)  usuniecie zaktocen regulacyjnych;
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b)

zniesienie limitow cenowych zgodnie z art. 10;

c)  wprowadzenie funkcji ustalania cen odzwierciedlajacych niedobdr w odniesieniu
do energii bilansujacej zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia 2017/2195;
d) zwigkszenie przepustowosci polaczen wzajemnych i sieci wewngtrznej z mysla
o0 osiggnigciu co najmniej ich celow w zakresie polaczen wzajemnych, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2018/1999;
e) umozliwienie samodzielnego wytwarzania, magazynowania energii, sSrodkow
po stronie popytowej i efektywnosci energetycznej poprzez przyjecie srodkow
w celu wyeliminowania stwierdzonych zaklocen regulacyjnych;
f)  zapewnienie efektywnego kosztowo i1 opartego na zasadach rynkowych zakupu mocy
bilansujacej 1 ustug pomocniczych;
g)  zniesienie cen regulowanych w przypadku gdy wymaga tego art. 5 dyrektywy
(UE) 2019/...%.
4. Dane panstwa cztonkowskie przedktadaja swoje plany wdrazania Komisji celem
przegladu.
5. W terminie czterech miesigcy od otrzymania planu wdrazania Komisja wydaje opinig, czy

srodki te sg wystarczajace do wyeliminowania zakldcen regulacyjnych lub niedoskonatosci

rynku stwierdzonych zgodnie z ust. 2, 1 moze wezwac panstwa cztonkowskie

do wprowadzenia odpowiednich zmian w ich planach wdrazania.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19

(2016/0380(COD)).
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6. Dane panstwa cztonkowskie monitorujg stosowanie swoich planéw wdrazania oraz
publikuja wyniki monitorowania w sprawozdaniu rocznym i przedktadajg to sprawozdanie

Komisji.

7. Komisja wydaje opini¢, czy plany wdrazania zostaty w wystarczajacy sposéb wdrozone

i czy problem z wystarczalnoscig zasobow zostat rozwigzany.

8. Po rozwigzaniu stwierdzonego problemu z wystarczalno$cia zasobow panstwa

cztonkowskie nadal stosujg plan wdrazania.

Artykut 21

Ogolne zasady dotyczqgce mechanizmow zdolnosci wytworczych

1. Aby wyeliminowaé pozostate problemy z wystarczalnoscig zasobow, panstwa
cztonkowskie mogg w ostatecznosci wprowadzi¢ mechanizmy zdolno$ci wytworczych,
wdrazajac jednocze$nie srodki, o ktorych mowa w art. 20 ust. 3, zgodnie z art. 107, 108

1109 TFUE.

2. Przed wprowadzeniem mechanizméw zdolno$ci wytworczych dane panstwa cztonkowskie
przeprowadzaja kompleksowe badanie dotyczace mozliwego wptywu takich
mechanizmow na sagsiadujace panstwa cztonkowskie, konsultujac si¢ przynajmniej ze
swoimi sgsiadujagcymi panstwami cztonkowskimi, z ktorych siecig posiadaja bezposrednie

polaczenie, oraz z zainteresowanymi stronami w tych panstwach cztonkowskich.

3. Panstwa cztonkowskie oceniajg, czy mechanizm zdolnosci wytworczych w postaci
rezerwy strategicznej jest w stanie rozwigzac¢ problemy z wystarczalnoscia zasobow. Jezeli
tak nie jest, panstwa cztonkowskie moga wdrozy¢ inny rodzaj mechanizmu zdolnosci

wytworczych.
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4. Panstwa cztonkowskie nie moga wprowadza¢ mechanizméw zdolnosci wytworczych
w przypadku, gdy zarowno w ocenie wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim,
jak 1 w ocenie wystarczalnosci zasobow na poziomie krajowym lub, w przypadku braku
oceny wystarczalnosci zasobéw na poziomie krajowym, w ocenie wystarczalnosci

zasobOow na poziomie europejskim, nie stwierdzono problemu z wystarczalno$cig zasobow.

5. Panstwa cztonkowskie nie moga wprowadza¢ mechanizmoéw zdolnos$ci wytworczych przed
zaopiniowaniem przez Komisje, zgodnie z art. 20 ust. 5, planu wdrazania, o ktorym mowa

w art. 20 ust. 3.

6. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie stosuje mechanizm zdolno$ci wytwoérczych,
dokonuje przegladu tego mechanizmu zdolno$ci wytworczych oraz zapewnia, aby nie
zawierano w ramach tego mechanizmu nowych uméw w przypadku, gdy zarowno
w ocenie wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim, jak i w ocenie
wystarczalnos$ci zasobow na poziomie krajowym lub, w przypadku braku oceny
wystarczalnos$ci zasobow na poziomie krajowym, w ocenie wystarczalnos$ci zasobow
na poziomie europejskim, nie stwierdzono problemu z wystarczalno$cia zasobow lub
Komisja nie zaopiniowata zgodnie z art. 20 ust. 5 planu wdrazania, o ktorym mowa

w art. 20 ust. 3.

7. Podczas projektowania mechanizmoéw zdolno$ci wytwoérczych panstwa cztonkowskie
wprowadzajg przepis umozliwiajacy efektywne stopniowe wycofanie administracyjne
mechanizmu zdolno$ci wytworczych w przypadku gdy w ciagu trzech kolejnych lat nie

zawarto zadnych nowych uméw zgodnie z ust. 6.

8. Mechanizmy zdolnos$ci wytworczych sg tymczasowe. Komisja zatwierdza je na okres nie
dhuzszy niz 10 lat. Sg one stopniowo wycofywane lub zmniejsza si¢ 1lo$¢ zaangazowanych
zdolnos$ci wytworczych w oparciu o plany wdrazania, o ktorych mowa w art. 20. Po
wprowadzeniu mechanizmu zdolno$ci wytworczych panstwa cztonkowskie nadal stosuja

plan wdrazania.
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Artykut 22

Zasady projektowania mechanizmow zdolnosci wytworczych

1. Wszelkie mechanizmy zdolno$ci wytworczych:
a)  s3tymczasowe;
b)  nie powodujg nieuzasadnionych zaktocen rynku i nie ograniczajg obrotu
miedzystrefowego;
c)  nie wykraczajg poza to, co jest konieczne do rozwigzania problemow
z wystarczalno$cia, o ktorym mowa w art. 20;
d)  dokonuja selekcji dostawcow zdolnosci wytwoérczych w drodze przejrzystego,
niedyskryminacyjnego i konkurencyjnego procesu;
e)  wprowadzaja zachety dla dostawcow zdolno$ci wytworczych, aby byli oni dostepni
w okresach oczekiwanego przecigzenia systemu;
f)  zapewniajg ustalanie wynagrodzenia w drodze konkurencyjnego procesu;
g)  ustalajg techniczne warunki uczestnictwa dostawcoéw zdolnosci wytworczych
z wyprzedzeniem przed rozpoczeciem procesu selekcji;
h)  sa otwarte na udziat wszystkich zasobow ktore sa w stanie spetni¢ wymagane
parametry techniczne, w tym magazynowania energii i zarzadzania strong popytowa;
1) stosuja odpowiednie sankcje wobec dostawcow zdolnosci wytworczych, ktorzy nie
sg dostgpni podczas przecigzenia systemu.
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2. Projektowanie rezerw strategicznych spetnia nast¢pujace wymogi:

a)  w przypadku gdy mechanizm zdolno$ci wytwoérczych zostat zaprojektowany jako
rezerwa strategiczna, jej zasobami dysponuje si¢ tylko jesli operatorzy systemow
przesytowych prawdopodobnie wyczerpig swoje srodki bilansujace, aby osiggnac

roéwnowage miedzy popytem a podaza;

b)  w okresach rozliczania niezbilansowania, w przypadku gdy zasoby w rezerwie
strategicznej zostaty rozdysponowane, niezbilansowanie na rynku rozlicza si¢ co
najmniej na poziomie wartosci niedostarczonej energii lub warto$ci wyzszej niz
techniczny limit cenowy na rynku dnia biezacego, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1,

w zalezno$ci od tego, ktora z tych warto$ci jest wyzsza;

c) produkcje bedaca wynikiem dysponowania rezerwy strategicznej przypisuje si¢
podmiotom odpowiedzialnym za bilansowanie za posrednictwem mechanizmu

rozliczania niezbilansowania;

d)  zasoby nalezace do rezerwy strategicznej nie otrzymujga wynagrodzenia z hurtowych

rynkow energii elektrycznej lub z rynkéw bilansujacych;

e)  zasoby w rezerwie strategicznej s3 poza rynkiem co najmniej przez okres

obowigzywania umowy.

Wymog, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lit. a), pozostaje bez uszczerbku dla
uruchamiania zasobow przed rzeczywistym rozdysponowaniem w celu uwzglednienia
ograniczen rampowania oraz spetnienia wymogow eksploatacyjnych zasoboéw. Produkcja
bedaca wynikiem uruchomienia zasobow rezerwy strategicznej nie moze by¢ przypisana

do grup bilansujacych na rynkach hurtowych 1 nie moze zmienia¢ ich niezbilansowania.
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3. Oprocz wymogoéw okreslonych w ust. 1, mechanizmy zdolno$ci wytworczych inne niz

rezerwy strategiczne:

a)  sa skonstruowane w taki sposdb, aby zapewni¢, by cena ptacona za dostepnosc
automatycznie zmierzala do zera, gdy przewidywany poziom podazy zdolnosci
wytworczych bedzie odpowiedni do pokrycia poziomu zapotrzebowania

na zdolnosci;

b)  wynagradzajg uczestniczace zasoby jedynie za ich dostepnos¢ oraz zapewniajg, aby
wynagrodzenie to nie miatlo wptywu na decyzje dostawcy zdolnos$ci wytworczych

w sprawie wytwarzania lub niewytwarzania energii;

c)  zapewniaja, aby obowigzki w zakresie zdolno$ci wytworczych mogly by¢

przekazywane miedzy kwalifikujacymi si¢ dostawcami zdolnos$ci wytworczych.

4. Mechanizmy zdolno$ci wytwdrczych obejmuja nastgpujace wymogi dotyczace limitow

emisji CO:

a)  najpozniej od dnia ... [data wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia], zdolnosci
wytworcze, ktore rozpoczety produkcje komercyjng w tym dniu lub po tym dniu,
emitujace wigcej niz 550 g CO2 pochodzacego z paliw kopalnych na kWh energii
elektrycznej, nie beda posiadaty zobowigzan ani nie beda otrzymywac platnosci lub
zobowigzan dotyczacych przysztych platnosci w ramach mechanizmu zdolnosci

wytworczych;
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b)  najpdzniej od dnia 1 lipca 2025 r., zdolnosci wytworcze, ktore rozpoczety produkcje
komercyjng przed dniem ... [data wejécia w zycie niniejszego rozporzadzenia],
emitujace wigcej niz 550 g CO2 pochodzacego z paliw kopalnych na kWh energii
elektrycznej oraz ponad 350 kg CO» pochodzacego z paliw kopalnych §rednio
w skali roku na kWe mocy zainstalowanej, nie beda posiadaty zobowigzan ani nie
beda otrzymywac platnosci lub zobowigzan dotyczacych przysztych ptatnosci

w ramach mechanizmu zdolnos$ci wytworczych.

Limit emisji wynoszacy 550 g CO> pochodzacego z paliw kopalnych na kWh energii
elektrycznej oraz limit 350 kg CO> pochodzacego z paliw kopalnych $rednio w skali roku
na kWe mocy zainstalowanej, o ktorych mowa w lit. a) i b), oblicza si¢ na podstawie
projektowej efektywnosci jednostki wytworczej, to znaczy efektywnosci netto przy mocy
znamionowej zgodnej z odpowiednimi normami okreslonymi przez Miedzynarodowa

Organizacje Normalizacyjng ISO.

Do dnia ...[sze$¢ miesiecy po dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] ACER
opublikuje opini¢ zawierajaca techniczne wytyczne w sprawie obliczania wartosci,

o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Panstwa cztonkowskie, ktore stosujag mechanizmy zdolnos$ci wytworczych w dniu ... [data
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia], dostosowuja swoje mechanizmy w celu
spelnienia wymogow rozdziatu 4, bez uszczerbku dla zobowigzan i umoéw zawartych przed

dniem 31 grudnia 2019 r.
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Artykul 23

Ocena wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim

1. Ocena wystarczalno$ci zasobow na poziomie europejskim identyfikuje problemy
z wystarczalnoscig zasobow poprzez ocene ogédlnej zdolnosci systemu
elektroenergetycznego do zaspokajania obecnego i przewidywanego zapotrzebowania
na energi¢ elektryczna, odpowiednio, na poziomie Unii, na poziomie panstw
cztonkowskich i na poziomie poszczegdlnych obszaréw rynkowych, w stosownych
przypadkach. Ocena wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim obejmuje kazdy

rok w okresie 10 lat od daty tej oceny.

2. Oceng wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim przeprowadza ENTSO energii
elektrycznej.
3. Do dnia ... [sze$¢ miesiecy po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] ENTSO

energii elektrycznej przedtozy Grupie Koordynacyjnej ds. Energii Elektryczne;,
ustanowionej na mocy art. 1 decyzji Komisji z dnia 15 listopada 2012 r.,! oraz ACER
projekt metody oceny wystarczalno$ci zasobéw na poziomie europejskim opartej

na zasadach przewidzianych w ust. 5.

4. Operatorzy systemow przesytowych przekazujg ENTSO energii elektrycznej dane

potrzebne do przeprowadzania oceny wystarczalnosci zasoboéw na poziomie europejskim.

1 Decyzja Komisji z dnia 15 listopada 2012 r. ustanawiajaca Grup¢ Koordynacyjna
ds. Energii Elektrycznej (Dz.U. C 353 2 17.11.2012, s. 2).
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ENTSO energii elektrycznej przeprowadza co roku oceng wystarczalno$ci zasobow
na poziomie europejskim. Wytworey i inni uczestnicy rynku przekazuja operatorom
systemow przesylowych dane dotyczace oczekiwanego wykorzystania zasobow
wytwarzania, uwzgledniajac dostepnos¢ zasobdéw energii pierwotnej 1 odpowiednie

scenariusze dotyczace prognozowanego popytu i podazy.

5. Ocena wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim opiera si¢ na przejrzystej

metodzie zapewniajacej, aby ocena:

a)  byla przeprowadzana na poziomie kazdego obszaru rynkowego obejmujacego

przynajmniej wszystkie panstwa czlonkowskie;

b)  opierala si¢ na odpowiednich centralnych scenariuszach referencyjnych
prognozowanego popytu i podazy, w tym na ocenie ekonomicznej
prawdopodobienstwa wycofania z eksploatacji aktywoéw wytworczych, ich
czasowego zamknigcia, wprowadzenia do eksploatacji nowych aktywow
wytworczych oraz srodkow stuzacych osiaggnieciu docelowych poziomow
efektywnosci energetycznej i polaczen wzajemnych energii elektrycznej oraz
odpowiednich poziomoéw wrazliwosci dotyczacych ekstremalnych zdarzen
meteorologicznych, warunkéw hydrologicznych, cen hurtowych oraz zmian cen

emisji dwutlenku wegla;

c) zawierata odrgbne scenariusze odzwierciedlajgce rdzne prawdopodobienstwo
wystapienia problemow z wystarczalno$cig mocy wytworczych, ktore rozne rodzaje

mechanizmow zdolno$ci wytworczych maja rozwigzac;

d) odpowiednio uwzgledniata udziat wszystkich zasobow — w tym istniejacych
1 przysztych mozliwosci wytworczych, magazynowania energii, integracji
sektorowej, odpowiedzi odbioru oraz importu i eksportu i ich udziatu w elastyczne;j

pracy systemu;
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e) przewidywala prawdopodobny wptyw srodkéw, o ktorych mowa w art. 20 ust. 3;

f)  obejmowala warianty bez istniejacych lub planowanych mechanizmoéw zdolnosci

wytworczych oraz, w stosownych przypadkach, warianty z takimi mechanizmami;

g)  opierata si¢ na modelu rynkowym wykorzystujacym, w stosownych przypadkach,

metode FBA;
h)  wykorzystywata wyliczenia probabilistyczne;
1) stosowata jednolite narzedzie modelowania;
j)  obejmowata przynajmniej nast¢pujace wskazniki, o ktorych mowa w art. 25:

— »oczekiwana ilo$¢ niedostarczonej energii” (ang. expected energy not served),

oraz

— »oczekiwany czas braku dostaw energii elektrycznej” (ang. loss of load

expectation);

k)  identyfikowata zrodta ewentualnych probleméw z wystarczalno$cig zasobow,
w szczegblnosci czy zrodlem tych problemoéw sg ograniczenia sieci, ograniczenie

Zasobow czy oba;
1)  uwzgledniata rzeczywisty rozwoj sieci;

m) zapewniala wlasciwe uwzglednienie krajowej specyfiki jednostek wytwarzania,
elastycznosci popytu i magazynowania energii elektrycznej, dostgpnosci zasobow

energii pierwotnej 1 poziomu wzajemnych potaczen.
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6. Do dnia ... [sze$¢ miesiecy po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] ENTSO

energii elektrycznej przedtozy ACER projekt metody wyliczania:
a)  warto$ci niedostarczonej energii;

b) ,kosztu kapitatowego nowej jednostki” w odniesieniu do jednostek wytwarzania lub

odpowiedzi odbioru; oraz
c) normy niezawodno$ci, o ktdrej mowa w art. 25.
Metoda opiera si¢ na przejrzystych, obiektywnych i weryfikowalnych kryteriach.

7. Propozycje, o ktérych mowa w ust. 3 1 6, dotyczace projektu metody, scenariuszy,
poziomow wrazliwosci oraz zatozen, na ktorych sa oparte, a takze wyniki oceny
wystarczalnos$ci zasobow na poziomie europejskim, o ktérej mowa w ust. 4, sg
przedmiotem uprzednich konsultacji z panstwami cztonkowskimi, Grupa Koordynacyjna
ds. Energii Elektrycznej 1 wlasciwymi zainteresowanymi stronami oraz podlegaja

zatwierdzeniu przez ACER zgodnie z procedurg okreslong w art. 27.

Artykul 24

Oceny wystarczalnosci zasobow na poziomie krajowym

1. Oceny wystarczalnosci zasobow na poziomie krajowym majg zasieg regionalny i opieraja
si¢ na metodzie, o ktorej mowa w art. 23 ust. 3, w szczeg6lnosci w art. 23 ust. 5 ust. 4 lit.

b)-m).

Oceny wystarczalno$ci zasobow na poziomie krajowym obejmujg centralne scenariusze

referencyjne, o ktérych mowa w art. 23 ust. 5 lit. b).
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Oceny wystarczalno$ci zasobéw na poziomie krajowym moga uwzglednia¢ dodatkowe
poziomy wrazliwosci oprocz tych, o ktérych mowa w art. 23 ust. 5 lit. b). W takich

przypadkach oceny wystarczalnos$ci zasobéw na poziomie krajowym moga:

a) przyjmowac zalozenia uwzgledniajgce specyfike krajowego popytu i podazy

na energi¢ elektryczna;

b)  korzysta¢ z narzg¢dzi i spojnych najnowszych danych uzupetniajacych te
wykorzystywane przez ENTSO energii elektrycznej na potrzeby oceny

wystarczalnos$ci zasobOw na poziomie europejskim.

Ponadto w ocenach wystarczalno$ci zasobéw na poziomie krajowym, przy ocenie udziatu

dostawcow zdolnosci wytwoérczych znajdujacych sie¢ w innym panstwie cztonkowskim

w bezpieczenstwo dostaw dla obszaréw rynkowych, ktorych oceny te dotycza, stosuje si¢

metode przewidziang w art. 26 ust. 11 lit. a).

2. Oceny wystarczalno$ci zasobéw na poziomie krajowym oraz, w stosownych przypadkach,

ocen¢ wystarczalno$ci zasoboéw na poziomie europejskim oraz opini¢ ACER, o ktorej

mowa ust. 3, podaje si¢ do wiadomosci publiczne;.
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3. W przypadku gdy w ocenie wystarczalnosci zasobow na poziomie krajowym stwierdzono
problem w odniesieniu do jednego z obszaréw rynkowych, ktory nie zostat
zidentyfikowany w ocenie wystarczalnosci zasobow na poziomie europejskim, do oceny
wystarczalnos$ci zasobOw na poziomie krajowym wigcza si¢ uzasadnienie rozbieznosci
miedzy tymi dwiema ocenami wystarczalno$ci zasobow, w tym szczegdétowe informacje
dotyczace poziomoéw wrazliwosci i zatozen bazowych. Panstwa cztonkowskie publikuja te

oceng¢ oraz przedktadajg j3 ACER.

W ciggu dwoch miesiecy od dnia otrzymania sprawozdania, ACER wydaje opinig¢, czy
réznice miedzy oceng wystarczalno$ci zasobow na poziomie krajowym a oceng

wystarczalnos$ci zasobow na poziomie europejskim sg uzasadnione.

Organ odpowiedzialny za ocen¢ wystarczalno$ci zasobow na poziomie krajowym
nalezycie uwzglednia opini¢ ACER 1 w razie konieczno$ci zmienia swoja oceng.

W przypadku gdy organ odpowiedzialny za oceng wystarczalno$ci zasobéw na poziomie
krajowym postanowi nie uwzglednia¢ w pelni opinii ACER, publikuje sprawozdanie ze

szczegotowym uzasadnieniem.

Artykut 25

Norma niezawodnosci

1. Przy stosowaniu mechanizmow zdolnosci wytworczych panstwa czlonkowskie kierujg sie
ustalong normg niezawodnos$ci. Norma niezawodnosci w przejrzysty sposob wskazuje
niezbgdny poziom bezpieczenstwa dostaw energii danego panstwa czlonkowskiego.

W przypadku transgranicznych obszaréw rynkowych takie normy niezawodno$ci s3

ustanawiane wspolnie przez odpowiednie organy.
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2. Norme¢ niezawodnosci okresla panstwo cztonkowskie lub wlasciwy organ wyznaczony
przez panstwo cztonkowskie, na podstawie wniosku organu regulacyjnego. Norma

niezawodnosci oparta jest o metode, o ktérej mowa w art. 23 ust. 6.

3. Norme¢ niezawodnosci oblicza si¢ z wykorzystaniem co najmniej wartosci niedostarczone;j
energii oraz kosztu kapitalowego nowej jednostki dla danego przedziatu czasowego
1 wyraza si¢ ja jako ,,oczekiwang ilo$¢ niedostarczonej energii” oraz ,,oczekiwany czas

braku dostaw energii elektrycznej”.

4. Przy stosowaniu mechanizméw zdolnosci wytworczych parametry decydujace o ilosci
zdolno$ci nabywanych w ramach mechanizmu zdolnosci wytworczych zatwierdza panstwo
cztonkowskie lub wlasciwy organ wyznaczony przez panstwo cztonkowskie na podstawie

wniosku organéw regulacyjnych.

Artykut 26

Transgraniczny udzial w mechanizmach zdolnosci wytworczych

1. Mechanizmy zdolno$ci wytwoérczych inne niz rezerwy strategiczne oraz w przypadku gdy
jest to technicznie wykonalne, rezerwy strategiczne, musza by¢ otwarte dla bezposredniego
transgranicznego udziatu dostawcoéw zdolnosci wytworczych znajdujacych si¢ w innym

panstwie czlonkowskim, z zastrzezeniem warunkéw okreslonych w niniejszym artykule.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zagraniczne zdolno$ci wytworcze, ktore sa
w stanie zapewni¢ rownorzedne parametry techniczne w porownaniu z krajowymi
zdolno$ciami wytworczymi, mialy mozliwos$¢ udzialu w tym samym procesie
konkurencyjnym co krajowe zdolnosci wytworcze. W przypadku mechanizmow zdolnosci
wytwoérczych bedacych w eksploatacji w dniu ... [data wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia] panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na bezposredni udziat polaczen
wzajemnych w tym samym procesie konkurencyjnym jako zagraniczne zdolnos$ci
wytworcze przez okres maksymalnie czterech lat od dnia ... [data wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] lub dwdch lat po zatwierdzeniu metod, o ktérych mowa w ust.

11, w zalezno$ci od tego, ktéry z tych terminéw przypada wczesniej.

Panstwa cztonkowskie mogg wymagac, aby zagraniczna zdolno$¢ wytworcza znajdowata
si¢ w panstwie cztonkowskim, ktorego sie¢ posiada bezposrednie polaczenie z panstwem

cztonkowskim stosujgcym mechanizm.

3. Panstwa cztonkowskie nie moga uniemozliwia¢ zdolnosciom wytworczym, ktére znajduja
si¢ na ich terytorium, udzialu w mechanizmach zdolnosci wytwoérczych innych panstw

cztonkowskich.

4. Transgraniczny udzial w mechanizmach zdolno$ci wytworczych nie moze zmienia¢ ani
modyfikowaé grafikow miedzystrefowych lub fizycznych przeptywow miedzy panstwami
cztonkowskimi, ani w inny sposdb wplywac na te grafiki lub przeptywy. O tych grafikach
1 przeptywach decyduje wylacznie wynik procesu alokacji zdolnosci przesytowych

zgodnie z art. 16.

5. Dostawcom zdolno$ci wytworczych zapewnia si¢ mozliwos¢ udziatu w wigcej niz jednym

mechanizmie zdolno$ci wytworczych.
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W przypadku gdy dostawcy zdolno$ci wytworczych uczestnicza w wigcej niz jednym
mechanizmie zdolno$ci wytworczych dla tego samego okresu dostaw, ich udziat jest
ograniczony do oczekiwanej dostepnosci potaczenia wzajemnego oraz prawdopodobnego
zbieznego wystgpienia przecigzenia systemu mi¢dzy systemem, w ktorym stosowany jest
mechanizm, a systemem, w ktorym znajdujg si¢ zagraniczne zdolnosci wytworcze, zgodnie

z metoda, o ktérej mowa w ust. 11 lit. a).

6. Dostawcy zdolnosci wytwoérczych zobowigzani sg do uiszczania opftat z tytutu

niedostgpnosci gdy ich zdolnos$ci wytworcze sg niedostepne.

W przypadku gdy dostawcy zdolnosci wytworczych uczestnicza w wigcej niz jednym
mechanizmie zdolno$ci wytworczych dla tego samego okresu dostaw, zobowigzani sg
do uiszczania optat z tytutu niedostepnosci w przypadku gdy nie s3 w stanie spetni¢ wielu

zobowigzan.

7. Dla celow sporzadzenia zalecenia dla operatorow systemow przesylowych regionalne
centra koordynacyjne ustanowione zgodnie z art. 35 wyliczaja co roku maksymalne
wejsciowe zdolno$ci wytworcze dostepne na potrzeby udziatu zagranicznych zdolnosci
wytworczych. W wyliczeniach tych uwzglednia si¢ oczekiwang dostgpno$¢ potaczenia
wzajemnego oraz prawdopodobne zbiezne wystgpienie przecigzenia systemu w systemie,
w ktorym stosowany jest mechanizm oraz systemie, w ktorym znajdujg si¢ zagraniczne
zdolnosci wytworcze. Wyliczenia takie wymagane sg dla kazdej granicy obszaru

rynkowego.

Operatorzy systemow przesytlowych ustalaja co roku maksymalne wej$ciowe zdolnos$ci
wytworcze dostepne na potrzeby udzialu zagranicznych zdolno$ci wytwoérczych w oparciu

o zalecenie regionalnego centrum koordynacyjnego.
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8. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wejsciowe zdolnosci wytworcze, o ktorych mowa
w ust. 7, przydzielano kwalifikujacym si¢ dostawcom zdolno$ci wytworczych

w przejrzysty 1 niedyskryminujacy sposob oparty na zasadach rynkowych.

0. W przypadku gdy mechanizmy zdolno$ci wytworczych zezwalajg na transgraniczny udziat
w dwach sasiadujacych panstwach cztonkowskich, wszelkie przychody powstale
w wyniku alokacji, o ktérej mowa w ust. 8, stanowig korzys¢ danych operatoréw
systemow przesylowych i sg miedzy nich dzielone zgodnie z metodg, o ktorej mowa w ust.
11 lit. b), lub zgodnie ze wspdlng metoda zatwierdzong przez oba odpowiednie organy
regulacyjne. Jezeli sasiadujace panstwo cztonkowskie nie stosuje mechanizmu zdolno$ci
wytworczych lub stosuje mechanizm zdolnosci wytwoérczych, ktory nie jest otwarty
na transgraniczny udzial, udzial w przychodach zatwierdza wlasciwy organ krajowy
panstwa czlonkowskiego, w ktérym mechanizm zdolno$ci wytwoérczych jest wdrozony,
po zasiggnieciu opinii organéw regulacyjnych sgsiadujacych panstw cztonkowskich.
Operatorzy systemow przesylowych wykorzystujg takie przychody do celéw okreslonych
w art. 19 ust. 2.

10. Operator systemu przesytowego, w ktorym znajduja si¢ zagraniczne zdolnosci wytworcze:

a)  ustala, czy zainteresowani dostawcy zdolno$ci wytworczych sa w stanie zapewnié
parametry techniczne wymagane przez mechanizm zdolnosci wytworczych,
w ktorym dany dostawca zdolnosci wytworczych zamierza uczestniczy¢, oraz
dokonuje rejestracji tego dostawcy zdolnos$ci wytworczych w ustanowionym w tym

celu rejestrze, jako kwalifikujacego si¢ dostawcy zdolnos$ci wytworczych;

b)  przeprowadza kontrole dostgpnosci;
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c) przekazuje operatorowi systemu przesylowego w panstwie cztonkowskim
stosujacym mechanizm zdolno$ci wytworczych informacje otrzymane na podstawie

lit. a) 1 b) oraz akapitu drugiego.

Wiasciwy dostawca zdolnosci wytworczych bezzwlocznie powiadamia operatora systemu

przesytlowego o swoim udziale w zagranicznym mechanizmie zdolno$ci wytworczych.

11. Do dnia.. [12 miesiecy po dniu wej$cia w zycie niniejszego rozporzadzenia] ENTSO

energii elektrycznej przedktada ACER:

a)  metod¢ wyliczania maksymalnych wej$ciowych zdolnosci wytworczych na potrzeby

transgranicznego udziatu, o ktorych mowa w ust. 7;
b)  metode podziatu przychodéw, o ktorych mowa w ust. 9;

c)  wspolne zasady przeprowadzania kontroli dostgpnosci, o ktérych mowa w ust. 10 lit.

b);
d)  wspolne zasady okreslania, kiedy ptatno$¢ z tytulu niedostgpnosci jest wymagalna;
e)  warunki prowadzenia rejestru, o ktorym mowa w ust. 10 lit. a);

f)  wspolne zasady identyfikowania zdolno$ci wytwoérczych kwalifikujacych sie

do udziatlu w mechanizmie zdolnosci wytworczych, o ktorych mowa w ust. 10 lit. a).

Przedlozona propozycja jest przedmiotem uprzednich konsultacji z ACER 1 podlega

zatwierdzeniu przez ACER zgodnie z procedurg okreslong w art. 27.
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12.

13.

14.

15.

Odpowiednie organy regulacyjne weryfikuja, czy zdolno$ci wytwoércze wyliczono zgodnie

z metoda, o ktérej mowa w ust. 11 lit. a).

Organy regulacyjne zapewniajg, aby transgraniczny udziat w mechanizmach zdolnosci
wytworczych byt zorganizowany w skuteczny i niedyskryminujgcy sposob. Przewiduja
one w szczego6lnosci odpowiednie rozwigzania administracyjne pozwalajace egzekwowaé

ptatnosci z tytutu niedostgpnosci w wymiarze transgranicznym.

Zdolnosci wytworcze przydzielone zgodnie z ust. 8, sg zbywalne migdzy kwalifikujgcymi
si¢ dostawcami zdolnosci wytworczych. Kwalifikujacy si¢ dostawcy zdolnosci

wytworczych zglaszaja kazde takie zbycie do rejestru, o ktorym mowa w ust. 10 lit. a).

Do dnia ... [dwa lata po dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] ENTSO energii
elektrycznej ustanawia oraz prowadzi rejestr, o ktdrym mowa w ust. 10 lit. a). Rejestr musi
by¢ otwarty dla wszystkich kwalifikujacych si¢ dostawcoOw zdolnosci wytwoérczych,
systemow wdrazajacych mechanizmy zdolnosci wytworczych oraz ich operatorow

systemow przesylowych.

Artykut 27

Procedura zatwierdzania

W przypadku odestania do niniejszego artykutu, do zatwierdzania propozycji
przedtozonych przez ENTSO energii elektrycznej stosuje si¢ procedure okreslong w ust. 2,

314.
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Przed przedtozeniem propozycji ENTSO energii elektrycznej przeprowadza konsultacje ze
wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi stronami, w tym z organami regulacyjnymi
1 innymi organami krajowymi. ENTSO energii elektrycznej nalezycie uwzglednia w swej

propozycji wyniki tych konsultacji.

W terminie trzech miesigcy od dnia otrzymania propozycji, o ktorej mowa w ust 1, ACER
zatwierdza ja albo wprowadza do niej zmiany. W przypadku wprowadzenia zmian ACER
konsultuje si¢ z ENTSO energii elektrycznej przed zatwierdzeniem zmienionej propozycji.
ACER publikuje zatwierdzong propozycj¢ na swej stronie internetowej w terminie trzech

miesi¢cy od dnia otrzymania proponowanych dokumentow.

ACER moze wystapi¢ z wnioskiem o wprowadzenie zmian w zatwierdzonej propozycji
w dowolnym momencie. W terminie szeSciu miesi¢cy od dnia otrzymania takiego wniosku
ENTSO energii elektrycznej przedktada ACER projekt proponowanych zmian. W terminie
trzech miesi¢cy od dnia otrzymania projektu ACER wprowadza poprawki do zmian lub

zatwierdza te zmiany oraz publikuje te zmiany na swojej stronie internetowe;.
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Rozdzial V

Praca systemu przesylowego

Artykul 28

Europejska sie¢ operatorow systemow przesytlowych energii elektrycznej

1. Operatorzy systemow przesytowych wspoétpracujg na poziomie Unii poprzez ENTSO
energii elektrycznej, aby wspiera¢ urzeczywistnienie 1 funkcjonowanie rynku
wewngtrznego energii elektrycznej i migdzystrefowy obrét oraz aby zapewni¢ optymalne
zarzadzanie europejska siecig przesytowa energii elektrycznej, jej skoordynowana

eksploatacje¢ oraz jej wlasciwy rozwoj techniczny.

2. Wykonujac swoje funkcje wynikajace z prawa Unii, ENTSO energii elektrycznej dziata
z mysla o ustanowieniu dobrze funkcjonujacego i zintegrowanego rynku wewngtrznego
energii elektrycznej oraz przyczynia si¢ do efektywnego i trwatego osiagnigcia celow
okreslonych w ramach polityki klimatyczno-energetycznej obejmujacych lata 2020-2030,
w szczegdlnosci poprzez wkitad w efektywna integracj¢ energii elektrycznej wywarzanej
z odnawialnych zrdédet energii oraz w zwigkszaniu poziomu efektywnosci energetycznej
przy jednoczesnym utrzymaniu bezpieczenstwa systemu. ENTSO energii elektrycznej
musi posiada¢ odpowiednie zasoby ludzkie i finansowe do wykonywania swoich

obowigzkow.
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Artykut 29
ENTSO energii elektrycznej

Operatorzy systemow przesytowych energii elektrycznej przedktadajg Komisji 1 ACER
projekt zmian statutu, wykazu cztonké6w lub regulaminu wewngetrznego ENTSO energii

elektrycznej.

Po przeprowadzeniu konsultacji z podmiotami reprezentujacymi wszystkie zainteresowane
strony, w szczegbdlnosci uzytkownikéw systemu, w tym odbiorcow, ACER przedstawia
Komisji opini¢ w sprawie projektu zmian statutu, wykazu cztonkéw i regulaminu

wewngetrznego w terminie dwoch miesigcy od dnia ich otrzymania.

Komisja wydaje opini¢ w sprawie projektu zmian statutu, wykazu cztonkow i regulaminu
wewnetrznego, uwzgledniajac opini¢ ACER przewidziang w ust. 2, w terminie trzech

miesi¢cy od dnia otrzymania opinii ACER.

W terminie trzech miesigcy od dnia otrzymania pozytywnej opinii Komisji operatorzy
systemoOw przesytowych przyjmuja i publikuja zmieniony statut lub regulamin

wewnetrzny.

Dokumenty, o ktorych mowa w ust. 1, przedktada si¢ Komisji i ACER w przypadku ich
zmiany lub na uzasadniony wniosek ktorejkolwiek z nich. Komisja i ACER wydaja opini¢

zgodnie z ust. 2, 31 4.
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Artykut 30
Zadania ENTSO energii elektrycznej

1. ENTSO energii elektryczne;j:

a)

opracowuje kodeksy sieci w obszarach okreslonych w art. 59 ust. 11 2 z mysla

o osiagni¢ciu celow okreslonych w art. 28;

b)  co dwa lata przyjmuje i publikuje niewigzacy dziesigcioletni plan rozwoju sieci
0 zasiggu unijnym (,,plan rozwoju sieci o zasi¢gu unijnym”);

c)  przygotowuje i przyjmuje propozycje dotyczace oceny wystarczalnosci zasobow
na poziomie europejskim zgodnie z art. 23 oraz propozycje specyfikacji
technicznych dotyczacych transgranicznego udzialu w mechanizmach zdolno$ci
wytworczych zgodnie z art. 26 ust. 11;

d) przyjmuje zalecenia dotyczace koordynacji wspolpracy technicznej migdzy unijnymi
operatorami systemow przesylowych i operatorami systemow przesylowych
z panstw trzecich;

e)  przyjmuje ramy wspOtpracy i koordynacji migdzy regionalnymi centrami
koordynacyjnymi;

f)  przyjmuje propozycje okreslajaca region pracy systemu zgodnie z art. 36;

g)  wspoOlpracuje z operatorami systemow dystrybucyjnych i organizacjg OSD UE;
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h)  promuje cyfryzacje sieci przesytlowych, w tym wprowadzenie inteligentnych sieci,
efektywne pozyskiwanie danych w czasie rzeczywistym oraz inteligentne systemy

pomiarowe;

1)  przyjmuje wspdlne narzedzia eksploatacji sieci w celu zapewnienia koordynacji
eksploatacji sieci w warunkach normalnych i w sytuacjach nadzwyczajnych, w tym
wspolng skale klasyfikacji incydentow, oraz plany badawcze, w tym wprowadzanie
tych planow w zycie za pomocg efektywnego programu badawczego. Narzedzia te

okreslajg miedzy innymi:

(i) informacje, w tym odpowiednie informacje dotyczace nastgpnego dnia
i dnia biezacego oraz informacje w czasie rzeczywistym, przydatne
do poprawy koordynacji operacyjnej, a takze optymalnej czestotliwosci

gromadzenia 1 udost¢pniania takich informacji,

(i) technologiczng platform¢ wymiany informacji w czasie rzeczywistym, a
w stosownych przypadkach technologiczne platformy gromadzenia,
przetwarzania i przekazywania innych informacji, o ktérych mowa w ppkt (i),
a takze wdrazania procedur mogacych poprawi¢ koordynacj¢ operacyjna
miedzy operatorami systemow przesytowych z mysla o rozszerzeniu takiej

koordynacji na catg Unig;

(i11)) sposoby udostepniania informacji operacyjnych przez operatorow systemow
przesylowych innym operatorom systemow przesytowych lub kazdemu
podmiotowi nalezycie upowaznionemu do wspierania ich we wprowadzaniu

koordynacji operacyjnej, a takze ACER; oraz
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3

k)

D

(iv) ze operatorzy systemow przesytowych wyznaczaja punkt kontaktowy
odpowiedzialny za udzielanie odpowiedzi na pytania dotyczace takich
informacji, kierowane przez innych operatorow systemow przesytowych lub
kazdy nalezycie upowazniony podmiot, o ktorym mowa w ppkt (iii), lub przez

ACER;
przyjmuje roczny program prac;

przyczynia si¢ do ustanowienia wymogow w zakresie interoperacyjnosci oraz
niedyskryminacyjnych i przejrzystych procedur dost¢pu do danych, jak przewidziano
w art. 24 dyrektywy 2019/ ...*;

przyjmuje sprawozdanie roczne;

przeprowadza i przyjmuje sezonowe oceny wystarczalnosci zgodnie z art. 9 ust. 2

rozporzadzenia (UE) 2019/... **;

wspiera cyberbezpieczenstwo i ochrong danych we wspodtpracy z odpowiednimi

organami i podmiotami objetymi regulacja;

bierze pod uwage rozwdj odpowiedzi odbioru w wypetnianiu swoich zadan.

++

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 73/18 (2016/0377(COD)).
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ENTSO energii elektrycznej sktada ACER sprawozdanie dotyczace stwierdzonych
niedociagnig¢ w zakresie ustanawiania i skutecznosci dziatania regionalnych centrow

koordynacyjnych.

ENTSO energii elektrycznej publikuje protokoty swojego zgromadzenia oraz protokoty
posiedzen zarzadu i1 komisji, a takze regularnie przekazuje do wiadomosci publicznej

informacje dotyczace podejmowanych decyzji i swojej dziatalnosci.

Roczny program prac, o ktorym mowa w ust. 1 lit. j), zawiera wykaz i opis kodeksow
sieci, ktore majg zosta¢ opracowane, plan koordynacji eksploatacji sieci, a takze dziatania
w zakresie badan i rozwoju, ktore majg zosta¢ zrealizowane w danym roku, jak rowniez

orientacyjny harmonogram.

ENTSO energii elektrycznej przekazuje ACER informacje wymagane przez ACER w celu
wykonywania przez nig swoich zadah zgodnie z art. 32 ust. 1. Aby umozliwi¢ ENTSO
energii elektrycznej spetlnienie tego wymogu, operatorzy systeméw przesytowych

przekazuja ENTSO energii elektrycznej wymagane informacje.

Na wniosek Komisji ENTSO energii elektrycznej przedstawia Komisji swoje uwagi

w sprawie przyje¢cia wytycznych, jak okreslono w art. 61.
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Artykut 31

Konsultacje

1. Przygotowujac propozycje stosownie do zadan, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1, ENTSO
energii elektrycznej prowadzi zakrojone na szerokg skalg¢ konsultacje. Konsultacje
prowadzi si¢ tak, aby przed ostatecznym przyj¢ciem propozycji umozliwi¢ uwzglednienie
uwag zainteresowanych stron, oraz w sposob otwarty i przejrzysty, z udziatem wszystkich
wiasciwych zainteresowanych stron, oraz — w szczegdlnosci — organizacji
reprezentujacych wszystkie takie zainteresowane strony, zgodnie z regulaminem
wewngetrznym, o ktérym mowa w art. 29. W konsultacjach tych uczestnicza rowniez
krajowe organy regulacyjne i inne organy krajowe, przedsigbiorstwa zajmujace si¢
dostarczaniem i wytwarzaniem energii elektrycznej, uzytkownicy systemu, w tym
odbiorcy, operatorzy systemow dystrybucyjnych, w tym odpowiednie zrzeszenia
branzowe, organy techniczne i platformy zainteresowanych stron. Celem tych konsultacji
jest pozyskanie uwag i propozycji wszystkich wiasciwych stron w ramach procesu

podejmowania decyzji.

2. Wszystkie dokumenty 1 protokoty spotkan dotyczace konsultacji, o ktérych mowa w ust. 1,

podaje si¢ do wiadomosci publiczne;.

3. Przed przyjeciem propozycji, o ktorych mowa w art. 30 ust. 1, ENTSO energii elektrycznej
informuje, w jaki sposdb uwagi otrzymane podczas konsultacji zostaly uwzglednione.

Podaje rowniez uzasadnienie, w przypadku gdy uwag nie uwzgledniono.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 122
TREE.2 PL



Artykut 32

Monitorowanie prowadzone przez ACER

1. ACER monitoruje wykonywanie zadan ENTSO energii elektrycznej, o ktorych mowa

w art. 30 ust. 1, 2 1 3, oraz przekazuje swoje ustalenia Komisji.

ACER monitoruje wdrazanie przez ENTSO energii elektrycznej kodekséw sieci
opracowanych zgodnie z art. 59. W przypadku gdy ENTSO energii elektrycznej nie
wdrozy takich kodeksow sieci, ACER zwraca si¢ do niej z wnioskiem o nalezycie
uzasadnione wyjasnienie takiego stanu rzeczy. ACER informuje Komisj¢ o tym

wyjasnieniu i wydaje na jego temat opinig.

ACER monitoruje i analizuje wdrazanie kodeksoéw sieci i wytycznych przyjetych przez

Komisjg, zgodnie z art. 58 ust. 1, oraz ich wptyw na harmonizacj¢ majacych zastosowanie

zasad stuzacych utatwieniu integracji rynku, a takze na niedyskryminacje, skuteczng

konkurencj¢ oraz sprawne funkcjonowanie rynku, oraz sktada sprawozdania Komisji.

2. ENTSO energii elektrycznej przedktada ACER do zaopiniowania projekt planu rozwoju

sieci 0 zasiggu unijnym oraz projekt rocznego programu prac wraz z informacjami

o procedurze konsultacji i innymi dokumentami, o ktorych mowa w art. 30 ust. 1.
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W przypadku gdy ACER uzna, Ze projekt rocznego programu prac lub projekt planu
rozwoju sieci o zasi¢gu unijnym przedtozone przez ENTSO energii elektrycznej nie
przyczyniajg si¢ do niedyskryminacji, skutecznej konkurencji, sprawnego funkcjonowania
rynku lub wystarczajacego poziomu wzajemnych potaczen transgranicznych z dostgpem
dla stron trzecich, w terminie dwoch miesigcy od ich przedtozenia przedstawia ENTSO

energii elektrycznej i Komisji nalezycie uzasadniong opini¢ oraz zalecenia.

Artykut 33
Koszty

Koszty zwigzane z dziatalnoscig ENTSO energii elektrycznej, o ktérej mowa w art. 2832 1 art. 58—
61 niniejszego rozporzadzenia oraz w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 347/2013, ponoszone s3 przez
operatoroOw systemow przesytowych i uwzgledniane przy wyliczaniu taryf. Organy regulacyjne

zatwierdzaja te koszty jedynie pod warunkiem, ze sg one uzasadnione i odpowiednie.
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Artykut 34

Wspotpraca regionalna operatorow systemow przesytowych

1. Operatorzy systemow przesytowych ustanawiajg wspotprace regionalng w ramach ENTSO
energii elektrycznej, aby przyczynic si¢ do realizacji dziatan, o ktorych mowa w art. 30
ust. 1, 21 3. W szczegolnosci publikuja co dwa lata regionalny plan inwestycyjny, a takze
moga podejmowaé decyzje inwestycyjne w oparciu o ten regionalny plan inwestycyjny.
ENTSO energii elektrycznej promuje wspotprace miedzy operatorami systemow
przesytowych na poziomie regionalnym zapewniajacg interoperacyjnos$¢, komunikacje
oraz monitorowanie regionalnej skutecznosci dziatania w tych obszarach, ktorych jeszcze

nie zharmonizowano na poziomie Unii.

2. Operatorzy systemow przesylowych promujg opracowywanie rozwigzan operacyjnych
w celu zapewnienia optymalnego zarzadzania siecia, a takze wspierajg rozwoj gietd
energii, skoordynowang alokacj¢ zdolno$ci transgranicznych poprzez niedyskryminacyjne,
oparte na zasadach rynkowych rozwigzania, w nalezyty sposob uwzgledniajac specyficzne
zalety aukcji typu implicit dla alokacji krétkoterminowych oraz integracji mechanizmow

bilansowania i mocy rezerwowe;.

3. Aby osiaggna¢ cele okreslone w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, obszar geograficzny objety
kazda z regionalnych struktur wspotpracy moze zostac okreslony przez Komisj¢
z uwzglednieniem istniejgcych regionalnych struktur wspolpracy. Kazde panstwo

cztonkowskie moze promowac wspotprace na wigcej niz jednym obszarze geograficznym.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 68,
uzupelniajgcych niniejsze rozporzadzenie, ustanawiajacych obszar geograficzny objety
zasiggiem dziatania kazdej struktury wspotpracy regionalnej. W tym celu Komisja

konsultuje si¢ z organami regulacyjnymi, ACER oraz ENTSO energii elektryczne;.

Akty delegowane, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, pozostaja bez uszczerbku dla

art. 36.
Artykut 35
Utworzenie i misja regionalnych centrow koordynacyjnych
1. Do dnia ... [12 miesigcy po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] wszyscy

operatorzy systemow przesytowych z danego regionu pracy systemu przedktadajg danym
organom regulacyjnym wniosek o utworzenia regionalnych centrow koordynacyjnych,

zgodnie z kryteriami okre§lonymi w niniejszym rozdziale.
Organy regulacyjne regionu pracy systemu dokonuja przegladu wniosku i zatwierdzaja go.
Whiosek zawiera co najmniej nastepujace elementy:

a)  panstwo czlonkowskie przysztej siedziby regionalnego centrum koordynacyjnego

oraz uczestniczacy operatorzy systemow przesytowych;

b)  rozwigzania organizacyjne, finansowe i operacyjne niezbgdne do zapewnienia
efektywnej, bezpiecznej 1 niezawodnej pracy wzajemnie polgczonego systemu

przesytowego;
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c) plan wdrazania dotyczacy rozpoczgcia dzialalno$ci regionalnych centréw
koordynacyjnych;

d) statut i regulamin wewnetrzny regionalnych centrow koordynacyjnych;

€)  opis procesOw wspodlpracy zgodnie z art. 38;

f)  opis rozwigzan dotyczacych odpowiedzialnos$ci regionalnych centrow
koordynacyjnych zgodnie z art. 47;

g)  w przypadku dwoch regionalnych centréw koordynacyjnych utrzymywanych
na zasadzie rotacji zgodnie z art. 36 ust. 2 — opis uzgodnien w celu jasnego
okreslenia obowigzkow tych regionalnych centréw koordynacyjnych oraz procedur
dotyczacych wykonywania ich zadan.

2. Po zatwierdzeniu przez organy regulacyjne wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, regionalne

centra koordynacyjne zast¢puja koordynatoréw ds. bezpieczenstwa regionalnego

ustanowionych zgodnie z wytycznymi w sprawie pracy systemu przesylowego przyjetymi

na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 i rozpoczynajg dziatalnos¢
do dnia 1 lipca 2022 r.

3. Regionalne centra koordynacyjne przyjmuja forme¢ prawna, o ktdrej mowa w zataczniku I1

dyrektywy (UE) 2017/1132 Parlamentu Europejskiego i Rady!.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca 2017 r.
w sprawie niektorych aspektow prawa spodtek (Dz.U. L 169 z 30.6.2017, s. 46).
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4. Wykonujac swoje zadania zgodnie z prawem Unii, regionalne centra koordynacyjne
dziataja niezaleznie od indywidualnych intereséw krajowych oraz od interes6w operatorow

systemow przesylowych.

5. Regionalne centra koordynacyjne uzupetniajg rolg, jaka petnig operatorzy systemow
przesytlowych, poprzez wykonywanie zadan o znaczeniu regionalnym przydzielonych im
zgodnie z art. 37. Operatorzy systemow przesylowych sg odpowiedzialni za zarzadzanie
przeplywami energii elektrycznej oraz zapewnianie bezpiecznego, niezawodnego
1 efektywnego systemu elektroenergetycznego zgodnie z art. 40 ust. 1 lit. d) dyrektywy
(UE) 2019/... *.

Artykul 36

Geograficzny zasieg dziatania regionalnych centrow koordynacyjnych

1. Do dnia ... [sze$¢ miesiecy po dniu wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia] ENTSO
energii elektrycznej przedktada ACER propozycj¢ okreslajaca, ktdrzy operatorzy
systemOw przesytowych oraz ktore obszary rynkowe, granice obszaru rynkowego, regiony
wyznaczania zdolno$ci przesylowych 1 regiony koordynacji wytaczen podlegaja
poszczegdlnym regionom pracy systemu. W propozycji uwzglednia si¢ topologi¢ sieci,

w tym stopien wzajemnego polaczenia i wspolzaleznosci systemu elektroenergetycznego
pod wzgledem przepltywdw, a takze wielko$¢ regionu, ktory ma obejmowac co najmniej

jeden region wyznaczania zdolnosci przesylowych.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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2. Operatorzy systemow przesylowych danego regionu pracy systemu uczestnicza
w regionalnym centrum koordynacyjnym ustanowionym w tym regionie. W wyjatkowych
przypadkach, gdy obszar regulacyjny operatora systemu przesylowego wchodzi w sktad
roznych obszaréw synchronicznych, operator systemu przesytowego moze uczestniczy¢
w dwoch regionalnych centrach koordynacyjnych. Jezeli chodzi o granice obszaru
rynkowego przylegajace do regionéw pracy systemu, w propozycji, o ktoérej mowa w ust.
1, okresla si¢ sposob koordynacji pomig¢dzy regionalnymi centrami koordynacyjnymi
w odniesieniu do tych granic. W obszarze synchronicznym Europy kontynentalnej, gdzie
dziatania dwoch regionalnych centrow koordynacyjnych moga si¢ na siebie naktadac
W regionie pracy systemu, operatorzy systemow przesytowych z tego regionu pracy
systemu podejmujg decyzje o wyznaczeniu jednego regionalnego centrum
koordynacyjnego w tym regionie albo decyduja, Zze oba regionalne centra koordynacyjne
wykonuja niektore lub wszystkie zadania o znaczeniu regionalnym w catym regionie pracy
systemu na zasadzie rotacji, podczas gdy inne zadania wykonuje jedno wyznaczone

regionalne centrum koordynacyjne.

3. W terminie trzech miesi¢cy od daty otrzymania propozycji, o ktérej mowa w ust. 1, ACER
zatwierdza propozycje okreslajaca regiony pracy systemu albo proponuje zmiany.
W przypadku zaproponowania zmian ACER konsultuje si¢ z ENTSO energii elektryczne;j
przed ich przyjeciem. Przyjeta propozycje publikuje si¢ na stronie internetowej ACER.

4. Wiasciwi operatorzy systemow przesytowych moga przedtozy¢ ACER propozycj¢ zmiany
regiondw pracy systemu okreslonych zgodnie z ust. 1. Zastosowanie ma procedura

okreslona w ust. 3.
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Artykut 37

Zadania regionalnych centrow koordynacyjnych

1. Kazde regionalne centrum koordynacyjne wykonuje co najmniej wszystkie ponizsze
zadania o znaczeniu regionalnym w catym regionie pracy systemu, w ktorym jest

ustanowione:

a)  skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesylowych zgodnie z metodami
opracowanymi na podstawie wytycznych w sprawie alokacji zdolnosci przesylowych
1 zarzadzania ograniczeniami przesytlowymi przyjetych na podstawie art. 18 ust. 5

rozporzadzenia (WE) nr 714/2009;

b)  skoordynowana analiza bezpieczenstwa zgodnie z metodami opracowanymi
na podstawie wytycznych w sprawie pracy systemu przesylowego przyjetych

na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009;

c) tworzenie wspdlnych modeli sieci zgodnie z metodami i procedurami opracowanymi
na podstawie wytycznych w sprawie pracy systemu przesylowego przyjetych

na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009;

d)  wsparcie oceny spdjnosci plandw obrony przed zagrozeniami oraz planow odbudowy
systemu operatorow systemow przesylowych zgodnie z procedura okreslong
w kodeksie sieci dotyczacym stanu zagrozenia 1 stanu odbudowy przyjetym

na podstawie art. 6 ust. 11 rozporzadzeniu Komisji (UE) 2017/2196;
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g)

h)

)
k)

D

prognozy wystarczalnosci systemu na poziomie regionalnym sporzadzane

w przedziatach czasowych od nastgpnego tygodnia do co najmniej nastgpnego dnia
oraz przygotowywanie dziatan ograniczajacych ryzyko zgodnie z metoda okreslong
w art. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/..." oraz procedurami okre$§lonymi w wytycznych
W sprawie pracy systemu przesytowego przyjetych na podstawie art. 18 ust. 5

rozporzadzenia (WE) nr 714/2009;

regionalna koordynacja planowania wytagczen zgodnie z procedurami i metodami
okreslonymi w wytycznych w sprawie pracy systemu przesylowego przyjetych

na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009;

szkolenia i certyfikacja personelu pracujacego dla regionalnych centrow

koordynacyjnych;

wspieranie koordynacji i optymalizacji procesu odbudowy systemu na poziomie

regionalnym na wniosek operatora systemu przesytowego;
analiza i sprawozdawczo$¢ poeksploatacyjna i pozakldceniowa;
okreslanie wielko$ci rezerwy mocy na poziomie regionalnym;
utatwianie zakupdw mocy bilansujacej na poziomie regionalnym;

wspieranie operatoroOw systemow przesylowych, na ich wniosek, w optymalizacji

rozliczen migdzy operatorami systemow przesylowych;

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 73/18 (2016/0377(COD)).
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m) zadania zwigzane z ustalaniem regionalnych scenariuszy kryzysu energetycznego,
jezeli oraz w zakresie, w jakim zostang przekazane regionalnym centrom

koordynacyjnym zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/... *;

n) zadania zwigzane z sezonowymi ocenami wystarczalnosci, jezeli oraz w zakresie,
w jakim zostang przekazane regionalnym centrom koordynacyjnym na podstawie

art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/...";

0)  wyliczanie warto$ci maksymalnych wejsciowych zdolnosci wytworczych
na potrzeby udzialu zagranicznych zdolnosci wytworczych w mechanizmach

zdolnos$ci wytworczych w celu wydania zalecenia zgodnie z art. 26 ust. 7;

p) zadania zwigzane ze wspieraniem operatorow systemow przesytowych w okreslaniu
zapotrzebowania na nowe zdolnosci przesylowe oraz na modernizacj¢ istniejacych
zdolnosci przesylowych lub $rodkéw alternatywnych, ktére zostang przedstawione
grupom regionalnym ustanowionym na mocy rozporzadzenia (UE) nr 347/2013
i uwzglednione w dziesigcioletnim planie rozwoju sieci, o ktdrym mowa w art. 51

dyrektywy (UE) 2019/...".

Zadania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, sg bardziej szczegdtowo okreslone

w zalgczniku L.

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 73/18 (2016/0377(COD)).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).

++
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2. Na wniosek Komisji lub panstwa cztonkowskiego komitet ustanowiony na mocy art. 68
dyrektywy 2019/...* wydaje opini¢ w sprawie przyznania regionalnym centrom
koordynacyjnym nowych zadan doradczych. W przypadku gdy komitet ten pozytywnie
zaopiniuje przyznanie nowych zadan doradczych, regionalne centra koordynacyjne
wykonujg te zadania na podstawie wniosku opracowanego przez ENTSO energii

elektrycznej 1 zatwierdzonego przez ACER zgodnie z procedura okreslong w art. 27.

3. Operatorzy systemow przesytowych przekazujg swoim regionalnym centrom

koordynacyjnym informacje, ktore sa im niezbedne do wykonywania ich zadan.

4. Regionalne centra koordynacyjne przekazuja operatorom systemow przesytowych
z danego regionu pracy systemu wszystkie informacje niezbedne do wykonania

skoordynowanych dziatan i zalecen wydawanych przez regionalne centra koordynacyjne.

5. W odniesieniu do zadan okreslonych w niniejszym artykule i nieuwzglednionych jeszcze
w odpowiednich kodeksach sieci lub wytycznych, ENTSO energii elektrycznej opracowuje
propozycj¢ zgodnie z procedurg okreslong w art. 27. Regionalne centra koordynacyjne

wykonuja te zadania na podstawie propozycji po jej zatwierdzeniu przez ACER.

+

Dz.U. Prosze wpisa¢ w tresci numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380 (COD).
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Artykul 38

Wspotpraca w ramach regionalnych centrow operacyjnych i miedzy nimi

Biezacg koordynacjg dziatan w ramach regionalnych centréw koordynacyjnych i migdzy nimi
zarzadza si¢ w drodze procesOw wspOtpracy, w ktdre zaangazowani sg operatorzy systemow
przesytowych z danego regionu i ktére w stosownych przypadkach obejmuja uzgodnienia
dotyczace koordynacji migdzy regionalnymi centrami koordynacyjnymi. Podstawe procesu

wspolpracy stanowig:

a) ustalenia dotyczace organizacji pracy regulujace aspekty planistyczne i operacyjne istotne

dla zadan, o ktérych mowa w art. 37;

b) procedura udostepniania analiz i konsultowania propozycji regionalnych centrow
koordynacyjnych z operatorami systemow przesylowych z danego regionu pracy systemu
oraz wlasciwymi zainteresowanymi stronami 1 z innymi regionalnymi centrami
koordynacyjnymi, w sposob efektywny i inkluzywny, w ramach wykonywania czynnosci

i zadan operacyjnych, zgodnie z art. 40;

C) procedura przyjmowania skoordynowanych dziatan i1 zalecen zgodnie z art. 42;
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Artykul 39

Ustalenia dotyczqce organizacji pracy

1. Regionalne centra koordynacyjne opracowuja efektywne, inkluzywne, przejrzyste
1 utatwiajace konsensus ustalenia dotyczace organizacji pracy regulujace aspekty
planistyczne i operacyjne zwigzane z wykonywanymi zadaniami, w celu uwzglednienia
w szczegblnosci specyfiki tych zadan oraz zwigzanych z nimi wymogow, jak okreslono
w zalaczniku 1. Regionalne centra koordynacyjne opracowujg rowniez procedurg

weryfikacji tych ustalen dotyczacych organizacji pracy.

2. Regionalne centra koordynacyjne zapewniajg, aby ustalenia dotyczace organizacji pracy,

o ktérych mowa w ust 1, zawieraty zasady powiadamiania wtasciwych stron.

Artykut 40

Procedura konsultacji

1. Regionalne centra koordynacyjne opracowuja procedure stuzaca organizowaniu —
w ramach wykonywania ich biezacych czynnosci i zadan operacyjnych — odpowiednich
i regularnych konsultacji z operatorami systemow przesylowych w danym regionie pracy
systemu, innymi regionalnymi centrami koordynacyjnymi i wtasciwymi zainteresowanymi
stronami. Aby zapewni¢ mozliwos¢ rozpatrywania kwestii regulacyjnych, udziat

w konsultacjach biorg w razie potrzeby organy regulacyjne.
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2. Regionalne centra koordynacyjne konsultujg si¢ z panstwami cztonkowskimi w danym
regionie pracy systemu oraz, w przypadku gdy istnieje forum regionalne, z ich forami
regionalnymi w sprawach o znaczeniu politycznym, z wylaczeniem biezacej dziatalnosci
regionalnych centréw koordynacyjnych i wykonywanych przez nie zadan. Regionalne
centra koordynacyjne nalezycie uwzgledniajg zalecenia panstw cztonkowskich oraz,

w stosownych przypadkach, ich for regionalnych.

Artykut 41

Przejrzystos¢

1. Regionalne centra koordynacyjne opracowuja proces na rzecz zaangazowania
zainteresowanych stron oraz organizujg regularne spotkania z nimi w celu poddania
dyskusji kwestii dotyczacych efektywnej, bezpiecznej 1 niezawodnej pracy wzajemnie

polaczonego systemu, a takze stwierdzania niedociggni¢¢ i proponowania usprawnien.

2. ENTSO energii elektrycznej i regionalne centra koordynacyjne dzialajg z zachowaniem
pelnej przejrzystosci wobec zainteresowanych stron i ogotu spoteczenstwa. Publikuja

wszystkie stosowne dokumenty na swoich odpowiednich stronach internetowych.
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Artykut 42

Przyjmowanie oraz przeglqd skoordynowanych dziatan i zalecen

1. Operatorzy systemow przesytowych w danym regionie pracy systemu opracowuja
procedure przyjmowania i weryfikacji skoordynowanych dziatan i zalecen wydawanych

przez regionalne centra koordynacyjne zgodnie z kryteriami okreslonymi w ust. 2, 3 1 4.

2. Regionalne centra koordynacyjne wskazuja skoordynowane dziatania dla operatorow
systemow przesylowych w odniesieniu do zadan, o ktorych mowa w art. 37 ust. 1 lit. a)
1b). Operatorzy systemow przesytlowych wykonujg te skoordynowane dzialania,

z wyjatkiem przypadkéw gdy ich wykonanie skutkowatoby naruszeniem granic
bezpieczenstwa pracy systemu zdefiniowanych przez kazdego z operatorow systemow
przesytlowych zgodnie z wytycznymi dotyczace pracy systemu przesytowego przyjetymi
na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

W przypadku gdy operator systemu przesylowego postanowi nie wykonywaé
skoordynowanego dzialania z przyczyn okreslonych w niniejszym ustepie, niezwlocznie
W sposOb przejrzysty przedstawia szczegdélowe uzasadnienie regionalnemu centrum
koordynacyjnemu i1 operatorom systemoéw przesytowych w danym regionie pracy systemu.
W takich przypadkach regionalne centrum koordynacyjne ocenia wptyw tej decyzji

na innych operatorow systemow przesytowych z danego regionu pracy systemu i moze
zaproponowac inny zestaw skoordynowanych dziatan z zastrzezeniem procedury

okreslonej w ust. 1.
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3. Regionalne centra koordynacyjne wydaja zalecenia dla operatorow systemow
przesytlowych w odniesieniu do zadan wymienionych w art. 37 ust. 1 lit. ¢) - p) lub

przydzielonych zgodnie z art. 37 ust. 2.

W przypadku gdy operator systemu przesytowego postanowi odej$¢ od stosowania
zalecenia, o ktorym mowa w ust. 1, przedstawia bez zbednej zwtoki uzasadnienie swej
decyzji regionalnym centrom koordynacyjnym oraz pozostatym operatorom systemow

przesytowych z danego regionu pracy systemu.

4. Przeglad skoordynowanych dziatan lub zalecenia uruchamia si¢ na wniosek jednego lub
wiekszej liczby operatoréw systemow przesytowych z danego regionu pracy systemu. Po
przeprowadzeniu przegladu skoordynowanego dziatania lub zalecenia regionalne centra

koordynacyjne potwierdzaja lub zmieniajg dany $rodek.

5. W przypadku gdy skoordynowane dziatanie jest przedmiotem przegladu zgodnie z ust. 4,
wniosek o przeglad nie zawiesza skoordynowanego dziatania, z wyjatkiem przypadkow
gdy jego wykonanie skutkowaloby naruszeniem granic bezpieczenstwa pracy systemu
zdefiniowanych przez kazdego z poszczeg6lnych operatoréw systemow przesylowych
zgodnie z wytycznymi w sprawie pracy systemu przesytlowego przyjetymi na podstawie

art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.
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6. Na wniosek panstwa cztonkowskiego lub Komisji oraz po konsultacji z komitetem
ustanowionym na mocy art. 68 dyrektywy 2019/...* panstwa cztonkowskie danego regionu
pracy systemu mogg wspolnie zadecydowac o przyznaniu swojemu regionalnemu centrum
koordynacyjnemu kompetencji w zakresie okreslania skoordynowanych dziatan

w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby zadan przewidzianych w art. 37 ust. 1 lit. ¢)-

p)-
Artykut 43
Zarzqd regionalnych centrow koordynacyjnych
1. W celu przyjmowania srodkéw dotyczacych zarzadzania regionalnymi centrami

koordynacyjnymi oraz monitorowania skutecznosci ich dziatania centra te powotuja

zarzad.

2. W skiad zarzadu wchodza cztonkowie reprezentujacy wszystkich operatorow systemow
przesytlowych, ktorzy uczestniczag w odpowiednich regionalnych centrach

koordynacyjnych.
3. Zarzad odpowiada za:

a)  przygotowanie i przyjmowanie statutu i regulaminu wewngtrznego regionalnego

centrum koordynacyjnego;
b) podejmowanie decyzji w sprawie struktury organizacyjnej i wdrozenie tej struktury;
c) przygotowywanie i przyjmowanie budzetu rocznego;

d)  opracowywanie i przyjmowanie procesOw wspotpracy zgodnie z art. 38.

+

Dz.U. Prosze wpisa¢ w tresci numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380 COD).
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4. Do kompetencji zarzadu nie nalezg kwestie zwigzane z biezacg dziatalno$cig regionalnych

centrow koordynacyjnych i wykonywaniem ich zadan.

Artykut 44

Struktura organizacyjna

1. Operatorzy systemow przesytowych danego regionu pracy systemu ustanawiajg strukture
organizacyjng regionalnych centrow koordynacyjnych, ktéra wspiera bezpieczenstwo ich

zadan.
Ich struktura organizacyjna okresla:
a)  zakres uprawnien, czynnos$ci i obowigzkow personelu;

b)  stosunki i zalezno$ci stuzbowe miedzy poszczegdlnymi czgsciami i procesami

organizacji.

2. W przypadku gdy okaze si¢ to absolutnie konieczne, regionalne centra koordynacyjne
mogg ustanawiac regionalne biura, aby uwzgledni¢ specyfike subregionalng, lub
ustanawia¢ zapasowe regionalne centra koordynacyjne w celu efektywnego

1 niezawodnego wykonywania swoich zadan.
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Artykut 45

Wyposazenie i personel

Regionalnym centrom koordynacyjnym zapewnia si¢ wszelkie zasoby ludzkie, techniczne, fizyczne
1 finansowe, ktore sg im niezb¢dne do wypetniania ich obowigzkoéw wynikajgcych z niniejszego

rozporzadzenia oraz do niezaleznego i bezstronnego wykonywania ich zadan.

Artykut 46

Monitorowanie i sprawozdawczos¢

1. Regionalne centra koordynacyjne ustanawiajg proces ciagglego monitorowania

przynajmnie;j:
a)  swojej operacyjnej skutecznosci dziatania;

b)  skoordynowanych dziatan i wydanych zalecen, zakresu wykonania
skoordynowanych dziatan i zalecen przez operatoréw systemow przesytowych oraz

osiggnigtych rezultatow;

c)  skutecznosci i efektywnosci kazdego z zadan, za ktore sg odpowiedzialne, oraz,

w stosownych przypadkach, rotacji tych zadan.

2. Regionalne centra koordynacyjne rozliczaja swoje koszty w przejrzysty sposob oraz
sktadajg ACER 1 organom regulacyjnym w danym regionie pracy systemu sprawozdanie

na ten temat.
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Regionalne centra koordynacyjne sktadaja roczne sprawozdanie z wyniku monitorowania
przewidzianego w ust. 1 oraz informacje na temat wynikéw swojej dzialalnosci ENTSO
energii elektrycznej, ACER, organom regulacyjnym w danym regionie pracy systemu oraz

Grupie Koordynacyjnej ds. Energii Elektryczne;.

Regionalne centra koordynacyjne sktadaja sprawozdanie dotyczace wszelkich
niedociagnig¢¢ stwierdzonych przez nie w ramach procesu monitorowania na mocy ust. 1
ENTSO energii elektrycznej, organom regulacyjnym w danym regionie pracy systemu,
ACER oraz innym wiasciwym organom panstw cztonkowskich odpowiedzialnym

za zapobieganie sytuacjom kryzysowym i zarzadzanie nimi. Na podstawie tego
sprawozdania odpowiednie organy regulacyjne w danym regionie pracy systemu moga
zaproponowac regionalnemu centrum koordynacyjnemu $rodki stuzace usunigciu tych

niedociggnigC.

Bez uszczerbku dla potrzeby ochrony bezpieczenstwa i zapewnienia poufnosci szczeg6lnie
chronionych informacji handlowych regionalne centra koordynacyjne podaja

do wiadomosci publicznej sprawozdania, o ktéorych mowa w ust. 3 1 4.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 142

TREE.2 PL



Artykut 47

Odpowiedzialnos¢

We wnioskach dotyczacych ustanowienia regionalnych centrow koordynacyjnych zgodnie z art. 35

operatorzy systemow przesylowych w danym regionie pracy systemu uwzgledniajg niezbedne kroki

w celu ochrony przed odpowiedzialno$cia zwigzang z wykonywaniem zadan regionalnych centrow

koordynacyjnych. Metoda zastosowana do zapewnienia ochrony przed ta odpowiedzialnoscia
uwzglednia status prawny regionalnego centrum koordynacyjnego oraz poziom dostepne;j

komercyjnej ochrony ubezpieczeniowej.

Artykul 48

Drziesiecioletni plan rozwoju sieci

1. Plan rozwoju sieci o zasiegu unijnym, o ktérym mowa w art. 30 ust. 1 lit. b) obejmuje
modelowanie zintegrowanej sieci, opracowywanie scenariuszy oraz ocen¢ odpornosci

systemu na awarie.
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Plan rozwoju sieci o zasiggu unijnym w szczegdlnosci:

a)  opiera si¢ na krajowych planach inwestycyjnych, z uwzglednieniem regionalnych
planéw inwestycyjnych, o ktérych mowa w art. 34 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
oraz — w stosownych przypadkach — unijnych aspektow planowania sieci
okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/20131;
podlega analizie kosztow i korzysci przeprowadzonej z zastosowaniem metody

okreslonej zgodnie z art. 11 tego rozporzadzenia,

b)  w odniesieniu do transgranicznych potgczen wzajemnych opiera si¢ rowniez
na uzasadnionych potrzebach ré6znych uzytkownikdéw systemu i obejmuje
dlugoterminowe zobowigzania inwestoréw, o ktérych mowa w art. 441 51

dyrektywy (UE) 2019/..."; oraz

c) identyfikuje luki inwestycyjne, zwtaszcza w odniesieniu do zdolnosci

transgranicznych.

W odniesieniu do ustepu pierwszego lit. ¢) do planu rozwoju sieci o zasiggu unijnym moze
zosta¢ zalaczony przeglad barier hamujacych wzrost transgranicznej zdolno$ci sieci

wynikajacych z réznych procedur zatwierdzania lub praktyk.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia
2013 r. w sprawie wytycznych w sprawie transeuropejskiej infrastruktury energetycznej,
uchylajace decyzj¢ nr 1364/2006/WE oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 713/2009,
(WE) nr 714/2009 i (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L 115 z 25.4.2013, s. 39).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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2. ACER przedstawia opini¢ w sprawie krajowych dziesigcioletnich planéw rozwoju sieci,
aby oceni¢ ich spojnos¢ z dziesigcioletnim planem rozwoju sieci o zasiggu unijnym. Jezeli
ACER stwierdzi niespdjnosci migdzy krajowym dziesigcioletnim planem rozwoju sieci
a dziesigcioletnim planem rozwoju sieci o zasi¢gu unijnym, zaleca odpowiednig zmiang
krajowego dziesigcioletniego planu rozwoju sieci lub dziesigcioletniego planu rozwoju
sieci o zasiegu unijnym. Jezeli taki krajowy dziesigcioletni plan rozwoju sieci jest
opracowany zgodnie z art. 51 dyrektywy (UE) 2019/...*, ACER zaleca organowi
regulacyjnemu zmiang¢ krajowego dziesi¢cioletniego planu rozwoju sieci zgodnie z art. 51

ust. 7 tej dyrektywy oraz informuje o tym Komisje.

Artykul 49

Mechanizm rozliczania rekompensat miedzyoperatorskich

1. Operatorzy systemow przesylowych otrzymuja rekompensate za koszty poniesione z tytutu

przyjmowania transgranicznych przeptywow energii elektrycznej przez swoje sieci.

2. Rekompensata, o ktorej mowa w ust. 1, wyptacana jest przez operatoréw krajowych
systemoOw przesytowych, w ktorych rozpoczynaja si¢ przeplywy transgraniczne, oraz

systemoOw, w ktorych te przeptywy si¢ koncza.

3. Rekompensaty wyptacane sg regularnie w odniesieniu do danego minionego okresu.
Korekty ex post wyptaconych rekompensat dokonywane sg w razie koniecznosci w celu

uwzglednienia rzeczywiscie poniesionych kosztow.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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Pierwszy okres, za ktory maja zosta¢ dokonane rekompensaty, okreslony jest

w wytycznych, o ktérych mowa w art. 61.

4. Komisja przyjmuje zgodnie akty delegowane z art. 68, uzupetniajace niniejsze

rozporzadzenie, ustanawiajgce wysokos$¢ kwot naleznych rekompensat.

5. Wielko$¢ przyjmowanych transgranicznych przeplywow energii elektrycznej, a takze
wielko$¢ przeptywdw transgranicznych oznaczanych jako pochodzace z krajowego
systemu przesytowego lub konczace si¢ w nim ustalane sg w oparciu o fizyczne przeptywy

energii elektrycznej rzeczywiscie zmierzone w danym okresie czasu.

6. Koszty poniesione w wyniku przyjmowania przeptywow transgranicznych okreslane sg
w oparciu o przyszly dlugofalowy $redni koszt krancowy z uwzglednieniem strat,
inwestycji w nowg infrastrukture oraz wtasciwej czesci kosztow istniejacej infrastruktury
w zakresie, w jakim ta infrastruktura jest wykorzystywana do przesytania przeptywow
transgranicznych, w szczegélnosci z uwzglednieniem potrzeby zagwarantowania
bezpieczenstwa dostaw. Przy okreslaniu poniesionych kosztéw stosuje si¢ uznane
standardowe metody ustalania kosztow. Korzysci powstajace w sieci z tytutu
przyjmowania przeptywow transgranicznych bierze si¢ pod uwage jako czynnik

zmniejszajacy otrzymywang rekompensate.
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7. Do celéw wytacznie mechanizmu rozliczania rekompensat migdzyoperatorskich,
w przypadku gdy sieci przesytowe dwoch lub wigkszej liczby panstw cztonkowskich
wchodza w sktad jednego bloku regulacyjnego — catkowicie lub czgsciowo —taki
blok regulacyjny jako cato$¢ uznawany jest za czes¢ sieci przesytowej jednego z danych
panstw cztonkowskich, w celu uniknigcia, aby przeptywy w obrebie blokéw regulacyjnych
uznawane byly za przeplywy transgraniczne na podstawie art. 2 ust. 2 lit. b) oraz aby nie
stwarzaly podstawy do rekompensat na podstawie ust. 1 niniejszego artykutu. Organy
regulacyjne danych panstw cztonkowskich mogg zadecydowac, w ktorym panstwie

cztonkowskim blok regulacyjny jako cato$¢ ma by¢ uznawany za cze$¢ systemu

przesylowego.
Artykut 50
Dostarczanie informacji
1. Operatorzy systemow przesylowych ustanawiajg mechanizm koordynacji i wymiany

informacji w celu zapewnienia bezpieczenstwa sieci w konteks$cie zarzadzania

ograniczeniami przesytowymi.

2. Standardy bezpieczenstwa, eksploatacji i planowania stosowane przez operatorow
systemow przesylowych podawane sg do wiadomosci publicznej. Opublikowane
informacje obejmujg ogodlny system obliczania catkowitej zdolnosci przesytowej i rezerwy
niezawodnosci systemu przesylowego oparty na elektrycznych i fizycznych parametrach

sieci. Takie systemy podlegaja zatwierdzeniu przez organy regulacyjne.
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Operatorzy systemow przesylowych publikuja szacunkowe dane dotyczace dostepne;j
zdolnosci przesylowej na kazdy dzien, wskazujac, jaka czgs¢ dostepnej zdolnosci
przesytowej zostata juz zarezerwowana. Dane te sg publikowane w okreslonych odstepach
czasu przed dniem przesytu 1 zawierajg w kazdym przypadku szacunkowe dane

na nastepny tydzien i na nast¢pny miesiac, a takze ilo§ciowe okreslenie oczekiwanej

niezawodnosci dostepnej zdolnosci.

Operatorzy systemow przesytowych publikujg stosowne dane dotyczace zbiorczego
prognozowanego 1 rzeczywistego zapotrzebowania, dostgpnosci i rzeczywistego
wykorzystania aktywow wytworczych i dystrybucyjnych, dostepnosci i wykorzystania
sieci 1 potagczen wzajemnych, energii bilansujacej i rezerwy mocy, a takze dostepnej
elastycznos$ci. W odniesieniu do dostepnosci 1 rzeczywistego wykorzystania matych
aktywow stuzacych wytwarzaniu i dystrybucji mozna wykorzystywac zbiorcze dane

szacunkowe.

Zainteresowani uczestnicy rynku przekazuja operatorom systemow przesytowych

stosowne dane.
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Przedsigbiorstwa zajmujace si¢ wytwarzaniem energii elektrycznej, ktore sg
wlascicielami aktywow wytworczych lub eksploatuja aktywa wytworcze, z ktdrych
przynajmniej jeden sktadnik aktywow wytworczych ma moc zainstalowang przynajmnie;j
250 MW, lub ktére posiadajg portfel obejmujacy aktywa wytwdrcze o mocy przynajmnie;j
400 MW, przechowuja do dyspozycji organu regulacyjnego, krajowego organu ochrony
konkurencji oraz Komisji, przez pi¢¢ lat, wszystkie dane godzinowe dla kazdej elektrowni
niezbedne w celu weryfikacji wszystkich operacyjnych decyzji dyspozytorskich oraz
postepowania podczas przetargdw na gietdach energii, aukcjach polaczen wzajemnych,
rynkach rezerwowych i rynkach pozagietdowych. Informacje, ktére maja by¢
przechowywane w podziale na elektrownie i godziny, obejmuja w szczegdlnosci dane

o dostgpnych zdolnos$ciach wytworczych i1 rezerwach zakontraktowanych, w tym o alokacji
rezerw zakontraktowanych na poziomie poszczego6lnych elektrowni podczas przetargu

i podczas wytwarzania.

Operatorzy systemow przesytlowych regularnie wymieniaja si¢ zbiorem wystarczajaco
doktadnych danych dotyczacych sieci i1 przeptywu obcigzenia, ktére umozliwiajg kazdemu
operatorowi systemu przesylowego wyliczanie przeplywu obcigzenia na jego
odpowiednim obszarze. Ten sam zbidr danych udostepnia si¢ organom regulacyjnym,
Komisji i panstwom cztonkowskim na ich wniosek. Organy regulacyjne, panstwa
cztonkowskie 1 Komisja traktujg ten zbior danych jako poufny oraz zapewniajg poufne
traktowanie tego zbioru danych przez wszelkich konsultantéw prowadzacych prace

analityczne na ich zlecenie w oparciu o te dane.
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Artykut 51

Certyfikacja operatorow systemow przesytowych

1. Komisja bada wszelkie zgloszenia decyzji w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesylowego zgodnie z art. 52 ust. 6 dyrektywy (UE) 2019/...* niezwlocznie po ich
otrzymaniu. W terminie dwdch miesi¢cy od otrzymania takiego zgloszenia Komisja
przekazuje odpowiedniemu organowi regulacyjnemu swoja opini¢ dotyczaca zgodnosci

z art. 43 oraz art. 52 ust. 2 albo art. 53 dyrektywy (UE) 2019/...".

Podczas przygotowywania opinii, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, Komisja moze
zwroci¢ si¢ do ACER o wydanie opinii w sprawie decyzji organu regulacyjnego. W takim
przypadku termin dwoch miesiecy, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, przedtuza si¢

o kolejne dwa miesiace.

Jezeli Komisja nie wyda opinii w terminach, o ktorych mowa w akapitach pierwszym

i drugim, uznaje sie¢, ze nie wnosi ona sprzeciwu wobec decyzji organu regulacyjnego.

2. W terminie dwoch miesiecy od otrzymania opinii Komisji organ regulacyjny przyjmuje
ostateczna decyzj¢ w sprawie certyfikacji operatora systemu przesytowego, uwzgledniajac
W najwyzszym stopniu t¢ opini¢. Decyzj¢ organu regulacyjnego publikuje si¢ wraz

z opinig Komisji.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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3. Organy regulacyjne lub Komisja moga w kazdej chwili trwania procedury zwrocié sie
do operatora systemu przesylowego lub przedsigbiorstwa prowadzacego jakakolwiek
dziatalno$¢ w zakresie wytwarzania lub dostaw o dostarczenie jakichkolwiek informacji

istotnych z punktu widzenia wypelniania ich zadan zgodnie z niniejszym artykutem.

4. Organy regulacyjne oraz Komisja zapewniaja poufnos¢ szczegdlnie chronionych

informacji handlowych.

5. W przypadku gdy Komisja otrzymata zgloszenie w sprawie certyfikacji operatora systemu
przesylowego zgodnie z art. 43 ust. 9 dyrektywy (UE) 2019/...*, podejmuje decyzje

w sprawie certyfikacji. Organ regulacyjny stosuje si¢ do decyzji Komisji.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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Rozdzial VI

Praca systemu dystrybucyjnego

Artykut 52

Europejska organizacja operatorow systemow dystrybucyjnych

1. Operatorzy systemow dystrybucyjnych wspotpracuja ze sobg na poziomie Unii
za posrednictwem organizacji OSD UE, aby wspiera¢ urzeczywistnienie i funkcjonowanie
rynku wewnetrznego energii elektrycznej oraz propagowac¢ optymalne zarzadzanie
systemami dystrybucyjnymi i przesytlowymi oraz ich skoordynowang pracg. Operatorzy
systemow dystrybucyjnych, ktdrzy chca uczestniczy¢ w organizacji OSD UE, maja prawo

sta¢ si¢ zarejestrowanymi czlonkami tej organizacji.

Zarejestrowani cztonkowie mogg uczestniczy¢ w pracach organizacji OSD UE
bezposrednio lub moga by¢ reprezentowani przez krajowe stowarzyszenie wyznaczone

przez panstwo cztonkowskie lub przez stowarzyszenie na poziomie Unii.

2. Operatorzy systemow dystrybucyjnych sa uprawnieni do stowarzyszenia si¢ w drodze
ustanowienia organizacji OSD UE. Organizacja OSD UE wykonuje zadania i1 procedury
zgodnie z art. 55. Jako organizacja ekspercka dziatajgca we wspolnym interesie Unii
organizacja OSD UE nie reprezentuje partykularnych interesOw ani nie stara si¢ wptywac

na proces podejmowania decyzji w celu wspierania okreslonych interesow.
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3. Cztonkowie organizacji OSD UE podlegaja obowigzkowi rejestracji oraz uiszczenia
sprawiedliwej 1 proporcjonalnej sktadki cztonkowskiej, ktorej wysokos¢ odzwierciedla

liczbe odbiorcow przytaczonych do danego operatora systemu dystrybucyjnego.

Artykut 53
Ustanowienie organizacji OSD UE

1. Organizacja OSD UE sktada si¢, co najmniej, z walnego zgromadzenia, zarzadu, grupy

doradcow strategicznych, grup eksperckich oraz sekretarza generalnego.

2. Do dnia... [12 miesiecy po dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] operatorzy
systemow dystrybucyjnych przedktadaja Komisji i ACER projekt statutu, zgodnie z art. 54,
zawierajacy kodeks postepowania, wykaz zarejestrowanych cztonkdéw, projekt regulaminu
wewngtrznego, w tym regulamin konsultacji z ENTSO energii elektrycznej 1 innymi

zainteresowanymi stronami, oraz zasady finansowania ustanawianej organizacji OSD UE.

Projekt regulaminu wewnetrznego organizacji OSD UE zapewnia zrownowazong

reprezentacje wszystkich uczestniczacych operatorow systemow dystrybucyjnych.

3. Po przeprowadzeniu konsultacji z organizacjami reprezentujagcymi wszystkie
zainteresowane strony, w szczegolnosci z uzytkownikami systemow dystrybucyjnych,
ACER przekazuje Komisji swojg opini¢ w terminie dwoch miesigcy od otrzymania

projektu statutu, wykazu cztonkoéw 1 projektu regulaminu wewnetrznego.
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4. Komisja wydaje opini¢ w sprawie projektu statutu, wykazu cztonkéw i projektu
regulaminu wewngtrznego, uwzgledniajac opini¢ ACER przewidziang w ust. 3, w terminie

trzech miesigcy od otrzymania opinii ACER.

5. W terminie trzech miesigcy od otrzymania pozytywnej opinii Komisji operatorzy
systemow dystrybucyjnych ustanawiajg organizacj¢ OSD UE oraz przyjmuja i publikuja

jej statut i regulamin wewngtrzny.

6. Dokumenty, o ktorych mowa w ust. 2, przedktada si¢ Komisji i ACER w przypadku
dokonania w nich zmian lub na uzasadniony wniosek ktorejkolwiek z nich. ACER

i1 Komisja wydajg opini¢ zgodnie z procedurg okreslong w ust. 2, 3 1 4.

7. Koszty zwigzane z dziatalnos$cig organizacji OSD UE ponoszone sg przez operatoréw
systemOw dystrybucyjnych, ktorzy sg zarejestrowanymi cztonkami, oraz podlegaja
uwzglednieniu przy wyliczaniu taryf. Organy regulacyjne zatwierdzaja wytacznie te

koszty, ktore sa one uzasadnione i proporcjonalne.
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Artykut 54
Glowne zasady i procedury organizacji OSD UE

1. Statut organizacji OSD UE przyjety zgodnie z art. 53 gwarantuje poszanowanie
nastepujacych zasad:

a)  udzial w pracach organizacji OSD UE jest ograniczony do zarejestrowanych

cztonkow, z mozliwoscig delegowania pomiedzy cztonkami;

b) decyzje strategiczne dotyczace dziatalnosci organizacji OSD UE, a takze wytyczne

polityczne dla zarzadu przyjmuje walne zgromadzenie;
c) decyzje walnego zgromadzenia przyjmuje si¢ zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

(1) kazdy cztonek dysponuje liczbg gtoso6w proporcjonalng do liczby jego

odbiorcow;
(i) oddano 65 % glosow przystugujacych cztonkom; oraz
(ii1) decyzja zostata przyjeta wigkszoscig 55% czlonkow;

d) decyzje walnego zgromadzenia uznaje si¢ za odrzucone zgodnie z nast¢pujacymi

zasadami:

(1) kazdy cztonek dysponuje liczba gtosoéw proporcjonalng do liczby jego

odbiorcow;
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(i1)) oddano 35 % gltosow przystugujacych cztonkom; oraz
(ii1)) decyzja zostata odrzucona przez co najmniej 25% czlonkow;

e)  zarzad jest wybierany przez walne zgromadzenie na okres nieprzekraczajacy

czterech lat;

f)  zarzad mianuje przewodniczacego i trzech wiceprzewodniczacych sposrod swoich

czlonkow;

g)  wspoOlpracg migdzy operatorami systemu dystrybucyjnego a operatorami systemu

przesytowego zgodnie z art. 56 1 57 kieruje zarzad;
h)  decyzje zarzadu przyjmowane sg bezwzgledna wickszoscia glosow;

i)  na podstawie propozycji zarzadu walne zgromadzenie mianuje sposrod swoich
cztonkow sekretarza generalnego na okres czterech lat, z mozliwoscia jednokrotnego

przedtuzenia;

j)  napodstawie propozycji zarzadu walne zgromadzenie mianuje grupy eksperckie,
przy czym zadna z grup nie moze liczy¢ wigcej niz 30 cztonkow, a 1/3 sposrod nich
moze nie by¢ cztonkami organizacji OSD UE; ponadto ustanawia si¢ jedna
»krajowa” grupe ekspercka, w sktad ktorej wchodzi po jednym przedstawicielu

operatorow systemow dystrybucyjnych z kazdego panstwa cztonkowskiego.
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2. Procedury przyjete przez organizacj¢ OSD UE gwarantuja sprawiedliwe i proporcjonalne

traktowanie jej cztonkdéw oraz odzwierciedlajg réznorodnos¢ struktury geograficzne;j

1 gospodarczej jej cztonkdw. W szczegolnosci procedury te przewiduja, ze:

a)

b)

d)

zarzad sktada si¢ z prezesa zarzadu 1 27 przedstawicieli cztonkoéw, z czego:

(i)  dziewigciu to przedstawiciele cztonkéw majacych ponad 1 mln uzytkownikow

sieci;

(i1)) dziewigciu to przedstawiciele cztonkdéw majacych ponad 100 000 i mniej niz 1

mln uzytkownikow sieci; oraz

(i) dziewigciu to przedstawiciele cztonkoéw majacych mniej niz 100 000 min

uzytkownikow sieci;

przedstawiciele istniejacych stowarzyszen operatorow systemow dystrybucyjnych

mogg uczestniczy¢ w spotkaniach zarzadu w charakterze obserwatorow;

w sktad zarzadu nie moze wchodzi¢ wigcej niz trzech przedstawicieli cztonkoéw
majacych siedzibe w tym samym panstwie cztonkowskim lub nalezacych do tej

samej grupy przemystowej;

kazdy wiceprzewodniczacy zarzadu jest mianowany sposrod przedstawicieli

cztonkow w kazdej z kategorii opisanych w lit. a);

przedstawiciele cztonkéw majacych siedzibe w tym samym panstwie cztonkowskim
lub nalezacy do tej samej grupy przemystowej nie stanowig wigkszosci uczestnikow

grupy eksperckiej;
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zarzad ustanawia grup¢ doradcow strategicznych, ktéra przekazuje swoje opinie
zarzagdowi oraz grupom eksperckim i sktada si¢ z przedstawicieli europejskich
stowarzyszen operatorow systemow dystrybucyjnych oraz z przedstawicieli tych

panstw cztonkowskich, ktore nie sg reprezentowane w zarzadzie.

Artykut 55
Zadania organizacji OSD UE

1. Organizacja OSD UE realizuje nast¢pujace zadania:

a)

promocja eksploatacji i planowania sieci dystrybucyjnych w koordynacji

z eksploatacja 1 planowaniem sieci przesytowych;

b)  ulatwianie integracji odnawialnych zrodet energii, wytwarzania rozproszonego
1 innych zasobow trwale obecnych w sieci dystrybucyjnej, takich jak magazynowanie
energii,

c) ulatwianie elastycznosci i odpowiedzi odbioru oraz dostepu uzytkownikow sieci
do rynku;

d)  wkiad w cyfryzacje systemow dystrybucyjnych, w tym wprowadzenie inteligentnych
sieci 1 inteligentnych systemow pomiarowych;

e)  wspieranie rozwoju zarzadzania danymi, bezpieczenstwa cybernetycznego 1 ochrony
danych we wspotpracy z odpowiednimi organami i podmiotami objetymi regulacja;
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f)

udziat w opracowywaniu kodeksow sieci istotnych dla eksploatacji i planowania
sieci dystrybucyjnych oraz skoordynowanej eksploatacji sieci przesytlowych

1 dystrybucyjnych zgodnie z art. 59.

2. Ponadto organizacja OSD UE:

a)  wspotpracuje z ENTSO energii elektrycznej przy monitorowaniu wdrazania
kodeksow sieci 1 wytycznych przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
ktore sg istotne z punktu widzenia eksploatacji i planowania sieci dystrybucyjnych
oraz skoordynowanej eksploatacji sieci przesytowych 1 dystrybucyjnych;

b)  wspodtpracuje z ENTSO energii elektrycznej przy przyjmowaniu najlepszych praktyk
w zakresie skoordynowanej eksploatacji i planowania systemow przesytlowych
1 dystrybucyjnych, w tym kwestii takich jak wymiana danych mi¢dzy operatorami
1 koordynacja rozproszonych zasobdw energetycznych;

c) zajmuje si¢ okreslaniem najlepszych praktyk w obszarach wskazanych w ust. 1 oraz
w zakresie wprowadzania usprawnien efektywnosci energetycznej w sieci
dystrybucyjnej;

d)  przyjmuje roczny program prac i sprawozdanie roczne;

e) dziata zgodnie z prawem konkurencji oraz zapewnia neutralnosc.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 159

TREE.2 PL



Artykut 56

Konsultacje w procesie opracowywania kodeksow sieci

1. Uczestniczac w opracowywaniu nowych kodeksow sieci zgodnie z art. 59, organizacja
OSD UE prowadzi zakrojone na szerokg skal¢ konsultacje, na wczesnym etapie oraz
w sposoOb otwarty i przejrzysty, z udziatem wszystkich wlasciwych zainteresowanych
stron, a w szczegdlnos$ci organizacji reprezentujacych takie zainteresowane strony, zgodnie
z przepisami regulaminu wewngtrznego, o ktorym mowa w art. 53, dotyczacymi
konsultacji. W konsultacjach tych uczestnicza rowniez organy regulacyjne i inne organy
krajowe, przedsigbiorstwa zajmujace si¢ dostarczaniem i wytwarzaniem energii
elektrycznej, uzytkownicy systemu, w tym odbiorcy, organy techniczne i platformy
zainteresowanych stron. Celem tych konsultacji jest pozyskanie uwag i wnioskow

wszystkich wiasciwych stron w ramach procesu podejmowania decyzji.

2. Wszystkie dokumenty i protokoty spotkan dotyczace konsultacji, o ktérych mowa w ust. 1,

podaje si¢ do wiadomosci publiczne;.

3. Organizacja OSD UE uwzglednia uwagi przekazane w trakcie konsultacji. Przed
przyjeciem propozycji kodeksow sieci, o ktorych mowa w art. 59, organizacja OSD UE
wskazuje, w jaki sposob uwzgledniono uwagi otrzymane podczas konsultacji. Podaje

rowniez uzasadnienie, w przypadku gdy takich uwag nie uwzgledniono.
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Artykut 57
Wspotpraca miedzy operatorami systemow dystrybucyjnych

i operatorami systemow przesylowych

Operatorzy systemow dystrybucyjnych i1 operatorzy systemow przesytowych wspotpracujg
ze sobg przy planowaniu i eksploatacji swoich sieci. W szczegdlno$ci operatorzy
systemow dystrybucyjnych i operatorzy systeméw przesytowych prowadza wymiang
wszystkich niezb¢dnych informacji i danych dotyczacych wynikéw dziatania aktywow
wytworczych 1 odpowiedzi odbioru, codziennej eksploatacji swoich sieci

i dlugoterminowego planowania inwestycji sieciowych, aby zapewni¢ rozwoj

i eksploatacje swoich sieci w sposob efektywny kosztowo, bezpieczny i niezawodny.

Operatorzy systemow dystrybucyjnych i operatorzy systemow przesytowych wspotpracuja
ze sobg w celu osiggnigcia skoordynowanego dostepu do zasobow, takich jak wytwarzanie
rozproszone, magazynowanie energii i odpowiedz odbioru, ktére moga zaspokajac
szczegolne potrzeby zardowno operatoréw systemow dystrybucyjnych, jak i operatorow

systemOw przesylowych.
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Rozdziat VII

Kodeksy sieci i wytyczne

Artykut 58

Przyjmowanie kodeksow sieci i wytycznych

1. Komisja moze przyjmowac, akty wykonawcze lub delegowane zgodnie z uprawnieniami
przewidzianymi w art. 59, 60 1 61. Takie akty mogg by¢ przyjmowane jako kodeksy sieci
w oparciu o tres¢ propozycji opracowanych przez ENTSO energii elektrycznej lub —
w przypadku gdy tak przewidziano w wykazie priorytetow zgodnie z art. 59 ust. 3 — przez
organizacj¢ OSD UE, w stosownych przypadkach we wspotpracy z ENTSO energii
elektrycznej, oraz ACER zgodnie z procedura okreslong w art. 59, albo jako wytyczne

zgodnie z procedurg okreslong w art. 61.
2. Kodeksy sieci i wytyczne:

a)  zapewniaja minimalny stopien harmonizacji niezbedny do osiggnigcia celow

niniejszego rozporzadzenia;
b)  uwzgledniajg, w stosownych przypadkach, specyfike regionalna;

c) nie wykraczajg poza to, co jest konieczne do osiggnigcia celow okreslonych w lit. a);

oraz

d)  pozostajg bez uszczerbku dla prawa panstw cztonkowskich do ustanawiania

krajowych kodeksow sieci, ktore nie maja wptywu na obrét miedzystrefowy.
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Artykut 59

Ustanowienie kodeksow sieci

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych w celu zapewnienia
jednolitych warunkoéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie

kodeksow sieci w nastgpujacych obszarach:

a)  zasady bezpieczenstwa i niezawodnosci sieci, w tym zasady dotyczace technicznych
rezerw zdolnosci przesylowej zapewniajacych bezpieczenstwo eksploatacyjne sieci,
a takze zasady interoperacyjnosci wykonujace art. 34-47 1 art. 57 niniejszego
rozporzadzenia oraz art. 40 dyrektywy (UE) 2019/...*, w tym zasady dotyczace stanu
systemu, dziatan zaradczych i granic bezpieczenstwa pracy systemu, kontroli
napiecia i zarzadzania mocg bierna, zarzadzania pragdem zwarciowym, zarzadzania
przeptywem mocy, analizy zdarzen losowych i1 postepowania w przypadku ich
wystapienia, sprzetu ochronnego i planéw ochrony, wymiany danych, zgodnosci,
szkolenia, analizy planowania operacyjnego i bezpieczenstwa operacyjnego,
koordynacji bezpieczenstwa operacyjnego w regionie, koordynacji wytaczen, planow
dostepnosci istotnych aktywow, analizy wystarczalno$ci, ustug pomocniczych,

grafikowania oraz srodowiska danych stuzacych planowaniu operacyjnemu;

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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b)

zasady alokacji zdolno$ci przesylowych i zarzadzania ograniczeniami przesytowymi
wykonujace art. 6 dyrektywy (UE) 2019/..." oraz art. 7-10, art. 13-17 i art. 35-37
niniejszego rozporzadzenia, w tym zasady dotyczace metod i procesOw wyznaczania
zdolnosci przesytowych w przedziatach czasowych rynku dnia biezacego, rynku dnia
nastepnego i rynku terminowego, modele sieci, konfiguracja obszaréw rynkowych,
redysponowanie i zakupy przeciwne, algorytmy handlu, jednolite taczenie rynkow
dnia nastepnego i1 dnia biezacego, gwarancja przyznanych miedzyobszarowych
zdolnosci przesytowych, dystrybucja dochodéw z ograniczen przesylowych,
zabezpieczenie ryzyka wynikajacego z przesylu miedzystrefowego, procedury
mianowania oraz alokacja zdolnos$ci przesytowych i odzyskiwanie kosztow

zarzadzania ograniczeniami przesylowymi;

zasady wykonujace art. 5, 6 1 17 dotyczace wymiany handlowej w odniesieniu

do technicznej i eksploatacyjnej organizacji ustug dostepu do sieci i bilansowania
systemu, obejmujace zwigzane z siecig zasady dotyczace rezerwy mocy, w tym
funkcje 1 obowiazki, platformy wymiany energii bilansujacej, czasy zamknigcia
bramki, wymogi dotyczace produktow standardowych i specyficznych produktow
energii bilansujacej, zakup ustug bilansowania, alokacja migdzyobszarowej
zdolnosci przesylowej do celéw wymiany ustug bilansujacych lub wspoétdzielenia
rezerw, rozliczanie energii bilansujacej, rozliczanie wymiany energii mi¢dzy
operatorami systemow, rozliczanie niezbilansowania i rozliczanie mocy bilansujacej,
kontrole czgstotliwosci obcigzenia, parametry docelowe i1 okreslenie jakosci
czestotliwosci, rezerwy utrzymania czestotliwosci, rezerwy odbudowy
czestotliwosci, rezerwy zastepcze, wymiang 1 wzajemne udostepnianie rezerw,
transgraniczne procedury aktywacji rezerw, procedury kontroli czasu oraz

przejrzystos$¢ informacji;

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).

PE-CONS 9/19 KAD/mit 164

TREE.2 PL



d)  zasady wykonujace art. 36, 40 i 54 dyrektywy (UE) 2019/...* dotyczace
niedyskryminacyjnego, przejrzystego $wiadczenia ustug pomocniczych niezaleznych
od czestotliwosci, w tym zasady dotyczace regulacji napi¢cia w stanie ustalonym,
inercja, szybkie wprowadzanie pradu biernego, inercja dla stabilnosci sieci, prad
zwarciowy, zdolnos$¢ do rozruchu autonomicznego oraz zdolno$¢ do pracy

WYSpowej;

e) zasady wykonujace art. 57 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 17, 31, 32, 36, 40
i 54 dyrektywy (UE) 2019/..."dotyczace odpowiedzi odbioru, w tym zasady

dotyczace agregacji, magazynowania energii oraz zasady ograniczania popytu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 67 ust. 2.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 68,
uzupehniajacych niniejsze rozporzadzenie, dotyczacych ustanowienia kodeksow sieci

w nastgpujacych obszarach:

a)  zasady przylaczenia do sieci, w tym zasady dotyczace przylaczenia instalacji
odbiorczych przytaczonych do systemu przesytowego, instalacji i systemow
dystrybucyjnych przytaczonych do systemu przesylowego, przytaczenia instalacji
odbiorczych wykorzystywanych do zapewniania odpowiedzi odbioru, wymogi
dotyczace przytaczenia instalacji wytworczych do sieci, wymogi dotyczace
podiaczen do sieci pradu statego o wysokim napigciu, wymogi dotyczace
przylaczenia do sieci modutow parku energii z podtaczeniem pradu stalego oraz
stacji przeksztaltnikowych pradu statego o wysokim napigciu w oddalonej lokalizacji

oraz procedury powiadomienia operacyjnego dla przytaczenia do sieci;

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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b)  zasady wymiany, rozliczania i przejrzystosci danych, w tym w szczeg6lno$ci zasady
dotyczace zdolnosci przesytowych w odpowiednich horyzontach czasowych,
szacunkow 1 rzeczywistych wartosci alokacji 1 wykorzystania zdolnos$ci
przesytowych, prognozowanego i rzeczywistego zapotrzebowania na urzadzenia,
oraz ich agregacji, w tym niedost¢pnosci urzadzen, prognoza i rzeczywista generacja
jednostek wytworczych, oraz ich agregacji, w tym niedostepnos¢ jednostek,
dostgpnosci 1 wykorzystania sieci, Srodkéw zarzadzania ograniczeniami
przesytowymi i dane rynku bilansujacego. Zasady powinny obejmowac sposoby
publikowania informacji, terminy publikacji, podmioty odpowiedzialne za

rozpatrywanie;
c)  zasady dostepu stron trzecich;

d)  procedury operacyjne w przypadku stanu zagrozenia i stanu odbudowy w sytuacjach
awaryjnych, w tym plany obrony systemu przed zagrozeniami, plany odbudowy
systemu, interakcje na rynku, wymiana informacji, komunikacja oraz narzedzia

1 ulatwienia;

e) zasady sektorowe dotyczace aspektow cyberbezpieczenstwa w transgranicznych
przeptywach energii elektrycznej, w tym zasady dotyczace wspolnych wymogow
minimalnych, planowania, monitorowania, sprawozdawczosci 1 zarzadzania

kryzysowego.

3. Po konsultacji z ACER, ENTSO energii elektrycznej, organizacja OSD UE i z innymi
wlasciwymi zainteresowanymi stronami Komisja ustanawia co trzy lata wykaz priorytetow
ustalajacy obszary okreslone w ust. 1 1 2, ktore nalezy uwzgledni¢ przy opracowywaniu

kodeksow sieci.
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Jezeli przedmiot kodeksu sieci jest bezposrednio zwigzany z pracg systemu
dystrybucyjnego, lecz zasadniczo nie ma znaczenia dla systemu przesytlowego, Komisja
moze zobowigza¢ organizacj¢ OSD UE, we wspotpracy z ENTSO energii elektryczne;,

do zwotania komitetu redakcyjnego i przedtozenia ACER propozycji kodeksu sieci.

Komisja zwraca si¢ do ACER o przediozenie jej w rozsadnym terminie,
nieprzekraczajacym szesciu miesigcy od otrzymania wniosku Komisji, niewigzacych
wytycznych ramowych okreslajacych jasne i obiektywne zasady opracowywania
kodeksow sieci odnoszacych si¢ do obszaréw okreslonych w wykazie priorytetow
(,,wytyczne ramowe”’). Wniosek Komisji moze obejmowac¢ warunki, ktore majg by¢
uregulowane w wytycznych ramowych. Kazda wytyczna ramowa przyczynia si¢

do integracji rynku, niedyskryminacji, skutecznej konkurencji i sprawnego funkcjonowania
rynku. Na uzasadniony wniosek ACER Komisja moze przedtuzy¢ termin przedtozenia

wytycznych.

ACER konsultuje si¢ z ENTSO energii elektrycznej, organizacja OSD UE, oraz z innymi
wlasciwymi zainteresowanymi stronami w sprawie wytycznych ramowych w okresie nie

krotszym niz dwa miesigce, w sposob otwarty i przejrzysty.

ACER przedktada Komisji niewigzace wytyczne ramowe w przypadku gdy Komisja

zwroci si¢ do niej zgodnie z ust. 4.
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7. Jezeli Komisja uzna, ze wytyczne ramowe nie przyczyniaja si¢ do integracji rynku,
niedyskryminacji, skutecznej konkurencji i sprawnego funkcjonowania rynku, moze si¢
zwroci¢ do ACER o przeglad wytycznych ramowych w rozsadnym terminie i o ponowne

ich przedtozenie Komisji.

8. Jezeli ACER nie przedtozy wytycznych ramowych lub nie przedtozy ich ponownie
w terminie wyznaczonym przez Komisj¢ zgodnie z ust. 4 lub 7, Komisja opracowuje dany

projekt wytycznych ramowych.

0. Komisja moze zwréci¢ si¢ do ENTSO energii elektrycznej lub — w przypadku gdy tak
przewidziano w wykazie priorytetow, o ktorym mowa w ust. 3 — do organizacji OSD UE,
we wspolpracy z ENTSO energii elektrycznej, o przedtozenie ACER w rozsadnym
terminie, nieprzekraczajagcym 12 miesiecy od otrzymania wniosku Komisji, propozycji

kodeksu sieci zgodnego z odpowiednimi wytycznymi ramowymi.

10. ENTSO energii elektrycznej lub — w przypadku gdy tak przewidziano w wykazie
priorytetow, o ktérym mowa w ust. 3 — organizacja OSD UE, we wspolpracy z ENTSO
energii elektrycznej, zwotuje komitet redakcyjny, aby uzyska¢ wsparcie w procesie
opracowywania kodeksu sieci. W sktad komitetu redakcyjnego wchodza przedstawiciele
ACER, ENTSO energii elektrycznej, w stosownych przypadkach organizacji OSD UE oraz
NEMO, a takze ograniczona liczba gtéwnych zainteresowanych stron, na ktére ma to
wplyw. ENTSO energii elektrycznej lub — w przypadku gdy tak przewidziano w wykazie
priorytetow, o ktorym mowa w ust. 3 — organizacja OSD UE, we wspotpracy z ENTSO
energii elektrycznej, opracowuje propozycje kodeksow sieci w obszarach, o ktorych mowa

w ust. 112, na wniosek Komisji zgodnie z ust. 9.
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11. ACER weryfikuje proponowany kodeks sieci i zapewnia, aby kodeks sieci byt zgodny
z odpowiednimi wytycznymi ramowymi i przyczyniat si¢ do integracji rynku,
niedyskryminacji, skutecznej konkurencji oraz sprawnego funkcjonowania rynku, oraz
przedktada zweryfikowany kodeks sieci Komisji w terminie szeSciu miesi¢cy od dnia
otrzymania propozycji. W projekcie przedtozonym Komisji ACER uwzglednia uwagi
przekazane przez wszystkie zaangazowane strony w trakcie prac nad propozycja, ktérymi
kieruje ENTSO energii elektrycznej lub organizacja OSD UE, oraz konsultuje si¢
z whasciwymi zainteresowanymi stronami w sprawie wersji, ktora ma zosta¢ przedtozona

Komisji.

12. W przypadku gdy ENTSO energii elektrycznej lub organizacja OSD UE nie opracowaty
kodeksu sieci w terminie okre§lonym przez Komisje zgodnie z ust. 9, Komisja moze
zwroécic si¢ do ACER o przygotowanie projektu kodeksu sieci w oparciu o odpowiednie
wytyczne ramowe. ACER moze rozpoczaé dalsze konsultacje w trakcie przygotowywania
projektu kodeksu sieci zgodnie z niniejszym ustepem. ACER przedktada Komisji projekt

kodeksu sieci przygotowany zgodnie z niniejszym ustepem i moze zaleci¢ jego przyjecie.

13. Komisja moze przyja¢ z wlasnej inicjatywy — w przypadku gdy ENTSO energii
elektrycznej lub organizacja OSD UE nie opracowaty kodeksu sieci, lub ACER nie
opracowatla projektu kodeksu sieci, o ktorym mowa w ust. 12, lub na podstawie propozycji
ACER zgodnie z ust. 11 — jeden lub wigkszg liczbe kodeksow sieci w obszarach

wymienionych w ust. 11 2.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 169
TREE.2 PL



14. W przypadku gdy Komisja proponuje przyjecie kodeksu sieci z wlasnej inicjatywy,
konsultuje si¢ w sprawie projektu kodeksu sieci z ACER, ENTSO energii elektrycznej i ze
wszystkimi wlasciwymi zainteresowanymi stronami przez okres nie krotszy niz dwa

miesigce.

15. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla prawa Komisji do przyjmowania i zmiany
wytycznych zgodnie z art. 61. Pozostaje on bez uszczerbku dla mozliwosci
opracowywania przez ENTSO energii elektrycznej niewigzacych wytycznych w obszarach
okreslonych w ust. 1 1 2, w przypadku gdy takie wytyczne nie obejmuja obszarow, ktorych
dotyczy wniosek skierowany do ENTSO energii elektrycznej przez Komisje. ENTSO
energii elektrycznej przedktada wszelkie takie wytyczne ACER do zaopiniowania oraz

nalezycie uwzglednia t¢ opinig.

Artykut 60

Zmiany kodeksow sieci

1. Komisja jest uprawniona do zmiany kodeksow sieci w obszarach wymienionych w art. 59
ust. 1 12 zgodnie z odpowiednig procedura okreslong w tym artykule. Zmiany
do kodeksow sieci moze rowniez zaproponowa¢ ACER zgodnie z procedura okreslong

w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu.
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2. Osoby, ktore moga mie¢ interes w zwiazku z ktorymkolwiek kodeksem sieci przyjetym
zgodnie z art. 59, w tym ENTSO energii elektrycznej, organizacje OSD UE, organy
regulacyjne, operatorzy systemow dystrybucyjnych, operatorzy systemow przesytowych,
uzytkownicy systemu i konsumenci, mogg przedktada¢ ACER projekty zmian do tego

kodeksu sieci. ACER moze réwniez zaproponowac¢ zmiany z wlasnej inicjatywy.

3. ACER moze przedlozy¢ Komisji uzasadnione propozycje zmian, wyjasniajac w jaki
sposob takie wnioski sg zgodne z celami kodeksow sieci okre§lonymi w art. 59 ust. 3.
W przypadku gdy uzna propozycje zmian za dopuszczalng, a takze w przypadku zmian
proponowanych z wtasnej inicjatywy, ACER konsultuje si¢ ze wszystkimi

zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) 2019/...*.

Artykut 61
Wytyczne

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania wigzacych wytycznych w obszarach

wymienionych w niniejszym artykule.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania wytycznych w obszarach, w ktorych takie akty
moglyby by¢ réwniez opracowane w ramach procedury opracowywania kodeksow sieci
zgodnie z art. 59 ust. 11 2. Te wytyczne przyjmuje si¢ w drodze aktéw delegowanych lub
aktow wykonawczych, w zalezno$ci od odpowiednich uprawnien przewidzianych

W niniejszym rozporzadzeniu.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 83/18 (2016/0378(COD)).
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3. Komisja jest uprawniona do przyjmowana aktéw delegowanych zgodnie z art. 68,
uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez okreslenie wytycznych w odniesieniu
do mechanizmu rozliczania rekompensat mi¢dzyoperatorskich. Wytyczne te okreslaja,

zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 18 1 49:

a)  szczegobly procedury ustalania, ktorzy operatorzy systemow przesylowych maja
obowigzek wyplacania rekompensat za przeplywy transgraniczne, tagcznie
z obowigzkiem ustalania podziatu migdzy operatorami krajowych systemow
przesytowych, w ktérych ma poczatek przeptyw transgraniczny, a operatorami
krajowych systemow przesytowych, w ktérych ten przeptyw sie konczy, zgodnie
z art. 49 ust. 2;

b)  szczegoty procedury platnosci, jaka ma by¢ stosowana, tagcznie z okresleniem
pierwszego okresu, za ktory ma by¢ wyptacona rekompensata, zgodnie z art. 49

ust. 3 akapit drugi,

c)  szczegbdly metod okreslania przyjmowanych przeptywow transgranicznych, za ktore
ma by¢ wyplacana rekompensata zgodnie z art. 49, zardowno w kategoriach ilo$ci, jak
i rodzaju przeplywu, oraz wyznaczania wielkos$ci takich przeptywoéw jako
pochodzacych z systemow przesylowych danego panstwa cztonkowskiego lub

konczacych si¢ w nim, zgodnie z art. 49 ust. 5;

d)  szczegbdly metod ustalania kosztow 1 korzysci powstajacych w wyniku przyjmowania

przeplywow transgranicznych, zgodnie z art. 49 ust. 6;
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e)  szczegobly traktowania — w kontek$cie mechanizmu rozliczania rekompensat
mi¢dzyoperatorskich — przeptywow energii elektrycznej rozpoczynajacych lub

konczacych si¢ w panstwach poza Europejskim Obszarem Gospodarczym; oraz

f)  ustalenia dotyczace udziatu systemow krajowych potaczonych wzajemnie liniami

pradu statego, zgodnie z art. 49.

4. W stosownych przypadkach Komisja moze przyjmowaé akty wykonawcze ustanawiajace
wytyczne zapewniajgce minimalny stopien harmonizacji wymagany do osiggnigcia celu

niniejszego rozporzadzenia. Te wytyczne moga okreslac:

a)  szczegdly dotyczace zasad obrotu energig elektryczng wykonujacych art. 6
dyrektywy (UE) 2019/..." oraz art. 5-10, art. 13-17 i art. 35, 36 1 37 niniejszego

rozporzadzenia;

b)  szczegoty dotyczace zasad zachegcania do inwestowania w odniesieniu do zdolnosci

potaczen wzajemnych, w tym sygnatow lokalizacyjnych, wykonujacych art. 19.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 67 ust. 2.
* Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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5. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace wytyczne dotyczace
koordynacji operacyjnej dziatan operatorow systemow przesytowych na poziomie Unii.
Wytyczne te muszg by¢ spdjne z kodeksami sieci, o ktérych mowa w art. 59, 1 opierac si¢
na przyjetych specyfikacjach, o ktorych mowa w art. 30 ust. 1 pkt (i). Przyjmujac te

wytyczne, Komisja uwzglednia rézne regionalne i krajowe wymogi operacyjne.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 67 ust. 2.

6. Przyjmujac lub zmieniajagc wytyczne, Komisja konsultuje si¢ z ACER, ENTSO energii
elektrycznej, organizacjag OSD UE oraz, w stosownych przypadkach, z innymi

zainteresowanymi stronami.

Artykut 62

Prawo panstw cztonkowskich do wprowadzania bardziej szczegélowych srodkow

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla praw panstw cztonkowskich do utrzymania
lub wprowadzenia §rodkow zawierajacych bardziej szczegdétowe przepisy niz te okreslone
W niniejszym rozporzadzeniu, w wytycznych, o ktérych mowa art. 61, lub w kodeksach sieci,

o ktérych mowa w art. 59, pod warunkiem ze §rodki te sg zgodne z prawem Unii.
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Rozdzial VIII

Przepisy koncowe

Artykul 63

Nowe polgczenia wzajemne

1. Nowe polaczenia wzajemne pradu stalego mogg by¢, na wniosek, zwolnione na czas
ograniczony ze stosowania art. 19 ust. 2 1 3 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 6 1 43,
art. 59 ust. 7 i art. 60 ust. 1 dyrektywy (UE) 2019/...*, o ile spetnione sg nast¢pujace

warunki:
a) inwestycja zwigksza konkurencje w dziedzinie dostaw energii elektryczne;;

b)  poziom ryzyka zwigzanego z inwestycja jest taki, ze inwestycja ta nie zostataby

zrealizowana, gdyby nie udzielono zwolnienia;

c)  polaczenie wzajemne jest wlasnoscig osoby fizycznej lub prawnej, odrgbnej —
przynajmniej w zakresie formy prawnej — od operatorow systemow, w ktorych

systemach to potaczenie wzajemne zostanie zbudowane;

d)  optatami obcigza si¢ uzytkownikow tego polaczenia wzajemnego;

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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e)  od czasu czgéciowego otwarcia rynku, o ktorym mowa w art. 19 dyrektywy
96/92/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!, zadna czg$¢ kosztow inwestycyjnych
ani operacyjnych polaczenia wzajemnego nie zostala odzyskana z jakiegokolwiek
sktadnika optat naliczanych za korzystanie z systemow przesytowych lub

dystrybucyjnych potaczonych potaczeniem wzajemnym; oraz

f)  zwolnienie nie zaszkodzi konkurencji, sprawnemu funkcjonowaniu rynku
wewnetrznego energii elektrycznej ani skutecznemu funkcjonowaniu regulowanego

systemu, z ktorym powigzane jest potaczenie wzajemne.

2. Ust. 1 stosuje si¢ rowniez — w wyjatkowych przypadkach — do potaczen wzajemnych pradu
przemiennego, o ile koszty i ryzyko zwigzane z przedmiotowa inwestycja sa szczegolnie
wysokie w pordwnaniu z kosztami i ryzykiem zwykle ponoszonymi przy taczeniu dwoch
sasiadujgcych krajowych systemow przesytowych za pomocg potaczenia wzajemnego

pradu przemiennego.

3. Ust. 1 stosuje si¢ rowniez do przypadkow znaczacego wzrostu zdolnosci istniejgcych

polaczen wzajemnych.

4. Decyzja w sprawie przyznania zwolnienia, o ktorym mowa w ust. 1, 2 1 3, podejmowana
jest indywidualnie dla kazdego przypadku przez organy regulacyjne danych panstw
cztonkowskich. Zwolnienie moze dotyczy¢ catosci lub czesci zdolnosci nowego potaczenia

wzajemnego lub istniejgcego potaczenia wzajemnego o znaczaco zwigkszonej zdolnosci.

1 Dyrektywa 96/92/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 grudnia 1996 r. dotyczaca
wspolnych zasad rynku wewnetrznego energii elektrycznej (Dz.U. L 27 z 30.1.1997, s. 20).
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W terminie dwdch miesi¢cy od dnia, w ktorym ostatni z organdw regulacyjnych, ktorych
to dotyczy, otrzymat wniosek o zwolnienie, ACER moze przekaza¢ tym organom
regulacyjnym opini¢. Opinia ta moze stuzy¢ za podstawe decyzji tych organow

regulacyjnych.

Podejmujac decyzje o przyznaniu zwolnienia, organy regulacyjne uwzgledniajg
indywidualnie dla kazdego przypadku potrzebe nalozenia warunkow dotyczacych czasu
trwania zwolnienia i niedyskryminujacego dostepu do polaczenia wzajemnego.
Podejmujac decyzje w sprawie tych warunkow, organy regulacyjne uwzgledniaja

w szczegblnosci planowang dodatkowa zdolno$¢ lub zmiang istniejacej zdolnosci, ramy

czasowe przedsigwzigcia oraz warunki krajowe.

Przed przyznaniem zwolnienia, organy regulacyjne danych panstw cztonkowskich
podejmuja decyzje w sprawie zasad i mechanizmow dotyczacych zarzadzania zdolnoscia
ijej alokacji. Te zasady zarzadzania ograniczeniami przesytowymi obejmuja obowigzek
oferowania niewykorzystanej zdolno$ci na rynku, a uzytkownicy urzadzenia sg
upowaznieni do obrotu zakontraktowang zdolno$cig na rynku wtérnym. Dokonujac oceny
kryteridw, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) i f), uwzglednia si¢ wyniki procedury

alokacji zdolnosci.

W przypadku gdy wszystkie organy regulacyjne, ktorych to dotyczy, osiagnetly
porozumienie w sprawie decyzji o zwolnieniu w terminie sze$ciu miesiecy od otrzymania

wniosku, informuja one ACER o tej decyz;ji.
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Decyzje w sprawie zwolnienia, w tym warunki, o ktérych mowa w akapicie trzecim

niniejszego ustepu, nalezycie uzasadnia si¢ 1 publikuje.
ACER podejmuje decyzje, o ktorej mowa w ust. 4:

a)  w przypadku gdy organy regulacyjne, ktérych to dotyczy, nie byly w stanie osiggnac
porozumienia w terminie sze$ciu miesi¢cy od dnia, w ktorym ostatni z tych organdéw

regulacyjnych otrzymat wniosek o zwolnienie; lub
b)  na wspolny wniosek organow regulacyjnych, ktorych to dotyczy.

Przed podjeciem takiej decyzji ACER konsultuje si¢ z organami regulacyjnymi, ktorych to

dotyczy, oraz z wnioskodawcami.

Niezaleznie od ust. 4 1 5 panstwa cztonkowskie moga postanowié, ze organ regulacyjny
lub ACER, zaleznie od przypadku, przedktadaja wtasciwemu podmiotowi w panstwie
cztonkowskim swoja opini¢ w sprawie wniosku o zwolnienie w celu wydania formalne;j

decyzji. Opini¢ te publikuje si¢ wraz z decyzja.
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7. Kopia kazdego wniosku o zwolnienie przekazywana jest w celach informacyjnych przez
organy regulacyjne Komisji i ACER niezwtocznie po jego otrzymaniu. Organy
regulacyjne, ktorych to dotyczy, lub ACER (,,organy powiadamiajgce”) niezwtocznie
przekazuja Komisji decyzje w sprawie zwolnienia wraz ze wszystkimi stosownymi
informacjami, ktore jej dotycza. Informacje te moga zosta¢ przedtozone Komisji w postaci
zbiorczej, umozliwiajacej jej podjecie uzasadnionej decyzji. Informacje te zawieraja

w szczegolnosci:

a)  szczegdlowe powody, dla ktorych przyznano zwolnienie lub odmowiono jego

przyznania, wraz z informacjami finansowymi uzasadniajagcymi potrzebe zwolnienia;

b)  przeprowadzone analizy wplywu przyznania zwolnienia na konkurencj¢ i sprawne

funkcjonowanie rynku wewngetrznego energii elektrycznej;

c) uzasadnienie okresu i proporcjonalnego udziatu tej czgsci zdolnosci danego

polaczenia wzajemnego, dla ktérego przyznano zwolnienie; oraz

d)  wyniki konsultacji z organami regulacyjnymi, ktorych to dotyczy.
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8. W terminie 50 dni roboczych od nastgpnego dnia po otrzymaniu powiadomienia zgodnie
z ust. 7 Komisja moze podja¢ decyzje o zwroceniu si¢ do organéw powiadamiajacych, aby
zmienity lub cofngty decyzje o zwolnieniu. Termin ten moze zosta¢ przedtuzony
o dodatkowe 50 dni roboczych w przypadku gdy Komisja zwroci si¢ o przekazanie
dalszych informacji. Bieg tego dodatkowego terminu rozpoczyna si¢ nast¢pnego dnia
po otrzymaniu pelnych informacji. Poczatkowy termin réwniez moze przedhuzony takze

za zgoda zaréwno Komisji, jak 1 organow powiadamiajacych.

W przypadku gdy informacje, o ktore wystapiono, nie zostang przekazane w terminie
okreslonym we wniosku, powiadomienie uwaza si¢ za wycofane, chyba ze przed
wygasnieciem tego terminu zostat on przedtuzony za zgoda zardwno Komisji, jak

1 organéw powiadamiajgcych, lub jesli organy powiadamiajace, w nalezycie uzasadnionym

o$wiadczeniu, poinformowaty Komisj¢, ze uwazaja powiadomienie za kompletne.

Organy powiadamiajace stosuja si¢ do decyzji Komisji o zmianie lub cofnigciu decyzji

o zwolnieniu w terminie miesigca od otrzymania oraz informuja o tym Komisjg.

Komisja zapewnia poufnos$¢ szczegolnie chronionych informacji handlowych.
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Zatwierdzenie przez Komisj¢ decyzji o zwolnieniu wygasa dwa lata po dniu jej przyjecia,
jezeli do tego czasu budowa polaczenia wzajemnego jeszcze si¢ nie rozpoczeta, oraz pigé
lat po dniu jego przyjecia, jezeli do tego czasu potaczenie wzajemne nie rozpoczeto
dziatalnos$ci, chyba ze Komisja zadecyduje, na podstawie uzasadnionego wniosku organow
powiadamiajacych, ze wszelkie opdznienia sg spowodowane powaznymi przeszkodami

pozostajacymi poza kontrolg osoby, ktorej przyznano zwolnienie.

0. W przypadku gdy organy regulacyjne danych panstw cztonkowskich postanowig zmienic¢
decyzje o zwolnieniu, niezwlocznie przekazuja swoja decyzje Komisji, wraz ze wszelkimi
istotnymi informacjami, ktdre tej decyzji dotycza. Do decyzji o zmianie decyzji
o zwolnieniu stosuje si¢ ust. 1-8, z uwzglednieniem specyficznych aspektow

obowigzujacego zwolnienia.

10. Komisja moze, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek, wznowi¢ postepowanie dotyczace

wniosku o zwolnienie, w przypadku gdy:

a)  nalezycie uwzgledniajgc uzasadnione oczekiwania stron oraz rOwnowage
gospodarczg osiaggnieta w pierwotnej decyzji o zwolnieniu — jakiekolwiek fakty,

na ktorych oparto te decyzje¢, ulegly istotnej zmianie;

b)  zainteresowane przedsiebiorstwa dziatajg w sposob sprzeczny ze swoimi

zobowigzaniami; lub

c) decyzje podjeto na podstawie niekompletnych, nieprawidtowych lub

wprowadzajacych w btad informacji przekazanych przez strony.
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11. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 68,
uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie, dotyczacych przyjecia wytycznych w sprawie
stosowania warunkéw okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu oraz okreslenia

procedury, ktéra ma by¢ stosowana w celu zastosowania ust. 4 1 7-10 niniejszego artykutu.

Artykut 64
Odstepstwa

1. Panstwa cztonkowskie mogg stosowac odstgpstwa od odpowiednich przepisow art. 31 6,
art. 7ust. 1, art. 8ust. 114, art. 9, 101 11, art. 14-17, art. 191 20-27, art. 35-47 i art. 51,

pod warunkiem, ze:

a)  panstwo cztonkowskie jest w stanie wykazaé, ze doswiadcza istotnych problemow
w eksploatacji swoich matych systemow wydzielonych i matych systemow

polaczonych;

b)  regiony najbardziej oddalone w rozumieniu art. 349 TFUE nie moga by¢ polaczone

z unijnym rynkiem energii z oczywistych wzgledow fizycznych.

W przypadku, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. a), odstepstwo jest ograniczone
w czasie 1 podlega warunkom majacym na celu zwigkszenie konkurencji i integracji

z rynkiem wewnetrznym energii elektryczne;.

W przypadku, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lit. b), odstepstwo nie jest

ograniczone w czasie.
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Komisja informuje panstwa cztonkowskie o tych wnioskach przed przyjeciem decyzji,

zapewniajac poufnos¢ szczegodlnie chronionych informacji handlowych.

Odstepstwo przyznawane na mocy niniejszego artykulu ma na celu zapewnienie, aby nie
utrudniato ono przejs$cia na odnawialne zrodta energii, wiekszej elastycznosci,

magazynowania energii, elektromobilnosci 1 odpowiedzi odbioru.

W decyzji o przyznaniu odstepstwa Komisja okresla, w jakim zakresie odstepstwo ma

uwzglednia¢ stosowanie kodeksow sieci 1 wytycznych dotyczacych sieci.

2. Art. 3,516, art. 7 ust. 1, art. 7 ust. 2 lit. ¢) 1 g), art. 8—17, art. 18 ust. 516, art. 191 20,
art. 21 ust. 1, 2 oraz ust. 4-8, art. 22 ust. 5 lit. ¢), art. 22 ust. 2 lit. b) i ¢), art. 22 ust. 2
ostatni akapit, art. 23-27, art. 34 ust. 1, 21 3, art. 35-47, art. 48 ust. 2 oraz art. 49 1 51 nie
majg zastosowania do Cypru do chwili polaczenia jego systemu przesylowego z systemami

przesytlowymi innych panstw cztonkowskich za pomoca polaczen wzajemnych.
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Jezeli system przesytowy Cypru nie zostanie potaczony z systemami przesylowymi innych
panstw czlonkowskich za pomoca potaczen wzajemnych do dnia 1 stycznia 2026 r., Cypr
oceni potrzebe uzyskania odstepstwa od tych przepiséw i moze przedtozy¢ Komisji
wniosek o przedtuzenie odstepstwa. Komisja ocenia, czy stosowanie przepisOw moze
spowodowac¢ powazne problemy w eksploatacji systemu elektroenergetycznego na Cyprze,
czy tez nalezy oczekiwaé, ze ich zastosowanie do Cypru przyniesie korzysci dla
funkcjonowania rynku. Na podstawie tej oceny Komisja wydaje uzasadniong decyzje

w sprawie petnego lub czesciowego przedtuzenia odstepstwa. Decyzje te publikuje si¢

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie nie wptywa na stosowanie odstepstw przyznanych na mocy

art. 66 dyrektywy (UE) 2019/...%.

W odniesieniu do osiggniecia docelowego poziomu potaczen migdzysystemowych
na 2030 r., jak okreslono w rozporzadzeniu (UE) 2018/1999, nalezycie uwzglednia si¢

polaczenia elektroenergetyczne miedzy Maltg a Wiochami.
Artykut 65
Przekazywanie informacji oraz poufnosé

Panstwa cztonkowskie oraz organy regulacyjne przekazuja Komisji, na wniosek, wszelkie

informacje niezbedne do celow egzekwowania niniejszego rozporzadzenia.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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Komisja ustala rozsadny termin, w jakim nalezy przekazywa¢ informacje, uwzgledniajac

stopien ztozonosci i1 pilnosci wymaganych informacji.

Jezeli panstwo czlonkowskie lub organ regulacyjny, ktorego to dotyczy, nie przekaza
informacji, o ktorych mowa w ust. 1, w terminie, o ktorym mowa w ust. 1, Komisja moze
zwrécié si¢ o wszelkie informacje niezbedne do celéw egzekwowania niniejszego

rozporzadzenia bezposrednio do przedsi¢biorstw, ktorych to dotyczy.

Wysylajac przedsiebiorstwu wniosek o udzielenie informacji, Komisja przesyta
rownoczesnie kopie tego wniosku do organdéw regulacyjnych panstwa cztonkowskiego,

na ktorego terytorium znajduje si¢ siedziba przedsigbiorstwa.

W swoim wniosku o udzielenie informacji na podstawie ust. 1 Komisja wskazuje podstawe
prawng wniosku, termin, w jakim informacja ma zosta¢ przekazana, cel wniosku, a takze
sankcje przewidziane w art. 66 ust. 2 za dostarczenie nieprawdziwych, niepelnych lub

wprowadzajacych w blad informac;ji.

Informacji, o ktérych udzielenie si¢ zwrdcono, dostarczajg witasciciele przedsiebiorstwa
lub ich przedstawiciele, a w przypadku os6b prawnych, osoby fizyczne uprawnione

do reprezentowania przedsigbiorstwa zgodnie z prawem lub ich statutem. W przypadku
gdy do dostarczenia informacji w imieniu ich klienta upowaznieni sg prawnicy, klient
ponosi w petni odpowiedzialno$¢ w przypadku gdy dostarczone informacje sg

nieprawdziwe, niepetne lub wprowadzaja w blad.
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5. W przypadku gdy przedsiebiorstwo nie przekaze informacji, o ktérych udzielenie si¢
zwrdcono, w wyznaczonym przez Komisje terminie lub dostarczy niepetnych informacji,
Komisja moze wymagac¢ przekazania tych informacji w drodze decyzji. W decyzji tej
okresla si¢ wymagane informacje oraz wskazuje odpowiedni termin, w jakim informacje
majg zosta¢ dostarczone. W decyzji tej informuje si¢ o sankcjach przewidzianych w art. 66
ust. 2. Zawiera ona réwniez informacje o prawie do kontroli tej decyzji przez Trybunat

Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Komisja wysyta rownoczesnie kopi¢ swojej decyzji do organow regulacyjnych panstwa
cztonkowskiego, na ktérego terytorium znajduje si¢ miejsce zamieszkania osoby lub

siedziba przedsi¢biorstwa.

6. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, wykorzystuje si¢ jedynie do celow egzekwowania

niniejszego rozporzadzenia.

Komisja nie ujawnia informacji, ktére uzyskano zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem

w przypadku, gdy informacje te sa obj¢te tajemnicag zawodowa.
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Artykut 66
Sankcje

Bez uszczerbku dla ust. 2 niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie ustanawiajg
przepisy dotyczace sankcji majacych zastosowanie w przypadku naruszen niniejszego
rozporzadzenia, kodeksow sieci przyjetych na podstawie art. 59 i wytycznych przyjetych
na podstawie art. 61 oraz podejmujg wszelkie niezbedne §rodki w celu zapewnienia ich
wykonywania. Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
Panstwa cztonkowskie niezwtocznie powiadamiajg Komisj¢ o tych przepisach i srodkach,
a takze powiadamiaja ja niezwlocznie o wszelkich pozniejszych zmianach, ktore ich

dotycza.

Komisja moze w drodze decyzji nalozy¢ na przedsigbiorstwa grzywne nieprzekraczajaca

1 % wartosci catkowitego obrotu w poprzedzajacym roku obrotowym, w przypadku gdy
przedsigbiorstwa te umyslnie lub poprzez zaniedbanie, w odpowiedzi na wniosek
przestany zgodnie z art. 65 ust. 3, dostarczyly nieprawdziwe, niepetne lub wprowadzajace
w blad informacje, lub nie dostarczyty informacji w terminie ustalonym w decyzji podjetej
zgodnie z art. 65 ust. 5 akapit pierwszy. Przy ustalaniu wysokosci grzywny Komisja

uwzglednia powagg naruszenia wymogow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.

Sankcje przewidziane zgodnie z ust. 1 oraz wszelkie decyzje podejmowane zgodnie

z ust. 2 nie mogg mie¢ charakteru karnoprawnego.
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Artykut 67

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet ustanowiony na mocy art. 68 dyrektywy (UE) 2019/...*.

Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 68

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktoéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3,
art. 49 ust. 4, art. 59 ust. 2, art. 61 ust. 2 i art. 63 ust. 11, powierza si¢ Komisji na okres
do dnia 31 grudnia 2028 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania
uprawnien nie pozniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem tego okresu lub, w stosownych
przypadkach, przed koncem nastgpnego okresu. Przekazanie uprawnien zostaje
automatycznie przedtuzone na okresy o§miu lat, chyba Ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego

okresu.

+

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 34 ust. 3, art. 49 ust. 4, art. 59 ust. 2, art. 61
ust. 2 oraz art. 63 ust. 11, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej

uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w poézniejszym terminie okreslonym w tej

decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 34 ust. 3, art. 49 ust. 4, art. 59 ust. 2, art. 61 ust.
2 oraz art. 63 ust. 11 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesi¢cy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zardwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu.

Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 69
Przeglgdy i sprawozdania Komisji

1. Do dnia 1 lipca 2025 r. Komisja dokona przegladu obowiazujacych kodeksow sieci
1 wytycznych, aby oceni¢ ktore z ich postanowien moglyby zosta¢ odpowiednio wiaczone
do aktéw ustawodawczych Unii dotyczacych wewnetrznego rynku energii elektrycznej,
a takze jak mozna by weryfikowa¢ uprawnienia w odniesieniu do kodeksow sieci

1 wytycznych okre$lone w art. 59 1 59.

Komisja przedlozy w tym samym terminie szczegoétowe sprawozdanie ze swojej oceny

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Do dnia 31 grudnia 2026 r., Komisja, w stosownych przypadkach, przedtozy wnioski

ustawodawcze w oparciu 0 Swojg oceng.

2. Do dnia 31 grudnia 2030 r. Komisja dokona przegladu niniejszego rozporzadzenia oraz
przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w oparciu o ten przeglad,

w stosownych przypadkach wraz z wnioskiem ustawodawczym.

Artykut 70
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009 traci moc. Odestania do uchylonego rozporzadzenia
odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji

w zalgczniku II1.

PE-CONS 9/19 KAD/mit 190
TREE.2 PL



Artykut 71

Wejscie w Zycie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;.
2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2020 r.

Niezaleznie od akapitu pierwszego, art. 14, 15, art. 22 ust. 4, art. 23 ust. 31 6, art. 35, 36
162 stosuje si¢ od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Do celéw wykonania

art. 14 ust. 7 1 art. 15 ust. 2, art. 16 rdwniez stosuje si¢ od tego dnia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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ZAYLACZNIK 1

ZADANIA REGIONALNYCH CENTROW KOORDYNACYJNYCH

1. Skoordynowane wyznaczanie zdolnos$ci przesytowych

1.1 Regionalne centra koordynacyjne dokonujg skoordynowanego wyznaczania
mi¢dzyobszarowych zdolnosci przesytowych.

1.2. Skoordynowanego wyznaczania zdolnos$ci przesytowych dokonuje si¢ dla przedziatow
czasowych dnia nast¢pnego i dnia biezacego.

1.3 Skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesytowych odbywa si¢ w oparciu o metody
opracowane na podstawie wytycznych w sprawie alokacji zdolno$ci przesylowych
1 zarzadzania ograniczeniami przesytowymi przyjetych na podstawie art. 18 ust. 5
rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

1.4 Skoordynowanego wyznaczania zdolnosci przesytowych dokonuje si¢ w oparciu
o wspolny model sieci zgodnie z pkt 3.

1.5 Skoordynowane wyznaczanie zdolnos$ci przesytowych zapewnia efektywne zarzadzanie
ograniczeniami przesytowymi zgodnie z zasadami zarzadzania ograniczeniami
przesytlowymi okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

2. Skoordynowana analiza bezpieczenstwa

2.1 Regionalne centra koordynacyjne przeprowadzaja skoordynowang analiz¢ bezpieczenstwa
majaca na celu zapewnienie bezpiecznej pracy systemu.
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2.2

23

24

2.5

3.1

3.2

Analize bezpieczenstwa przeprowadza si¢ dla wszystkich przedziatéw czasowych
planowania operacyjnego, od przedzialu nastepnego roku do przedziatu dnia biezacego,

z wykorzystaniem wspolnych modeli sieci.

Skoordynowanej analizy bezpieczenstwa dokonuje si¢ w oparciu o metody opracowane
na podstawie wytycznych dotyczacych pracy systemu przesylowego przyjetych
na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

Regionalne centra koordynacyjne udostepniajg wyniki skoordynowanej analizy
bezpieczenstwa przynajmniej operatorom systemow przesylowych z danego regionu pracy

systemu.

Jezeli w wyniku skoordynowanej analizy bezpieczenstwa regionalne centrum
koordynacyjne wykryje ewentualne ograniczenie, opracowuje dziatania zaradcze stuzace

maksymalizacji efektywnosci 1 skuteczno$ci ekonomiczne;j.
Tworzenie wspdlnych modeli sieci

Regionalne centra koordynacyjne ustanawiajg efektywne procesy tworzenia wspolnego
modelu sieci dla kazdego przedziatu czasowego planowania operacyjnego, od przedziatu

nastepnego roku do przedzialu dnia biezacego.

Operatorzy systemow przesytowych wyznaczaja jedno centrum koordynacyjne do celow

stworzenia ogélnounijnych wspdlnych modeli sieci.
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3.3 Wspolne modele sieci tworzone sg na podstawie metod opracowanych zgodnie
z wytycznymi dotyczacymi pracy systemu przesylowego oraz wytycznymi w sprawie
alokacji zdolnos$ci przesytowych i zarzadzania ograniczeniami przesylowymi przyjetymi

na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

34 Wspdlne modele sieci uwzgledniajg istotne dane do celow efektywnego planowania
operacyjnego i wyznaczania zdolnosci przesytowych we wszystkich przedziatach
czasowych planowania operacyjnego, od przedziatu nastepnego roku do przedziatu dnia

biezacego.

3.5 Wspolne modele sieci udostgpnia si¢ wszystkim regionalnym centrom koordynacyjnym,
operatorom systeméw przesytowych, ENTSO energii elektrycznej oraz, na wniosek,

ACER.

4. Wsparcie w zakresie oceny spojnosci stosowanych dla operatorow systemow

przesytlowych planow obrony przed zagrozeniami oraz planéw odbudowy systemu

4.1 Regionalne centra koordynacyjne udzielajg wsparcia operatorom systemow przesylowych
w danym regionie pracy systemu w zakresie dokonywania oceny spdjnosci stosowanych
przez operatoroOw systemow przesylowych planow obrony przed zagrozeniami oraz planow
odbudowy systemu zgodnie z procedurami okreslonymi w kodeksie sieci dotyczacym
stanu zagrozenia 1 stanu odbudowy systemow elektroenergetycznych przyjetymi

na podstawie art. 6 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009.

4.2 Wszyscy operatorzy systemow przesytowych uzgadniaja putap, powyzej ktoérego wptyw
dziatah podejmowanych przez jednego lub wigkszg liczbe operatorow systemow
przesylowych w stanie zagrozenia, stanie zaniku zasilania lub stanie odbudowy systemu
uznaje si¢ za znaczacy dla innych operatorow systemow przesylowych wzajemnie

potaczonych synchronicznie lub niesynchronicznie.
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4.3

4.4

5.1

5.2.

5.3.

Udzielajac wsparcia operatorom systemow przesytowych, regionalne centrum

koordynacyjne:
a) identyfikuje potencjalne niezgodnosci;
b)  proponuje dziatania zaradcze.

Operatorzy systemow przesylowych oceniajg i uwzgledniaja proponowane dziatania

zaradcze.

Wsparcie koordynacji i optymalizacji procesu odbudowy systemu na poziomie

regionalnym

Kazde odpowiednie regionalne centrum koordynacyjne wspiera operatorow systemow
przesytlowych wyznaczonych na liderow czgstotliwosci i lideréw resynchronizacji zgodnie
z kodeksem sieci dotyczacym stanu zagrozenia i stanu odbudowy przyjetym na podstawie
art. 6 ust. 11 rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 w celu poprawy efektywnosci

1 skutecznos$ci procesu odbudowy systemu. Operatorzy systemow przesytowych z danego
regionu pracy systemu okreslaja role regionalnego centrum koordynacyjnego dotyczaca
wsparcia na rzecz koordynacji 1 optymalizacji procesu odbudowy systemu na poziomie

regionalnym.

Operatorzy systemow przesytowych mogag zwracac si¢ o pomoc do regionalnych centréw
koordynacyjnych, jezeli ich system znajduje si¢ w stanie zaniku zasilania lub stanie

odbudowy systemu.

Regionalne centra koordynacyjne wyposaza si¢ w systemy kontroli nadzorcze;j
1 pozyskiwania danych dziatajace w czasie zblizonym do czasu rzeczywistego z poziomem

obserwowalnosci okreslonym przy zastosowaniu putapu, o ktorym mowa pkt 4.2.
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6.1

6.2

7.1

Analiza 1 sprawozdawczo$¢ poeksploatacyjna i pozaktéceniowa

Regionalne centra koordynacyjne badajg kazdy incydent powodujacy przekroczenie
putapu, o ktorym mowa w pkt 4.2, oraz sporzadzajg z niego sprawozdanie. Organy
regulacyjne w danym regionie pracy systemu oraz ACER mogg uczestniczy¢ w badaniu
na swoj wniosek. Sprawozdanie zawiera zalecenia, ktore maja na celu zapobiegaé

podobnym incydentom w przysztosci.

Regionalne centra koordynacyjne publikujg sprawozdanie. ACER moze wydawa¢

zalecenia majace na celu zapobieganie podobnym incydentom w przysztosci.
Okreslanie wielko$ci rezerwy mocy na poziomie regionalnym

Regionalne centra koordynacyjne obliczaja wymogi w zakresie rezerwy mocy dla danego

regionu pracy systemu. Okreslanie wymogdéw w zakresie rezerwy mocy:

a) shuzy ogdélnemu celowi, jakim jest utrzymanie bezpieczenstwa pracy systemu

w sposob jak najbardziej efektywny kosztowo;

b)  przeprowadza si¢ dla przedziatéw czasowych obejmujacych dzien nastepny lub dzien

biezacy, lub oba;

c)  prowadzi do obliczenia facznej wielkosci wymaganej rezerwy mocy dla danego

regionu pracy systemu;

d)  okresla minimalne wymogow w zakresie rezerwy mocy dla kazdego rodzaju rezerwy

mocy;

PE-CONS 9/19 KAD/mit 5
ZALACZNIK 1 TREE.2 PL



e) uwzglednia mozliwosci zastgpowania poszczegolnych rodzajéw rezerw mocy innymi

rodzajami rezerw mocy w celu zminimalizowania kosztéw zakupu;

f)  prowadzi do okreslenia niezbednych wymogoéw na potrzeby ewentualnego podziatu

geograficznego wymaganej rezerwy mocy.
8. Utatwianie zakupéw mocy bilansujacej na poziomie regionalnym

8.1 Regionalne centra koordynacyjne wspieraja operatoréw systemoéw przesytowych z danego
regionu pracy systemu przy okreslaniu wielkosci mocy bilansujgcej, ktora nalezy zakupié.

Okreslenie wielkos$ci mocy bilansujace;:

a)  przeprowadza si¢ dla przedzialdow czasowych obejmujacych dzien nastgpny lub dzien

biezacy, lub oba;

b)  uwzglednia mozliwos$ci zastgpowania poszczegdlnych rodzajow rezerw mocy innymi

rodzajami rezerw mocy w celu zminimalizowania kosztow zakupu,

c) uwzglednia wielko$¢ wymaganej rezerwy mocy, ktoéra powinny zapewni¢ oferty
zakupu energii bilansujacej, ktorych nie ztozono w oparciu o umowe dotyczaca

mocy bilansujace;.

8.2. Regionalne centra koordynacyjne wspieraja operatorow systemow przesytowych z danego
regionu pracy systemu przy nabywaniu wymaganej wielko$ci mocy bilansujgcej okreslone;j

zgodnie z pkt 8.1. Zakupy mocy bilansujace;:

a)  przeprowadza si¢ dla przedzialow czasowych obejmujacych dzien nastepny lub dzien

biezacy, lub obu;
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9.1

9.2

93

b)  uwzgledniaja mozliwosci zastgpowania poszczegodlnych rodzajow rezerw mocy

innymi rodzajami rezerw mocy w celu zminimalizowania kosztow zakupow.

Oceny wystarczalno$ci systemu na poziomie regionalnym sporzadzane dla przedziatow
czasowych od nastepnego tygodnia do co najmniej nastepnego dnia oraz przygotowanie

dzialan zmniejszajacych ryzyko.

Regionalne centra koordynacyjne przeprowadzaja oceny wystarczalno$ci na poziomie
regionalnym w przedziale czasowym od nastepnego tygodnia do co najmniej nastepnego
dnia zgodnie z procedurg okreslong w rozporzadzeniu 2017/1485 oraz na podstawie

metody opracowanej zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/...%.

Regionalne centra koordynacyjne opieraja krotkoterminowa oceng wystarczalnosci
na poziomie regionalnym na informacjach przekazanych przez operatoréw systemow
przesytowych z danego regionu pracy systemu w celu wykrycia przypadkow
spodziewanego braku wystarczalnos$ci w ktorymkolwiek obszarze regulacyjnym lub
na poziomie regionalnym. Regionalne centra koordynacyjne uwzgledniajag mozliwe
wymiany mi¢dzystrefowe oraz granice bezpieczenstwa pracy systemu we wszystkich

odpowiednich przedziatach czasowych planowania operacyjnego.

Przeprowadzajac ocene wystarczalno$ci systemu na poziomie regionalnym, kazde
regionalne centrum koordynacyjne koordynuje swoje prace z innymi regionalnymi

centrami koordynacyjnymi w celu:
a)  weryfikacji zatozen 1 prognoz bazowych;

b)  wykrycia ewentualnych przypadkow braku wystarczalno$ci w wymiarze

mig¢dzyregionalnym.

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
73/18 (2016/0377(COD)).
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9.4 Kazde regionalne centrum koordynacyjne dostarcza operatorom systemow przesytowych
z danego regionu pracy systemu oraz innym regionalnym centrom koordynacyjnym wyniki
ocen wystarczalnos$ci systemowej na poziomie regionalnym wraz z propozycja dziatan

majacych na celu zmniejszenie ryzyka braku wystarczalnos$ci.
10. Regionalna koordynacja planowania wylaczen

10.1 Kazde regionalne centrum koordynacyjne prowadzi regionalng koordynacj¢ wytaczen
zgodnie z procedurami okreslonymi w wytycznych w sprawie pracy systemu przesytowego
przyjetych na podstawie art. 18 ust. 5 rozporzadzenia (WE) 714/2009 w celu
monitorowania stanu dostgpnosci odpowiednich aktywow oraz koordynacji ich planow
dostepnosci, aby zapewni¢ operacyjne bezpieczenstwo pracy systemu przesylowego przy
maksymalizacji zdolno$ci potaczen wzajemnych lub systemoéw przesytowych majacych

wpltyw na przeptywy miedzystrefowe.

10.2 Kazde regionalne centrum koordynacyjne prowadzi jeden wykaz istotnych elementow
sieci, modutdéw wytwarzania energii i instalacji odbiorczych w danym regionie pracy
systemu oraz udostgpnia go w Srodowisku danych planowania operacyjnego ENTSO

energii elektryczne;.

10.3 Kazde regionalne centrum koordynacyjne prowadzi nastepujace dziatania zwigzane

z koordynacjga wylaczen w danym regionie pracy systemu:

a)  ocena zgodnos$ci planowania wylaczen z wykorzystaniem sporzadzanych przez
wszystkich operatoréw systemow przesylowych planow dostgpnosci na nastepny

rok;
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b)  udostgpnianie operatorom systemow przesytowych z danego regionu pracy systemu
wykazu wykrytych niezgodnos$ci planowania oraz proponowanych rozwigzan

majacych na celu wyeliminowanie tych niezgodnosci.
11. Optymalizacja mechanizmow rozliczania rekompensat mi¢dzyoperatorskich

11.1 Operatorzy systemow przesytlowych z danego regionu pracy systemu moga wspdlnie
zadecydowac o potrzebie otrzymania wsparcia regionalnego centrum koordynacyjnego
przy administrowaniu przeplywami finansowymi zwigzanymi z rozliczeniami
miedzyoperatorskimi, ktore dotyczg wiej niz dwoch operatoréw systemow przesytowych,
takich jak koszty redysponowania, dochod z ograniczen przesytowych, niezamierzone

odchylenia lub koszty zakupu rezerw.
12. Szkolenia 1 certyfikacja personelu pracujacego dla regionalnych centrow koordynacyjnych

12.1.  Regionalne centra koordynacyjne opracowuja i realizujg szkolenia i programy certyfikacji
skupiajace si¢ na pracy systemu w regionie, skierowane do personelu pracujacego

w regionalnych centrach koordynacyjnych.

12.2 Szkolenia obejmuja wszystkie istotne elementy pracy systemu, w zakresie zadan
wykonywanych przez regionalne centrum koordynacyjne, w tym regionalne scenariusze

kryzysowe.
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13. Okreslanie regionalnych scenariuszy kryzysu elektroenergetycznego

13.1 Jezeli ENTSO energii elektrycznej zlecita t¢ funkcje, regionalne centra koordynacyjne
okreslajg regionalne energetyczne scenariusze kryzysowe zgodnie z kryteriami

okreslonymi w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/...".

Okreslanie regionalnych energetycznych scenariuszy kryzysowych dokonywane jest

zgodnie z metoda okres$long w art. 5 rozporzadzenia (UE) 2019/...".

13.2 Regionalne centra koordynacyjne wspieraja wiasciwe organy w kazdym regionie pracy
systemu, na ich wniosek, w przygotowywaniu i przeprowadzaniu symulacji kryzysu

zgodnie z art. 12 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2019/...", ktorg przeprowadza si¢ co dwa lata.

14. Ustalanie zapotrzebowania na nowe zdolnosci przesytowe, modernizacj¢ istniejacych

zdolnosci przesylowych lub $rodki alternatywne

14.1 Regionalne centra koordynacyjne wspierajg operatorow systemow przesytowych
w ustalaniu zapotrzebowania na nowe zdolnosci przesytowe, modernizacje istniejacych
zdolnosci przesytowych lub $rodki alternatywne, ktére majg by¢ przedtozone grupom
regionalnym ustanowionym na mocy rozporzadzenia (UE) nr 347/2013 oraz uwzgl¢dnione
w dziesigcioletnim planie rozwoju sieci, o ktorym mowa w art. 51 dyrektywy (UE)

2019/..7%.

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie

PE- CONS 73/18 (2016/0377(COD)).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w teks$cie numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE-CONS 10/19
(2016/0380(COD)).
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15.

15.1

15.2

15.3

16.

16.1

16.2

Wyliczanie maksymalnych wejsciowych zdolnosci wytwoérczych dostgpnych na potrzeby

udzialu zagranicznych zdolno$ci wytwérczych w mechanizmach zdolno$ci wytworczych

Regionalne centra koordynacyjne wspierajg operatorow systemow przesytowych

w wyliczaniu maksymalnych wejsciowych zdolnos$ci wytworczych dostepnych na potrzeby
udziatu zagranicznych zdolnosci wytwodrczych w mechanizmach zdolno$ci wytworczych,

z uwzglednieniem oczekiwanej dostepnosci polaczenia wzajemnego oraz
prawdopodobnego zbieznego wystapienia przecigzenia systemu miedzy systemem,

w ktorym stosowany jest mechanizm, a systemem, w ktorym znajdujg si¢ zagraniczne

zdolno$ci wytworcze.
Woyliczanie to dokonywane jest zgodnie z metoda okreslong w art. 26 ust. 11 lit. a).

Regionalne centra koordynacyjne dokonujg wyliczenia dla kazdej granicy obszaru

rynkowego objetej zasiggiem danego regionu pracy systemu.
Przygotowanie sezonowych ocen wystarczalnosci

Jesli ENTSO energii elektrycznej deleguje t¢ funkcje zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE)
2019/...*, regionalne centra koordynacyjne przygotowuja sezonowe oceny wystarczalnosci

na poziomie regionalnym.

Sezonowe oceny wystarczalnosci przygotowuje si¢ na podstawie metody opracowane]

+

zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (UE) 2019/....".

+

Dz.U.: prosze wstawi¢ w tek$cie numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
73/18 (2016/0377(COD)).
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ZALACZNIK 1T

UCHYLONE ROZPORZADZENIE
I WYKAZ JEGO KOLEINYCH ZMIAN

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego art. 8 ust. 3 lit. a)
i Rady (UE) nr 347/2013 z dnia 17 kwietnia
2013 r. w sprawie wytycznych dotyczacych
transeuropejskiej infrastruktury art. 11
energetycznej, uchylajace decyzje nr art. 18 ust. 4a
1364/2006/WE oraz zmieniajace
rozporzadzenia (WE) nr 713/2009, (WE) nr art. 23 ust. 3
714/2009 i (WE) nr 715/2009
Dz.U.L 115 z25.4.2013, s. 39)

art. 8 ust. 10 lit. a)

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 543/2013 zalacznik I pkt 5.5-5.9
z dnial4 czerwca 2013 r. w sprawie
dostarczania i publikowania danych

na rynkach energii elektrycznej, zmieniajace
zatacznik I do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (WE) nr 714/2009
(Dz.U.L 163 2 15.6.2013,s. 1)
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ZALACZNIK 111

TABELA KORELACIJI

Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009 Niniejsze rozporzadzenie
— art. 1 lit. a)
— art. 1 lit. b)
art. 1 lit. a) art. 1 lit. ¢)
art. 1 lit. b) art. 1 lit. d)
art. 2 ust. 1 art. 2 pkt 1
art. 2 ust. 2 lit. a) art. 2 pkt 2
art. 2 ust. 2 lit. b) art. 2 pkt 3
art. 2 ust. 2 lit. ¢) art. 2 pkt 4
art. 2 ust. 2 lit. d) -
art. 2 ust. 2 lit. e) -
art. 2 ust. 2 lit. f) -
art. 2 ust. 2 lit. g) art. 2 ust. 5
— art. 2 ust. 2 pkt 671
— art. 3
_ art. 4
— art. 5
— art. 6
_ art. 7
— art. 8
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Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009

Niniejsze rozporzadzenie

art

art

art

art

. 16 ust. 1-3

. 16 ust. 4-5

.14 ust. 1

. 14 ust. 2-5

.16 ust. 6

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

9

10

11

12

13

14

15

16 ust. 1-4
16 ust. 5-8
16 ust. 9-11
16 ust. 12113
17

18ust. 1

18 ust. 2

18 ust. 3—-6
18 ust. 7-11
19 ust. 1
19ust. 213
19 ust. 4-5
20

21
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Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009 Niniejsze rozporzadzenie
— art. 22
art. 8 ust. 4 art. 23 ust. 1
- art. 23 ust. 27
— art. 25
— art. 26
— art. 27
art. 4 art. 28 ust. 1
— art. 28 ust. 2
art. 5 art. 29 ust. 1-4
— art. 29 ust. 5
art. 8 ust. 2 (zdanie pierwsze) art. 30 ust. 1 lit. a)
art. 8 ust. 3 lit. b) art. 30 ust. 1 lit. b)
— art. 30 ust. 1 lit. ¢)
art. 8 ust. 3 lit. ¢) art. 30 ust. 1 lit. d)
— art. 30 ust. 1 lit. e) i f)
— art. 30 ust. 1 lit g) i h)
art. 8 ust. 3 lit. a) art. 30 ust. 1 lit. 1)
art. 8 ust. 3 lit. d) art. 30 ust. 1 lit. j)
art. 30 ust. 1 lit. k)
art. 8 ust. 3 lit. e) art. 30 ust. 1 lit. 1)
— art. 30 ust. 1 lit. m) — 0)
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Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009

Niniejsze rozporzadzenie

art. 8 ust. 5
art. 8 ust. 9
art. 10

art. 9

art. 11

art. 12

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

30ust. 213
30 ust. 4
30 ust. 5
31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47
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Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009 Niniejsze rozporzadzenie
art. 8 ust. 10 art. 48
art. 13 art. 49
art. 2 ust. 2 (akapit ostatni) art. 49 ust. 7
art. 15 art. 450 ust. 1-6
zalacznik I pkt 5.10 art. 50 ust. 7
art. 3 art. 51
— art. 52
— art. 53
— art. 54
- art. 55
— art. 56
— art. 57
— art. 58
art. 8 ust. 6 art. 59 ust. 1 lit. a),b) i ¢)
— art. 59 ust. 1 lit. d)—e)
— art. 59 ust. 2
art. 6 ust. 1 art. 59 ust. 3
art. 6 ust. 2 art. 59 ust. 4
art. 6 ust. 3 art. 59 ust. 5
— art. 59 ust. 6
art. 6 ust. 4 art. 59 ust. 7
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Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009 Niniejsze rozporzadzenie
art. 6 ust. 5 art. 59 ust. 8
art. 6 ust. 6 art. 59 ust. 9
art. 8 ust. 1 art. 59 ust. 10
art. 6 ust. 7 —
art. 6 ust. 8 —
art. 6 ust. 91 10 art. 59 ust. 11112
art. 6 ust. 11 art. 59 ust. 131 14
art. 6 ust.12 art. 59 ust. 15
art. 8 ust. 2 art. 59 ust. 15
— art. 60 ust. 1
art. 7 ust. 1 art. 60 ust. 2
art. 7 ust. 2 art. 60 ust. 3
art. 7 ust. 3 —
art. 7 ust. 4 —
— art. 61 ust. 1
— art. 61 ust. 2
art. 18 ust. 1 art. 61 ust. 3
art. 18 ust. 2 —
art. 18 ust. 3 art. 61 ust. 4
art. 18 ust. 4 -
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Rozporzadzenie (WE) nr 714/2009 Niniejsze rozporzadzenie
art. 18 ust. 4a art. 61 ust. 5
art. 18 ust. 5 art. 61 ust. 516
art. 19 _
art. 21 art. 62
art. 17 art. 63
_ art. 64
art. 20 art. 65
art. 22 art. 66
art. 23 art. 67
art. 24 -
- art. 68
— art. 69
art. 25 art. 70
art. 26 art. 71
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